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ABSTRACT

PAGLIARINT, Maria InSs. "Morfofonologia das Forraas Veiv
bais Finitas — Tratamento Fonologico—gerativo", M.A*
Dissertation, Maringa, 19780

Generative phonology, using the creative linguistic
power, required rationalist theories, does not detain itself in the
function of cataloguing phonetic facts about verbal morphology, bat
undertakes harder tasks as to discover the mental mechanism accomplished
by Portuguese native speakers in the production of verbal —words. The
discovery of this mental mechanism requires the analysis of two Kkinds
of linguistic knowledge: (1) ad hoc linguistic knowledge and(2)grstenatic
linguistic knowledge.

The aim which underlies the analysis of the ad hoc
linguistic knowledge about verbal, morphology is the determination of
gystematic phonemic representations pertinent to verbal cathegories(in
this grammar systematic phonemic representations are always unique).

In xmdertaking the analysis of the ”“stematic linguistic
knovrledge one has in mind to caracterize rules which take systematic
phonemic representations to phonetic ones. The rules of a language are
motivated by the SPG’s (Surface Phonetic Constraints) of this language,
since systematic phonemic representation do not always constitute well
formed phonetic representations.

In verbal morphology rules which take ~stematic phodsric
representations to phonetic ones are of two sort:(l) morphological and
(2) phonological.

The criterion which determines the qualification of a
rule as morphological is the .presence of syntatic features which attacl:Ed
to its context restrict its applicationed scope, Hoiphological rules
are..required by derivational morphology and that's wi® they are opaque
in the nativization of borrowing and do not caracterize foreign accent
in learning a second language. They are not subject to dialectalization,
either, (The same is not applied to phonological rules where it happens
just the opposite).

Phonological rules are in this way designated because
their contexts are formed only by phonological features, applyingto all
matrices which find their structural descriptions without considering
to vihich class or morphological cathegory they belong.

The consideration of rules as morphological and
phonological provides material to divide the phonological component in
two subcomponents: (1) subcomponent of morphological roles and 2

subcomponent of phonological rules»

Subcomponent of morphological rules applies before that
one of phonologicsil rules. Rules vrhich constitute esom subcomponent may
be ordered emiong themselves by intrinsic principles»

The undertaking of this analysis proportionates the
construction of a scheme which shows the mental iBechsaism accomplished
by Portuguese speaker in the production of phonetic . verbal words
(perhaps, in the production of any phonetic word) fron'. surface gyntatic
s—tl'uctures, This scheme is shown below,
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In order to ilustrate how this mental mechanism is
perfomied 'by portuguese native speaker it wiH be considered the form
/»durmo”.

/dornH-Vt +/~"per”+/'+ CnSi¢Tf/— P~ / Surface syntatic structure

Apply reajusta/nent rules

/dorm — i — o/ Nstematic phonemic
represent ation.

yea Does the input satisfy the E.D
of regular morphological rules’;

/di>rm - — o/
Apply regular morphological
rules (4:3) and (5:3)
dllrm
no. Has morphological stress been
applied?
durm
Apply phonological stress
lurm (6:3)
o I s seq,uence accepted by the
SPC’s of Portuguese language?
»durm )
' wmply postonic vocalisra r\ile
edurm u (8:3)
yesh Is sequence accepted by the
SPC’s of Portuguese language?
durmu/ Systematic phonetic

represent ation.



RESUMO

PAGLIARINI, Maria Inés, "Morfofonologia das Formas Ver-
bais Pinitas — Tratamento Ponoldgico—gerativo". Disser-
tacdo ae Mestrado, Maringa, 1978.

A fonologia gerativa, utilizando o poder linguistico
criativo, esposado pelas teorias racionalistas, ndo se detém a catalo-
gar os fatos fonéticos relativos a morfologia verbal, mas empreende ta—
i“fas mais ambiciosas como: "descobrir o mecanismo mental ativado pe-
los falantes nativos de portugués na producdo dos vocabulos verbais
A descoberta desse mecanismo requer a analise de dois tipos de conhe-
cimento; (1) conhecimento linglistico ad hoc e (2) conhecimento lin—
gUistico sistematico.

0 objetivo que subjaz a analise do conhecimento linguis-
tico ad hoc relativo a morfologia verbal é a deteiminacdo das repre-
sentacBes fonémicas sistematicas inerentes as categorias verbais ( na
gramatica aqui proposta as representacdes fonémicas sistematicas sao

sempre vinicas ).

Ao empreender a analise do conhecimento linguistico sis-
tematico objetivid3r—se caracterizar os processos que leva/n as represen-
tacdes fonémicas sistematicas as fonéticas. Os processos de iima lingua
sao motivados pelas RPS‘s (restricbes fonéticas de superficie) dessa
lingua, desde que nem sempre as representacfes fonémicas sistematicas
constituem representacfes fonéticas otimas#

Na morfologia verbal os processos que levam as estrutu-
ras fonémicas sistematicas as fonéticas sdo de dois tiposi (1) morfo—
logioos e (2) fonoldégicos.

0 critério que determina a qualificacdo de um processo
como morfoldgico é a presenca de tracos sintaticos adstritos ao contex-
to da regra cuja finalidade é restringir seu arobito aplicacional. As
regras morfoldgicas sdo requeridas pela morfologia derivacional e per
isso s&o opacas na nativizacdo dos empréstimos e ndo caracterizam so-
taque estrangeiro ao se aprender uma segunda lingua. Também ndo estao
sujeitas a dialetacdo. (O mesmo nao € verdadeiro para os processos fo-
noldgicos onde acontece justamerxte o contrario)

Os processos fonoldgicos sdo assim designados porque
seus contextos sdo constituidos apenas por tracos fcaoldgicos, aplican-
do a todas as matrizes que encontrem suas descricdes estruturais inde-
pendentemente da classe morfologica a que pertencam®

A" consideracao dos processos como morfoldgicos e fonolo6-
gicos fornece fundamentos para se dividir o componenite fonoldégico em
dois subcomponentess (1) subcomponente de regras morf®logicas e (2) sub—
componente de regras fonoldgicas.

0 subcomponente do regras morfologica® aplica antes do
subcomponente de regras fonoldgicas. As regras que orinstituem cada sub-
componente estdo ordenadas entre si por principios iaxrinsecos.

0 empreendimento dessa analise proportdéona a construcao
de um esquema que retrata o mecaniomo mental ativado pelo falante de
portugués na producao dos vocabulos verbais fonéticos (e quem sabe, na
producdo de qualquer vooabulo fonético) apai—tir desb estruturas de su-
perficie sintaticas.



Para ilustrar

como esse mecanismo mental é atualizado

pelo falante nativo de portugués considere a forma / ‘durm”.

/dDrrafvVt —(—/"perf7+/"i ?n8ic7+/

/aom ~ i _ o/

sim.
/dpm - 1 — o/
dura
nao—
"d-Ym o
edurm o
nao.
edunn p
"durm u
Bim
durm”

/ Estrutura de superficie sinta-

tica.

Aplica regras de reajustamento

Represent acao fonémica  siste—
Tiatica

0 input encontra a D.S. de pro-
cessos morfologicos regulares?

Entdo aplica os processos nor—
foldgicos regiilares (4:3) e
(5:3)

Aplicou acento morfoldgico?

Entdo aplica acento fonoldgico
(6:3)

Esta a sequéncia de acordo com
as RFS'8 da lingua portuguesa?

Entao ~lica vocalisrao de pos—
tonica (8: 3)

Esta a sequéncia de acordo com
as RPS'b da lingua portuguesa?

Entao representacdo fonética
sistematica
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INTRODUCAO

"Morfofonologia das Porinas Verbais Finitas" é ua modelo ten-
tativo cujo objetivo é explicitar os fatos linglisticos relativos a compe-
téncia e a performance dos vocabulos verbais em portugués, especificamente,
dialeto norte—paranaense.

Indmeras analises a respeito da morfologizacdo das categoriae
sintaticas inerentes ao verbo forara empreendidas por gramaticos tradicionais
ou estruturalistas, mas ndao passara:n de mera catalogacdo dos dados manifes—
tos fonética e ortograficamente» Tudo o que conseguiram atingir foi um ni*-
val de adequacdo descritiva com o qual a teoria fonoldgica gerativista nao
se contenta.

Com o advento da fonologia gerativa os linguistas se despei”®
tam para objetivos mais ambiciosos. Deixam de se satisfazer com a concepcao
ae lingua como wii instrumento ja pronto e passam a entendé—la como um pro-
cesso cuja natureza cabe a eles explicitarem. Na funcdo de explicitar a na-
tureza do processo — lingua elaboram hipdteses cujo julgamento é feito com
base em critérios comos plausibilidade (naturalidade), congruéncia, valor
explicati\(o, simplicidade, etc.

Restringir o ambitp~da proposicao colocada no paragrafo ime-
diatamente anterior a morfologia verbal equivalera a dizer que o vocabulo
verbal deixa de ser entendido como uma coisa ja pronia cuja aquisicao acrian-
ca faz por mera estocagem mediante associacoes do tipo estimulo-resposta» At—
quirir os vocabulos verbais da lingua portuguesa sigiaifica dominar um P
plexo sistema de regras que formaliza o conhecimento linglistico sistemati-
co do falante—ouvinte de portugués e que permite conpreender e criar, a par-
tir do léxico, que formaliza o conhecimento ad hoc d® fai“nte ouvinte de
portugués, vocabulos verbais nunca antes ouvidos, E ® emaranhado desse com-
plexo sistema de regras que se pretende aqui penetrai*«. Os meios que “aa fono—
logo gerativista emprega para descrever e explicitar os fatos linguisticos
relativos a morfologia verbal sdo semelhantes aquele® que a crianca empre-
ga para adquiri—la» Ambos elaboram hipdteses que confrontadas com os dados
serdo aceitas ou refutadas. Quais sdo essas hipoOtese;™ Que critérios sao u—
sados no seu julgamento? Sdo a essas e a outras pergaaitas que o Cap. Il ee
propde a responder,

Além do Cap» Ill que € uma tentativa &s explicar os fatos lin-

guisticos relativos a morfofonologia vsrbiil, o trabalho inclui também, no



Cap, I, breve recensdo critica ae alguns tratamentos dispensados ao verbo
por gramaticos tradicionais, estmturais e transformacionais« Ainda nesse
capitulo decidii»—se—a por uma estrutura sintatica que devera servir como af-
cabouco para a proposicao das repi'esent acfes fonémicas sistematicas,

No Cap, Il estdo incluidas recensbes de artigos e livros so-
bre pressupostos basicos em fonologia gerativa, onde, sempre oue possivel,
os exemplos originais sdo susbtituidos por exemplos da fonologia port\:iguesa.
Ao trabalho de resenha sdo aorescidos comentarios criticos que pesam na es-
colha ou na elaboracdo de* xra modelo tedrico fonoldgico—gerativo que se pres-

te a analise da morfologia verbal portuguesa.



CAPITULO 1

0 VERBO KA GRAMATICA TRADICIONAL, ESTRUTURAL E TRANSFORMACIOKAL

§1.1 AS CATEGORIAS VERBAIS

As categorias gramaticais inerentes ao verbo sdos 1. voz, 2. con—
jugacao, 3» modo, 4* tempo, 5» aspecto, 6, pessoa € 7» numero.

1. VOZ» A voz expressa a relacdo que ha entre o sujeito e o

predicado.A relacdo pode ser de trés naturezas* ativa, passiva e re
flexiva. No portugués a voz é expressa analiticamente e sera@, portanto,
irrelevante para esse trabalho, cujo objetivo é analisar aquilo que sin-

teticamente constitui o vocab\ilo verbal, estritamente falando, morfologia

verbal,

2. CONJUGACAO. Gramaticos e lingliistas sao unanimes em afirmar
que a conjugacao, diferentemente das outras categorias, tem xuma funcao
exclusivamente formal, i.é., seccionar os paradigmas vei'bais de accrdo

com 0s seus comportamentos quando lhes sédo afixados aorfemas« sao trés as
conjugacdes» la., 2a. e 3a. BEm termos de significantes sao expressas pe—
las vogais tematicas a, e, * respectivamente.

3. MODO. Modd e o traco que o verbo assume para indicar a atitude
da pessoa que fala em relacdo aquilo que fala. 0 falante pode: a. declar«
rar, b. supor, desejar, duvidar, c. impor, sendo que "a. caracteriza o

indicativo Id~, b. o subjuntivo f + SbJ e c, o iinperativo/"ld—-SINNM

Segundo Luft™”o modo verbal é no nivel lexiical representado por
certos advérbios, no sintatico por auxiliares modais® no mérfioo (que é
o pertinente a andlise aqui empreendida ) por morfeman».

4» TEKPO* Tempo é a categoria verbal que manifesta o momento em

que se efetua o processo. "Do ponto de vista légico :!Mje a triparticéo...

passado / presente / futuro... Do ponto de vista lingS”-stico, i.é., das
marcas nas foi—+ass do verbo parte—se da oposicao passsdb/ndo—passado ou
seja passado/.

Linguisticamonte, o traco” passadojcobro o p:a“sente e o futuro.

Em termos morfoldégicos as categorias modo e teopo nao sao dadas



independentemente, amalgamam—-se em morfemas unicos, os sufixos nodo—ten>—
poralB.

5» ASPECTOe Aspecto € o traco verbad que "encara o tempo em fun-
¢do do proprio processo, ou seja, da sua duracao. E pontuai quando es-
sa duracdo corresponde a um simples ponto na linha figurada do tempo, da
mesma sorte que é duréativo, ou cursivo» quando abarca um segmento apre-
ciavel. Em referéncia a lir*ua latina e suas derivadas, tem especial im
portancia a distincado entre o aspecto dito perfeito ( ou, concluso ), em
que a ersgpressao linguistica da uma ocorréncia ja completada, e o aspec-
to imperfeito ( ou inconcluso ) em que o processo € surpreendido em sua
realizacao."™j

Para essa analise sO sera pertinente os tracos aspectuais perfei-
to e imperfeito, binariamente rperesentados por/” perfeito)?® Toda for-

ma verbal poi—tadora do traco aspectual perfeito/ sera ainda/"terioiy”

E a combinacdo das categorias modo, tempo e aspecto que determina
os pareidigmas constituintes do sistema flexionai do verbo em portugués.

Constituem esse sistemas

NOTACAO TRADICIONALt NOTACAO BINARIA (Luft)s EXEMPLO;
1. Pres. do Indic. ' 4-Id, — pas, — perf Eu como sempre
2. Pret.imperf.do Indic +1d, + pas, — perf Eu ccmia bem
3. Pret .Perf. do indio +1d,.+ pas, 4 perf mdife Eu comi

4* Pret ..m.q.Perf.do Indic +1d, 4 pas, + perf g¥ Nao quis lanchar
porque comeranmmo

5. Pres.Subj. +Sb, — pas, — perf E possivel que co—
raa c&viar

6. Pret.imperf.subj. +Sb,. 4- pas, + perf f ant Pedirew—rae que co-
messe

7« Put. Subj. +Sb, 4 pas, 4-perf — &) Se comer demais
ficara doente

8. Imperativo —-Id, — Sb Coma isso ai

Como Luft sugere "a combinacao dos tracos de Uempo/® pas/ e a”ec—
to perf , ant _/ d& ua resultado que se choca cihb as nocoes e nomes
tradicionais das formas do subjuntivo. 0 futuro do sobjuntivo aparece co-
mo 7» ou seja, como /+ pas, + perf — ant/.

0 que oomumente se nomeia futuro do subjuntiv® ocorre nas oonstru—
coes de suposicao. Por exerriplot

A. Se comer demais, ficara doente.

B. Se chegar tarde, ficarda para fora.

Em termos de suposicdo, o comer e o chegar sdo imaginados como "perfei-



to3" em relacdo ao ficar doente e ficar para fora» A nocao de futuro, sem
davida, ligar—se ao modo subjuntivo, mas o tempo suposto e ”passado” e o
aspecto, "perfeito".

Também Eduardo Carlos Pereira faz iima observaicdo interessaxite so-
bre o futuro do subjuntivos "é futui'o era referéncia ao ato da palavra, é
passado em referéncia a uma epoca posterior ou a uraa circunstancia indica

"(26)

A notacdo binaria capta tawbém a impropriedade da—terminologia pre-
térito imperfeito do subjuntivo. Mattoso observa que "a associacao entre
aspecto perfeito e pretérito ( passado ) fea—se sentir, de maneii'a pre-
ponderante para o modo subjuntivo, no latim vulgar, 6 resultado foi a
Xxacado, como pretérito unico, do ciaanedo pretérito mais que perfeito (am-—
visse ) e o abandono gradual do pretérito imperfeito ( amarem ). Criou—se
assim, no subjuntivo a oposicdo entre presente ( imperfeito ) e o preté-
rito ( perfeito ). E essa oposicdo que vigora no portugués.. . Por-
tanto, o que tradicionalmente se nomeia pretérito imperfeito do subjun-
tivo, é pela notacdo binaria revelado ser mais uma espécie de ™mais que
perfeito do subjuntivo”.

Aléra das categorias: voz, conjugacdo, modo, tempo e aspecto que
sdo eminentemente verbais, o verbo asstune, subsidiariamente, duas outras
categorias: pessoa e nuinero.

6. PESSOA. A categoria pessoa refere—se aos participantes do ato
de comunicac;go verbal. Estritamente falando um discurso comporta sa duas
pessoas /la. 7 (eu) e [2q.,J (tu). A comumente denominada 3a. pessoa ( ele,
ela ) constitui a ndo—pessoa do discurso e sera aqui simbolizada por f-la.
— 2 a" A la.e a 2a, pessoa referem—se as que participam ativamente da
comunioEicdo linguistica, a 3a. pessoa ou [ —la — 2aj/ substitui, no con-
texto linglistico um nome substantivo, que por sua vez se refere a qual -
quer coisa que é assunto passivo da comunicacao.” ()

A categoria pessoa e um traco latente dos seres e ndo dos pro-
cessos, contudo, através de uma regra de concordancia, o verbo assume a
pessoalidade do seu sujeito, em forma de morfema, manifestando—a na. pei”®
forraance.

7» NUMERO. A palavra verbal como toda palavra variavel admite a
nocao de quantidade, A categoria numero tal como a categoria pessoa € um
traco latente dos seres e ndao dos processos. A pluralidade doa seres num

ato de fala resulta da combinacdo dej a. pessoas e nao—pessoas ( eu> ele



€ igual anés ) e ( tu + ele é igual avés ), b. pessoas e pessoas ( eu +
tu é igusd a ndés ) e 0. ndo—pessoas e nao—pessoas ( ele(a) + ele(a) é
igual a ele(a)s ).

As categorias pessoa e nudinero sao amalgamadas em morfemas uUnicos,
os tradicionalmante chamados "sufixos nuniero—pessoais" caracterizando ca-
sos tipicos de njorfemas cumulativos, pois significantes singulares con -—
portam significados complexos. E o interreiacionamento das categorias pef£
soa e numero que determina as seis formas vigentes de todo paradigma ver”?
bal. Todo vocabulo verbal efetivo deve manifestar morfematicamente, do
acordo com seu sujeito que e quem realmente possui as categorias pessoa
e ndmero a nocao aet

A. eu (+ la. pes )

B. tu (+ 2a. pés )

C. ele (- la, — 2a. pes )

D. nés (+ la, + 2a. pes ) ou (/— la, — 2a. pes/— la. pes)
E. vos (+ 2a. + /-la. — 2a. pes/)

P.

ele(@a™ {//- la. — 2a. pe™ 4 £- la, =m2a. pes/ )

Como Mattoso sugere: "Tal quadro é, a rigor, puramente teorico, e ea nenhu
ma regiao da Iingua portuguesa ele se realiza exatamente,,, Uma grande mo-
dificacdo e a substituicdo da segunda pessoa ( singular ou plural ) por
ua tratamento de terceira pessoa, em que se eliminam as formas verbais
corre”ondentes. Em vez da forma pronominal reta correspondente a essa
pessoa, 0 ouvinte é tratado isoladamente ou como sujeito, por tuma locucao
em que, no tratamento de voz para P2, nos dirigimos a uma sua qualidade,
com a matizacdo de acatamento e da hierarquia social expressa pela escolha
de ua substantivo adequadot Vossa Alteza, Vossa Exceléncia, Vossa Senho-
ria,etc. Esse sistema de tratamento do ouvinte que elimina as formas pro-
nominais retas e a forma verbeil correspondente, funciona num registro al-
tamente formal quer da lingua oral, quer da lingua escrita. Outra possi —
bilidade e usar para o ouvinte o verbo na terceira pessoa e marcar a po-
sicao do ouvinte, em relacdo ao falante, pelas palavras vocé ( trataraen —

to intimo ) e o senhor ( trataaiento cerimonioso

Sobre o emprego de vocé e senhor Celso Cunha diz o seguinte*" No
portugués europeu a forma pronominal é de emprego geral. No portugués
do Brasil, o seu uso restringe—se ao extremo sul do pais e a alguns pon-

tos da regidao norte, ainda nao suficientemente delimitsidos. Pode—se mes-
mo dizer que para a imensa maioria dos brasileiros eo ha dois tipos de

tratamentos de segunda pessoa realmente vivosj vocd, como forma de inti—



midadej o senhoy. a eenhora coj«o forma de respeito ou coi-tesia."™"
Em termos de concordancia verbal os pronomes de tratamento exigem
o0 verbo na terceira pessoa, embora se refiram a segunda pessoa do dis-

Curso: "Vocé repete duas vezes o reflexivo"
*Seu tio entrou e vocé saiu”
"Vocés ficam na. vida a cacar borboletas"»

constituindo um caso especial de concordancia»

Cada uma das categorias aqui expressas e3gorime um "significado" no
sistema verbal portugués, o que nao implica que seja» representadas por
significant®s exclusivos. Nao ha paralelismo perfeito entre o plano do
significado e o plano do significante, Nas linguas naturais, frequente -~
mente acontece de um significado ndo ter rerdhuni significante, como também

de ter varios significantes.

—81.2 AS CATEGORIAS VERBAIS E A ESTRUTURACAO'DO VOCABULO VERBAL

§ 1.2.1 TRATAMENTO TRADICIONAL

Exrtré tradicionalistas esta Celso Cunha segmentar o
vucabulo verbal em: RADICAL (invariavel) TERMINACAO ( variavel ).

A parte variavel e constituida det vogal tematica, sufixo modo—
temporal e desinéncia numero—pessoal. Entretanto, quando da demonstracao
dos para—digmas segmentar—os de acordo com os tempos primitivos, Sao tempos
primitivos: presente do indicativo, pretérito perfeito do indicativo e in-
finitivo impessoal. ® radical do presente, e.g., canfe—« vend—, part—«de—
rivam—se:presente do subjuntivo, pretérito imperfeito do indicativo e im
perativo. Do tema do pretérito perfeito do indicativo, e.g., canta—> ven-
de—" parti—» derivarri—se mais que perfeito, imperfeito do subjuntivo e vt
turo do subjuntivo. o infinitivo impessoal, e.g., cantar» vender, partir,

derivajn—se futuro do presente e do preterito.

Para os verbos irregulares nao apresenta qual<dier segmentacéo ou
classificacao» Sado listados nessa gramatica pelas suas respectivas conjur—

gacoes.

Arthur de Almeida Torres ® Domingos Pascfeoal Cegalla a—

rolam as férmas ea paradigmas sem qualquer segmentacas.

Said Ali 7~23) ® Eduardo Garloe Pereira® N di—iPidem o vocabulo



verbal era radical + terrninacdoo Apresentando nos paradigmas dos verbos
regulares formas segmentadas de acordo com essa biparticdo, como por
exemplo: cant < ava, axft 4 avas, caat f ara,, cant + aras, etc, No entan-
to, para os verbos irregulares nao mencionairs qualquer segmentacao ou cfes—
sificacao,

Evanildo Bechara (143 segmenta o verbo em radical + elementos es—
tr\iturais. Os elementos estruturais por sua vez se subdividem em sufixos
verbais e desinéncias, sao sufixos verbais constituintes como —it—,—iz
por exemplo, que entram na formacao de verbos derivados oomo salt —it— ar
real —iz— ar. E desinéncias os constituintes relativos &8s nocdes de:vogal

tematica, modo—tempo e nUmero—pessoa«

Segundo Bechara, as vogais tematicas indicam as conjugacodes:

la. oonj = a: cant ~a-=>r
2a. oonj =e : vend ~e —r
3a«. oonj =i : part — i — r

Da unido de vogal tematica e radical resulta o tema que é a parte
da palavra verbal pronta para receber as desinéncias modo—temporais e/ou
nUme ro—pe ssoai E.

Nessa gramatica as desinencias modo—temporais (i<?) estao repre-

sentadas por:

A. — va — (ve) caracteriza o imperfeito do indicativo na la. conj
B. — a-— (e) " " " » e pnpa 2a, e 3a, conj
C. — ra — (re)(atono) caracteriza o m,q,perfeito do indicativo
D. — sse caractei*iza o imperfeito do subjuntivo

E. — ra — (re)(T5nico) caracteriza o futuro do presente)

P. ¢ ria — (rie) caracteriza o futuro do preterito

G, — e — caracteriza o presente do subjuntivo na la. conjugacao
H, — a - n ] n ] 2a. e 3a. conj
I, — r — caracteriza o futuro do subjuntivo

E os nimero—pessoais (NP) por:

—0 ( no presente do indicativo )

la.pes —i ( no pretérito perfeito do indicativo e fut, do pres)

—es ( no futuro do subjuntivo e infinitivo flexionado )
SINGULAR 2a.pss —ste ( no pretérito perfeito do indicativo )
— 8 ( no3 demais tempos )

—u ( no pretérito perfeito do indicativo )

3a.pes Nos demais tempos n&o ha indicacdo de terceiro pessoa)



la* pes®—mos ( era todos os tempos )

~des ( no futuro do subjuntivo, infinitivo flexionado e
piH5sente do indicativo de alguns verbosirregulai‘es
—stes ( no preterito perfeito do indicativo )

PWISAL . .
—is ( nos demais tempos )

'em { no futuro do subjuntivo e imperativo flexionado )
3a™ pes —ram ( no pretéi'ito perfeito do indicativo )
M (. nos demais tempos )

Observa tambem que qualquer wn dos elementos: Vt, MT, ou NP, pode
estar ausente nas formas verbais e cita como exeraplosi

—a la. pessoa do singular do presente do indicativo onde falta Vt
— o0 presente do indicativo onde falta a desinéncia MI

— a 3a. pessoa do singular de todos os tempos,, exceto preteilto
perfeito do indicativo, onde fadlLta NP.

Considerando as limitacbes da gramatica tradicional, o tratamento
que Bechara dispensa aos verbos regulares e bastante sxiperior ao dos gra-
maticos apresentados anteriomente. Sua precisao e carater descritivo ,
antes do que a preocupacao meramente didatica ou noraativa chega n'ssno
a aproxima—lo dos estruturali stas.

0 mesmo ndo se pode dizer dos irregulares, pois tambem aqui sao
listados de acordo com a conjugacdo, ignorando totalmente a regularidade
que h& em suas irregularidades. Reconhece os verbos com metafonia ou al-
ternancia vocalica e observa que sdo muitos. Li“a—o0s, mas nao chega a
sistematizar o motivo da alternéncia.

Como foi constatado nos 8’s acima, todos os gramaticos resenhados,
exceto Bechara, parecem ignorar que a Nomenclatura Gramatical Brasileira
inclui os termos radical, tema« vogal tematica, categorias verbais de
do e tempo e ndmero e pessoa e sugere que se faca tuma analise mais deta —
Ihada do vocabulo verbal. Preferem, antes sim, arrolar as formas em parar—
digraas pura e simplesmente, ou, quando muito, praticar uma segmentacdo e—
lementar em radical-f terminacao.

Sobre a tradicional dicotomia radical tenainacao pesa a critica
de que ela oblitera o entendimento sobro o sistema flexionai nos verbos
ditos regxilares onde a radicais invariaveis se adjur\gem "terminacdes” pa—
dronizadas cuja funcao e expressar as categorias modo—tempo e numero—pee—
Boa. A ndo discriminacdo de qual parte da terminacdo ejgiressa as catego-

rias modo—tempo © de qual parte expressa as categorias numero—pessoa e—



xige que seu aprendiaado seja feito através de uma memorizacdo  massiva.
SO a perspicéacia do api'‘©ndis podera leva—lo a xma deducdo das coinoidéa —
cias parciais apresentadas por duas ou mais terminacdes e permitir qus
ele penetre no imenso emaranhado que é o sistema flexionail do verbo em
portugués»

Para os verbou irreg\ilares, a gramatica tradicional chega mesmo a
abolir a segmentacdo em radical + terminacdo. Listar—os pelas sua respecti
vas conjugacfes ignorando totalmente os pontos de contato que ha entre
eles e que possibilitariam subpadronizacées. ,

Outro ponto que pesa negativamente para a gramatica tradicional é

o fato de ela basear sua analise na forma ortografica que é, sem duvida

pouco reveladora»

§1.2.2 TRATAMBNTO ESTRUTURAL

Com os estruturalistas descricfes minuciosas a respeito da estru-
tura* do vocabulo verbal foram empreendidas a partir das formas manifestas
foneticamente. Entre elas cabe ressaltar a de Mattoso Camara e a de Euai—
oe Poiites.

Mattoso segmenta o vocabulo verbal primeiramente em:

Vb =T + SP
sendo que o tema (T) é, posteriormente, fragmentado em :
T = RAD+ Vt
e o sufixo (SP) emj SP = SJ?T 4 SNP
Portanto, a formula geral da estrutura do vocabulo verbal em portugués é
dada como: T(RAD-hVt) + SP (5= SNP)»

Mattoso a partir das formas manifestas fonética e ortograficamente

£c>resenta uma distribuicdo dos morfemas referentes a: vogal tematica, no—

do—tempo e nUmero—pessoa»

sdo trés as vogais tematicas tal como sao trés as conjugacdes»

cl ' Cll Clll

—e—

Levando—se em conta suas alomorfias estdo distribuidas da seguinte forma,



Id.Pr.Bb.Pr. 1d.Pty!ld.Ptald.Pt? id.n |d.1* _ Sb.Pt @b.Ft. |p. Pessoas

0 asi “eji a:ej1 asesi ase/X:X asesi a:e:i la. sg
ase asi aesi aseii Bsesi ase/isi asesi asesi ase 2a*

ase asi o:esi. a;e;i asesi asel/isi asesi asesi e 3a. sg
&se:i asi a:e:i aeTi asesi ase/isi a:esi asesi la. pl
ase si asl aje:i a:e;i asesi ase/isi asesi asesi asesi 2a. pl
ase asi ase:i a:esi ase:i ase/i:i asesi asesi 3a. pl

Como Mattoso sugere e esse quadro bem p denota "em face de vima
primeira classe, ou conjugacdo I(Cl) ha outra classe que em certes for-
mas se divide numa conjugacéo I1(CIl) e, em outras, numa conjugacdo —III
(Gun"

a7

A classe dos sufixos modo—temporais é constitiiida pelos sufixos

dados a segui r(18)

GERAL . DISTRIBUICAO ALOMORPIGA

la. 2a. »3a. la. 2a. 3a.
sg sg sg pl pl pl
Id.Pr.

Cl va va va va va ve va
IdoPt~CII ClllI- ia ia ia ia ia ie ia
Id.Pt— ————— ra
Id.Pt— ra at raat raat raat raat re at ra at
Id.Pt© ra ton re ton ra ton ra ton re ton re ton ra ton
Id.Pt ria ria ria ria ria rie ria

e e e e e e e
Sb.PrA 11 ClHT- a a a a a a a
Sb.Pt—f——————— - se se se se se se se
Sb.Pt-"rN—————— r r re r r X re

Cl———— - ie e e fi
IP cii ciir— — a a 1 a

classe dos sufixos ndmero—pessoais encontra—se assim distribxii»

da em Mattoso

TERAL DISTRIBUICAO ALOMORPKA
MAT. trad. IdPr IdPt I1dPt, JIdPt IdPtAdPt pr SbH ~oFt |p.
ISNP la.sg i -
AP 2a.sg s S S ste 8
3SNP 3a. sg 0
4SNP la.pl mos mos mos mos pOE nos MOoS mMOS mMOS MOosS
5SNP 2a,pl is 1is is stes iis is iE des
6snp 3a«pl N N N N D N N N N N

Também os verbos irregulares recebem em Mattoso Camara ~20)
tratamento mais elucidativo do que nas gramaticas traSicionais. Padroniza
a irregularidade verbal» 0 padrdao mais frequente é agwele que dicotomiaa

os sistemas verbais de acordo oos 03 radicais, ou sejj& radical do per—



lo

feito (RP) e radical do imperfeito (R1). Os verbos com RP distribuec>-sG
por pequenos gruposs tendo—-Ese como ponto de partida seus vocaliemos. Ob-

serve 0 quadro abaixo:

VOCALISMO i VOGALISMO ow VOCALISMO i/e VOCALISMO u/o
la.'sg 3a<,sg la.sg 3a.sg l'a.sg la.Bg la.sg 3a.sg
disse disse coube coube fiz fez pude pode
quis quis soube soube tive teve pus pos
trouxe trouxe estive esteve
houve houve vim veio
— p rouve

0 outro tipo de irregularidade é a exibida pela primeira pessoa
do singular do presente do indicativo e todo futuro do subjuntivo, também
passivel a subpadronizacbes, conforme:

1. Alargamento da vogal do radical pela ditongacdo
V a» caiba.. .caiboi cabes, cabe».o

be saiba...sei: sabes, sabe...

C. queira«, C quero: queres, quer...

2. Mudanca da consoante final do radical

a« diga... digo: dizes, diz...

b*. tra”a... trago: trazes, traz...
faca... faco: fazes, faz...
possa... posso: podes, pode...
meca... megoi medes, mede...
peca... peco: pedes, pede...
ouca... Ougco: owes, ovtve...
valha».. valhos vales, vede...
perca..« perco: perdes, perde...
haja..* hei: has, ha, havemos...

>
=T Q =0 Q0

3. Radical com travamento nasal
a. tenha... tenho: tens, tem...
bc venha... venho: vens, vem...
0. ponha... ponho: pdes, poe...

4,. Presenca vs. auséncia de consoante final do radical
a«x veja... vejo: vés, veé...
b. esteja... estou: estas,, esta.,e
C. seja.«« Sou. €s, é...

Na opinido de Mattoso™” a alternancia vocalica de /e/ e /o/ dos
radicais na primeira pessoa do presente do indicativo e todo presente do
subjuntivo é wn fendbmeno completamente regular, evitando pois, que também
essas fortiias sejam consideradas irregulares. Observa que o0s verbos que
pertencem a segunda conjugacao cujos radicais possuam /e/ e fof terao, res

sas forroas, /e/ o /d/ alterados para /e/ e /o/ respectivamente, e os que

pertencem a terceira conjutjacao para /i/ e /u/.
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Sobre Mattoao pesam as seguintes criticasj

— A ndo inclusao da categoria "aspecto” no sufixo flexionai”™ tolhe
a possibilidade de Nraa binarizacao dos tracos sintaticos relativos aos
paradigmas e roquer a manutencdo da terminolo—gia tradicional "prétérito
imperfeito do indicativo", "preterito perfeito do indicativo", "pretérito
mais que perfeito do indicativo" simbolizados por Pt”, Pt» e Pt" que mui-
to mais do que a propria terminologia tradicional encobrem os pontos de
confluéncia e divergéncia entre essas formas*

— Insistentemente observa em sua literatura que s6 ha dois tempos
linglisticos pas] e /"pas sendo que /~pasJ cobre o presente e o
futuro, no entanto, mantém a terminologia "presente e futuro".

~ A substituicdo dos termos la.pes pl, 2a,pes pl. e 3a.pes pl por
4SNP, 5SNP e 6skp artificializa a sitiacao em demasia, a ponto de se perr—

sar que os paradigmas verbais sejam constituidos por seis pessoas,

Eunice Poixfces"22j apresenta uma analise cujo ponto de partida ¢&
a formula »
Verbo = Tema + sufixo flexionai F=Ta SF
Nessa trabalho a simbologia tema (t) é empregada com mesmo signi-
ficado de radical, excluindo a vogal tematicao 0 tema é composto de urf
ndicleo ( obrigatdério ), que é a raiz, e, de afixos ( facultativos )- A

decomposicdo do tema é dada pela férmulas
T « + Pref f Raiz + Suf,

Do sistema de sufixos flexionais fazem partes A. vogal tematica,
B» os morfemas referentes &as categorias modo—tempo e aspecto e C. raorfe—
mas referentes as categorias ndmero—pessoa»

SP= VvVti MAi PN

Em nota de rodapé Eunice Pontes e:gplica porque razdo a Vt foi
considerada parte do SPt "A vogal tematica foi considerada parte do sis-
tema flexionai, pois ela acompanha os outros morfemas na flea”o, enqucu>—
to o tema com seus afixos ndo faz parte do sistema flexionai, Ela pode®

inclusive, representar as categorias verbais, como morfema ciamulativoo™

Essa analise restringe—se a fala "coloquial espontanea" das pes-
soas cultas do Rio de Janeiro e como tal inclui sé os padrbBes ai vigentebi
0 constituinte MTA achar—se, nessa variante representado pori
TERMINOLOGIA TRADICIONAL TERMINOLOGIA DE EUNICE

a. Presente do Indicativo (P.1,)
b. Pretérito Imperfeito do Indicativo (Pt.1)
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o* Preterito Perfeito do Indicativo (Pt »P.)
d* Presente do Subjuntivo (P,S.)
e. PretéirLto Imperfeito do Subjuntivo (Pt.S))
f. Futuro do Subjuntivo (Ffc.S.)

Formas Nominais®

E o constituinte PK por»

TERMINOLOGIA TRADICIONAL TERM, EUNICE

a» la, pessoa (PD
be 3a.pessoa e 2a. passoa indireta (vocé) (P2)
o» la. pessoa do plux*al (P3)
d» 3a, pessoa do plural e 2a. pessoa do plural
indireta ( vocés ) (P4)

A representacdo fonémica dos constituintes referentes ao SP

dada por Eunice através dos quadros 6, 7» 8 e ~(25)*

Quadro 6 — Morfemas Vt — MTA,
Paradigma Conjugacao Vt J5TA ¢
la. -1
Pt,S. 2a. -1 I—si-!
3a. I-i—I
la. a1
P.S. 2a. el -
3a. I-i~I1
la. 1-anl T~a-
Pt.l -
N la. 1-i-1 I-ya-1
P S la. ed
T la. 18—
No presente do subjuntivo (P.S.),|]—-e~] e j—a-l sao interpretados

como morfemas cumulativos, cobrindo as nocoes de Vt e I4TA ao mesmo tempo.

Quadro 7 ~ Horfemas Vt - I®A
Presente do Indicativo (P.I)
Conjugacao Pl P2 P3 P4
la. |—ol 1“a 1al La-1
2a. 1-o! - ! i—-e—1 el
3a. 1-ol i1 i-i-l 1—i—I

Segundo Eunice a Vt, no presente do indicativo indica tambem iiilA

Pretérito Perfeito (Pt.P,)

Conjugacao Pl P2 P3 P4
la. iyl 101 I-ran]
2a. i-r 1. 1-WlI I—ranj
3a. i-£ 1 1-tj I—ran|
Bn |“<é 1, |-6]e j—-i! hd cumulacdd de trés funcbes t
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I-éy porta as nocdes de la* conjugacado, Pt.P. e PI
I o] n H n H ia, conjugacdo, Pt.P. © P2

|—i] " U " " 2a, e 3a, conj, Pt.P* e PI
Quadro 9 ~ Morfemas PN ( nos diversos paradigmas )
»S.  F»S.

PP, Pl Pt.l. P.Se I*

I~eyl —
PI e,y 1-o01

111

I~ol I-al
p2 1-w I—el

I-il

P3 |~rauz I-muzl |-m2s
P4 I—ran| t—nl ha

Eunice Pontes sumariza as alternancias tematicas verbais ( regu-
lares 6 irregulares ) através do Quadro 10.
Quadro 10 - Alternancias Tematicas

GR. do PRESENTE GR* do Gr.do PERFEITO

IMPERFEITO
Classe P.S, PI P.I. Pt.l. P.1. AloGer pipt.p|p2pt.p. Verbos
l am laiB—i anar
Vocalica 1dev—| 1dEV—( JAeV—{ devsr
1 \ Reg. Isay— 188-1 sa— sair
Cons.
Irreg. IPEs—| - IpEd—| Ipedr—I pedir
3 pes. PI P.I. = ikayb—I |ab—I |kdof—] caber
no
Pt.P. Pl P.1. / paybH |*fesy [sor sob—1 saber
111 4 pes. Pl Pt.P. = 1P35—1 pod—I  |oudfH [pod— poder
no
Pt.P. PI Pt.P. ji ivey—1 M-l Ivi—I 1’Viy i'veyul Vir
v 1sea~ le-1  ler—]. oo 1" fuy| [foy ser
i liH4 Va—ififo-  1'fuy| Ifoyi ir

I —Verbos sem alternancia*

Il ~ Verbos com alternancia para o Grupo do Presente,
11l —Verbos com alternancia, tanibeni para o Grupo do Perfeito»
IV — Verbos com varios alcmorfes,

A analise de Eunice difere da de Mattoso ent*

1® posicdo da vogal teméatica

2. fregmentacdo do radical em + Pref < Raiz 4; Suf

3. inclusdo da categoria aspecto

4* exclusdo do futuro do pi'esente e do pi‘etérito e preterito
mais que perfeito ( fonnas desusadas nesse dialeto )

5. exclusdo da segunda pessoa ( singular e plural ) ( formas

também desusadas nessa variante dialetal )
6, cujnulacdo de funcdo dos norfemaa, por eiemplo» em Mattoso Vt
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€ B no presente do subjuntivo e OT é /e/ para a la, conjo e
/al/ para a 2a. e 3a. conjugacao; em Eunice,, /e/ e /al/ expres-
sam anbosj Vt e MTA

7» classificacao dos verbos irregulares.

Sobre Eunice pesara as seguintes criticas*

— 0 uso demasiado do principio da cumulacdo confere a sua analise
um toque da dicotomizacdo tradicional RADICAL + TERFiINAClo, sobre a qual
foram feitos inumeros reparos no § 1,2,1,

— Eunice usa o oonceito de tema (T) erroneaiuente. Em portugués, a
tertr.inologia tema sempre pressupde a presenca de uma vogal tematica, 0
que ela chama de tema é, na verdade, radical,

" Tal como Mattoso, nao binariza as categorias modo, tempo e mes-
mo o aspecto que ela inclui em sua férmula. Mantem a rcftulacdo tradicio —~
nal»

— Para o sufixo numero—pessoal (SPN) a proposicdo de Pl, P2, P3 e
P4 é ainda muito mais propensa a causar confusdes do que a terminologia
de Mattoso.

0 tratamento estrutural e, mbviamente, sviperior ao tradicional, A
estrutura constituinte do verbo e a distribuicdo dos alomorfes referentes
as categorias verbais sdo descritas con muitas mindcias e precisao, 0
problema dessa analise reside no fato de que multo eiabor® atinja a ade-
quacao descritiva nao atinge a adequacao explicativa. Ela descreve os far-
tos manifestos, mas ndo explica porque sao assim, Mattoso descreve que*

— A vogal teméatica estd ausente ea todo presente do subjuntivo,
mas m0 explica a razdo da auséncia.

Os verbos oxa vogal do radical /g/ e /o/ seguidos de consoantes
estdo sujeitos a um processo de alternancia vocalica, em todo presente do
subjuntivo & la, pessoa do singular do presente do indicativo, mas nao ex-
plica porgque isso acontece, porque sO essas foiroas estdo sujeitas a esse
processo,.

—Descreve e classifica os verbos irregulares mas nao procura des—
vendar o que ha por detras dessa irregularidade.

Em sintese, em toda analise estrutural pessaa as constantes* de&—
oricdo e nao—explicacdo dos fatos linguisticos, A tarefa do linglista es—
truturalista consiste basicanonte em registrar, segnantar e classificar
os dados linglisticos. Nao lhe e permitido fazer quslquer conclusao quo

ndo seja fundaznentada nos dados*
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§ 1.2,3 TRATAMENTO TRANSPORHACI ONAL

Enquanto tradicionalistas e esrtruturalistas prop0em—se a anali~
sar e a fazer gramatica a partir das formas manifestas, gerativistas pro-
pbéem—se a deecobi—ii® as formas latentes e o0s meios que as gramaticas dos
falantes nativos di“dem para levar uma estrutura latente a iima estrtitura
manifesta. Un transformacionalista aao vé o vocabulo verbal como todos os
outros vocabulos,, em si mesmo, mas sim como um elemento da frase, cuja
nalise é dada mediante regras de reescrita do tipo mencionado abaixo» Es-

sas regras foram extraidas de "Aspectos da Teoria da Sinteixe"™

) S S.PRED.

1)) S. PRED———( lugar ) ( temporal )
(1)  SV— — ~Vb.o.

1)) Vb ————5-SC*

OA\TI)  AUXo— >TEMPO ( MODO ) ( ASPECTO )

Essa série de régiras permite construir o seguinte indicador sin—~*
tagmaticoi

(1)

0 indicador sintag—aatico (1) envolve uma transformacdo que trans-
porta os elementos marcados como afixos para depois do morfema que oOs se-
gue. Tal transforinacdo é denominada "salto de afixos", e se formula aoontcs

D.E» ... TEMPO MODO  ASPECTO Vb
1 2 3 4

M.E:

Como essa analise nao e morfologica mas sintectica e insuficiente
para descrever a estrxitura do vocabulo verbal. Primeiro porque aao faz
qualquer moncdo a vogal tematica no elemento Vb, e segundo porque o el
mento ASPECTO ocupando o ultimo ndédxxlo do auxiliar s6 consegue dar conta
do poeicionanento do aspecto em perifrases como: "tenho cantado”, " estou
cantando"”, mas ndo em vocabulos como:"cantou'% "bebeu", "partiu", etc.
Embora ela dé resultado na analise do siiitagma verbal é improépria se W

eada para analise do vocabulo verbal.
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Schane”2Qj partindo do pressuposto de que o lexico contém morfe —
mas e que as palavras sao derivadas dele por meio de regras derivacionais
sugere uma analise morfoldgica para o verbo« Para derivar xua forma oomo
”csntava” em "Pedro cantava ontem" coaeca considerando que: a matriz le-
xical /karrfc/ contém informacdes sobre diversos tipos de tracos»

TRACOS FONOLAMICOS; 0 morfema se coxpde de quatro segmentos, sena-
do que o piumeiro é uma consoante /“ant, —cor, —met.rete,, O segundo a
menos marcada das vogais, etc.

TRACOS HORFOLOGICOSt A matriz lexical pertence a la® conj. ( Ado-
tai” se—4, -daqui para a frente, a pratica de ndao marcar (NM) os itens le-
xicais para a la. conj., visto ser a uUnica produtiva na lingua. Todo item
lexical NM classe conjugacional automaticamente sera enquadrado na la*coé&*
jxigacdo. Para a 2a. e 3a, conjiJgacdo os itens lexicais devem ser marcados,
pois elas ndo séo prediziveis.)

TRACOS SIIHIATICOSI 0 morfema enquanto verbo exige um sujeito /fa—
nimado/. Tem-se por exemplo:

(1) 0 homem cantava

(ii) 0 passaro cantava
maé naoi

(iii) —~0 bolo cantava

(iv) ™~ A casa cantava

TRACOS SEMMTICOS: Os tracos semanticos indicam os varios signifi-
cados e usos do morfema.

Propde que também os elementos do nédulo AUX sejam transformados
em tracos do verbo, conforme se pode observar pela derivacao de "Pedro

cantava ontem"

(2)

Pedro, /kant/
nimado .
HM conj

Ll +4+
2!
3
)
>
]

?Xura
a.pes.— 2a—p

Os tracos “t—passado-S indicativo — perfeito/ serao introduzidos na
matriz lexical referente a /kant/ através de restricdes selecionais do
componente sintatico de base, que impedirao, por eienplo, frases do tipo i

N Pedro cantava amanlia.
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Pedro cantara ontem
Pedro canta ontem
Pedro cantou amaaha
Pedro cantasse ontem
Pedro cantassa amanha.

Mediante regras de descricdo selecionai (2) serd convertida em (3)

0 componente transformacional incidira sobre a estrutura dada pe-
lo indicador sintagmatioo (3) operando transfoiiTiacdo obrigatdria de con-
cordancia verbal através da qg.ual o verbo assume a pessoalidade e o nume*
ro de seu sujeito. A transformacdo de concordancia ver*bal pode ser foin

mali?,ada como:

(a) m  pessoa—— ~la. ‘cKla./
m”~/i32a
sujeito
v
(B) NUMero— >/o<plura” \J /plural?
/ sujeit”

Desnecessario sera restriiigir a aplicabilidade de (a) de forma a impedir
que ela incorretamente atue sobre sentencas axa sujeitos constituidos por
pronomes de tratamento, visto que essas sentencas constituem casos espe-
ciais de concordancia e estado, por definicdo, marcadas para regras meno-

res oonoi
rat arent«

pessoa— ..
sujeito
Aplicando (A) e (B) sobre a estrutura gerada pelo indicador sin—
tagmatico (3) ter—se-—a (4)

(4)

Peirro
anjmado

X rrﬁascuiino
— |?.e —2a»pe3<,
— plural
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Sobre a matriz /kant——/ em (4) operardo regras de segmentacdo pro-
prias da morfologia, transformando—a numa cadeia de morfemas flexionais |,

conforme (5)

)

7 4- [-jerf7_L~ "  [j. f- Y
+ /km conj7 4- [-1 - indicy - * la. e —2a.pesJ

Sobre os tracos sintaticos ea (5) deveriam operar regras de reai—
Oustamento convertendo—os nas matrizes fonoldgicas correspondentes,, o
que Schane nao faz.

A proposta de Schane é incoerente no sentido de que as matrizes
lexicais devera conter s6 os tracos inerentes aos morfemas. A atribuicao
dos tracos /+pas f indic — per|7 & matriz /kant—/ é xam pratica indevida
como também o é indevida a juncao dos tracos /“plural, —la. e —2a»pe”y a
essa mesma matriz, pois sao tracos de outros morfemas. Portanto, conclui-
se que o elemento AUX, retirado da estrutura verbal por Schane, é un coa—
tituinte necessario. Diante das irapropriedades e das virtudes das duas
propostas o0 que sugere é o0 seguintes que & maneira de Chonmslsy se mantenha
o auxiliar e que & maneira de Schane ndo o apresente segmentado, i.e., dga
se entregue, o trabalho de segmentacdo a morfologia derivacional. En con-
formidade com essa sugestdo o vocabulo verbal reescrever”®se—ias

Vb————— »AUX —|- RAD.

Do AUX sao conirtituintes as categorias ASPECTO, TEMPO, MODO, NU-
MERO e PESSOA,, e, ainda, nas conjugacOes perifrasticas (TER—|—DO), (ESTAR
—|-NDO), (HAVER—|“ RE), etc. propiciando pois, a seguinte regra de reescri-
tas

AUX— »ASPECTO, TEKPO, MODO, NUMERO, PESSOA, (TER+DO), (ESTAE"—NDO), (ha¥ER

_rns)

Essas duas regras de reescrita permitem montar o indioador sin—

tagmatico (6)

®)

ASPECTO

TEMPO /ATRR4“DO)  \
MODO (ESTAR4” NDO)
NUMERO A(HAVER — j—RE)A
PESSOA

Os tracoss ASPECTO, TEMPO, MODO, NUMERO, PESIJOA sdo constituintes
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obrigatérios de todo vocabulo verbal» ja (TER-]-DO), (ESTAR—J—NDO), ( HA—
VER“!I“ RE) podera, ou ndo, aparecer numa eenctengca o sempre concorrera acsn 0sS
elementos obrigatdrios do AUX.

Por essa proposicao uma forda como "cantava" mediante regras de

restricdo selecionai e concordancia ja mencionadas anteriomeirte tera o

indicador sintagraatico (7)

Sobre (7) incidira uma trisforraacdo de''salto de afixo" que leva-
ra 03 elementos marcados como afixos para depois do radical.

D.E» 1 2

M.E: 2 1

Sobre a estrutura gerada por essa transformacdo, ou seja, (8)

operarao regras de segmentacao transforraando—a (5)» ja anterionnente a—
presentada* Eliminando pois, os tracos sintaticos e morfoldgicos em (5) en
favor de tracos categoriais texse—a a seguinte regra de reescrita para o
vocabulo verbal em portugués*

Vb— >RAD —f~ Vt —— ASP —(— MT NP

Portanto, o arcabouco que subjaz a constituicdo do vocabulo wve3>*

bal pode ser esquematizado ccsno (9)
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Como 18111 sxigers a estrutura (9)» os tracos categoriaiB modo—tempo®
e numero—pessoa nao sao morfologizados independentemente* Na operacao de
atribuir significanteB a significados a morfologia do portoigués amalgama
as nocoes modo—tempo e numero—pessoa em morfemas Unicos que exjiressain cu-
mulativamente ambos os significados. 0 elemento RAD ndo fora segmentado
por esse trabalho se resti*ingir a analise dos elementos flexionais do
verbo.

E pois, Bobre a férmula RAD —|- Vt ASP- MT NP
gue vai se assentar a proposicao das representéigdes fonémicas sistemati —
cas de onde, através da atuacdo de regras morfoldgicas e/ou fonoldgicas
chegar—se—a as representacdes fonéticas sistematicas.

A tarefa de propor representacdes fonémicas sistematicas para as
categorias verbais e de regras fonoldgicas que viabilizem a conversao das
primeiras nas representacdes fonéticas sistematicas ndo inédita* Ha pelo
menos um trabalho nesse sentido, o de Maxla Helena Mira Mateus,, uma ad@r—
lise fonoldgico—gerativa da flesdo verbal no portugués europeu,, . Sua
analise ndo inclui uma estrutura sintatica para o vocabulo verbal* A jxil-
gar pelas forraas do presente do indicativo, presente do subjuntivo e im
perfeito do indicativo poder—se—~ia pensar na possibilidade de ela estar
calcando sua analise sobre a formula RAD Vt MI 4— NP , mas ao
tratar do pretéilto perfeito do indicativo, mais que perfeito do indica-
tivo, imperfeito do subjuntivo e futuro do subjuntivo, inclui um oxrtro e—
lemento cuja natureza nao se torna explicita» Esse elemento é,. possivel —
mente,. ASP, sobre o que nada ha nesse trabalho além de \ara pequena e nao
clara observacdo ja no finsd do capitxxlo de ques”0Os tempos do perfeito (
perfeito do indicativo”™ mais que perfeito, imperfeito do subjuntivo e fij—
turo do subjuntivo) mantém entra si do ponto de visrta da derivacdo fono-
I6gica relacBes que implicara que todos estejam marcados cojbi O traco sin-
tatico /"perf”, facto de que é licito deduzir a necessidade ae conside —

racdo de varios niveis da lingua na analise especifica de cada um dele®. ™

Como conseqiiéncia direta da ndo admissdo de uma estrutura  si»—
tatica verbal esta a ndo—postulacdo das regras de reajustamento oxia deve-
riam converter as categorias sintaticas nas fonémicas sistematicas* As
representacdes fonémicas sistematicas sdo dadas de forma obscura e, nao
raro, acontece de ndo se saber ao oerto, se se trata de uma representacao

fonémica sistematica para cobrir o constituinte WS ou para cobilr o cons—
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tituinto "suspeito” de ser ASP* ,

Sobre a constituicdo fonoldgicardas matrizes fonémicas sistemati—
cae pesa a critica de que ela, violando principios tedéricos da fonologia
gerativa, pormite o aparecimento de seg™mentos ndo irrteii'aTlente especifi-
cados nesse nivel de representacdo. E mais, esses segmentes sdo especifi-
cados nao por regras ou condicoes de estrutura de morfema como estabele-
ce a teoria da redundancia, mas por regras fonologicas. Para ilustrar es-
sa colocacao considere o problema da alternancia vocalica nas formas do
presente. Enquanto a gramatica tradieionail e estrutural preferiu , dizer
que as vogais sujeitas & alternancia vocalica sédo /e/ e /d/, Mateus, opta
por segmentos ndo inteiramente especificados que simboliza por /b/ e /0O/

. . — alto
respectivamente, e define em termos de classe natural por o< rec Nee—

oc arred’

sa gramatica /e/ e /0/ sdo especificados n3o por uma regra ol condicdo de
estrutura de morfema,, mas por regras fonoldgicas» regra de harmonizacao
vocalica (16) ou regra de abaixamento (17). Esse é apenas mn dos muitos
casos onde usa segmentos nao—inteiramente especificados, e, indevidamente
faz a e”ecificacdo através de regras fonoldgicas.

Nessa gramatica as regras empregadas para derivar as estruturas
manifestas ( fonéticas ) das latentes ( fonbmicas ) sao gerais ( despro-

vidas de tracos em seus contextos ) ou restritas ( providas de tracos
sintaticos em seus contextos ). “ra de esperar que essa distingcdo provo-
casse em Mateus uma dicotomizacdo das regras em fonoldgicas ( gerais ) e
raorfolégioas ( restritas ) o que ndo acontecera. Al, todas as regras quer
gerais quer restritas sao fonoldgicas« Essa lacuna ocasiona um problema

oomn relacdo a localizacdo da regra de acento fonoldégico (1), acento paro—
xitono. Se todas as regras sao fonoldgicas seria de esperar que a regra
de acerrto fosse a primeira a aplicar, pois como a teoria fonoldgica gerar*
tivista prevé, 0 acento sempre irédcia o ciclo fonolégico de regras. Ba
Mateus ha pelo menos duas regras antes dela, harmonizacao e supressdo d»
vogal tematica, pai*a o que ndo ha uma explicacdo, além da mencao de qu®©
essas duas regras acham-se rigidamente ordenadas antes do acento. Se s
distincdo entre regra fonoldgica e morfoldgica tivesse sido feita esse
seria um problema naturaltsente solucionavel, pois tanrfco a regra de harmo-
nizacdo quanto a de supressdo da vogal tematica sesiam classificadas como
morfoldgicas o que lhes confereria a possibilidade de poder aplicar arrtee
do aconto fonoldgico, e explicaria porque o acento so ac>arece nessa fasa

da derivacéao.
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Fundamenta a ordenacdo das regras sobra principios estritamente

extrinsecos, cuja naturalidadej congruéncia e plausibilidade sao altamen-

te suspeitas»

Tal oorao os tradieionsdistas e estruturalistas Mateus ndo binaia—

za as categoriae verbais,

A analise a ser proposta no .C&).I111, na acepcdo de um trabalho fo-
noldgico—gerativo, i.é,, racioneilista, é uma tentativa de explicar os fa-

tos lingluisticos relativos ao verbo no "portugués brasileiro” com o pro-

posito paralelo de ndo levantar tantos problemas tedricos quantos Mateus

levantou.

§ 1,3 SUMARIO

Hesse o”itulo foram resenhadas, sucintamente, as licoes de algxi—
mas gramaticas tradicionais, estruturais e transformacionais a respeito
do verbo> Observou-—se que entre tradicionalistas ndo houve, con raras ex-
cecles, uma analise esgplicita da constituicdo morfica das categorias ver-
bais,» praticou—se, antes sim, um arrolamento de formas em paradigmas pu-
ra e simplesmente j e,. que entre estinitursdistas a constituicdo méx'fica do

vocabulo verbal foi descrita minuciosamente a partir das fortnas manifestas.

Entretanto, nenhimia das duas correntes se aventurou a "explicar"” o que ha

por detras dos fatos lir~uisticos» Tudo o que consegtdram edcancar foi xa

nivel de adequacdo descritiva,

Foram resenhadas também as licGes de el.gumas gramaticas gerati—

vo—transformacionais sobre a estruturacdo do vocabulo verbal a fim de que
pudesse optar por um arcabouco sintatico ao qual atribuir "representacdes
fonémicas sistematicas. Ba nenhuma das duas gramaticas resenhadas foi en—
contrada a estrutura pretendida, A estrutura desejada . RD-HVA-AP<fi—HP}

foi conseguida atrewés da juncdo dos dois modelos.”

Ainda no § 1.2.3 foram tecidas sdgumas consideracdes criticas so-
bre o trabalho de Maria Helena Mira Mateus, que, quase na sua totalidade,

viola os principios da. teoria fonoldgico—gerativa.
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CAPITULO 11

ALGUNS PRESSUPOSTOS BASICOS EM PONOLOaiA GERATI7A

§ 2*1 SITUACAO DA PONOLOGIA DENTRO DO MODELO GFfERATIVO—
TRANSPORMACIONAL

Informacdes “rioristicas a respeito da situacdo e do relaciona™—
menfeo do componente fonoldégico dentro do modelo gerativo—transformacional
fazen>—se necessarias ao bom entendimento da teoria fonoldégico—gerstiva e
seraoyrportanto, suiui esbocadas. '

Segundo Chomsky™j uma gramatica comporta trés componentes basi-
cos* coenponente sintatico, componente semantico e coisponente fonoldgico.
0 conporeieEte sintatico comporta dois outros sulicomponeiites*  8ubcdVinponei>—
te dé base e suboomponente tranaformacion&le 0 subco™oneste de base com
porta ainda outra subdivisdot o subcomponente categorial» o Iéxico e as re
gras de insercdo lexical* A—funcdo do suboomponente categorial é especi—
ficar os padrBes sentenciais'basicos da lingua* 0 Iéxico comporta um N>
mero finito de morfemaB cujas composicdes incluem tracos de trés  tipos*
sintaticos,! semanticos e fonoldgioos* As regras de insercao lexical subs-
tituem os simbolos posticos gerados pelo suboomponente categorial pelos
itens lexicais s”ropriados. As estruturas geradas pelo subcoxnponeote de Te
se, estruturas profundas,™ sdo os inputs do componente semantico cuja fun-
cao é fornecer a interpretacao semantica* As regras transformacionais ait—
vertem as estruturas profundas nas de superficie. As estruturas de supei®
fioie s&o os irg)uts do componente fonoldgico.

A funcdo basica do componente fonoldgico é estabelecer para cada

estrutura de superficie uma representacado fonética*

8§ 2.2 A TEORIA PONOLOGICA GERATIVISITA

&/
sdo varias as concepcbes a respeito da teoria fonoldgioa gera®

tivista. Duas, no entanto, diferem entre si fundamentalmente, sio elas:
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uma», onde a nocdo de marcacdo ndo toma parte ( versdo original ), outra,
onde a nocdo de marcacdo é eixo fundamental. Lisoutiz*—se—-&0, * primeira-

mente, as teorias propostas pelos linguistas filiados aversado original*

§ 2.3 A TEORIA FONOLC3GICA E 0S NIVEIS DE REPRESENTACAO
DOS ENUNCIADOS LINGUISTICOS

Segundo Botha”g” todo enunciado lingluistico comporta trés niveis
de representacdo: nivel de representacdo lexical, nivel de representacao

fonoldgica e nivel de representacdo fonética.

''§ 2.3*1 NIVSL DE REPRESENTACAO LEXICAL

NO § 2.1 mencionou-se, grosso modo, que as estruturas de sig)erfi—.
cie geradas pelas regras transformacionals constituem os inpxits do C(»nhpo—
nente fonoldgico. Uma analise mais apurada provara que essa afirmacao nao
0 verdadeira. Partindo da distincdo que ha entre estruturas de sty>erficie
sintaticas e estruturas de si;q}erficie fonoldgicas sera muito facil consta-
tar esse fato. As estruturas de superficie sintaticas sdo os outputs dire-
tos do componente transformacional e comportam uma constituicdo isteroa
analisada em termos de: formativos lexicais e categorias sintaticeis. Qo>
sidere (a) e (B) '

(a) "ele chorava"
(B) /s/LN/N+ele+]~L~ /LV/Vt/Oi7v—i—NMVt+ perf/+/i?1li¢7+/1 1 +7v7LVv7s

Bn (B) /~perf7, /NMVtJ, /fSnlic¢7 e pes7 sao casos tipicos
de categorias sintaticas abstratas ndo-especificadas quanto suas proprie-
dades fonoldgicas, e, /ele/ e fjorl de formativos lejdciais. Portanto, (B)
constitui vima estrutura de supéirficie sintatica. A representacdo lexical
de um formativo incliii suas caracterisitcas sintaticas, semanticas e fono-
légicas. En fonologia, o termo "representacdo lexical“ é usado, unicamen-
te, para indicar as propriedades fonoldgicas de um ftsmnativo ( morfema ).
As propriedades fonoldgicas dos morfemas sdo dadas aijrawés das matrizes
lexicais no lIéxico. Os tracos distintivos que ocorrem ntuna matriz lexical

sdo 08 Rtesmos que ocorrem numa matriz fonética, difeilndo apenas na sua
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funcda» A funcdo dps tracos distintivos nas matrizes lexicais é classifi-
car cada item lexical de tal forma queele se distingo, de todos os outros
itens da lingua* Portanto, cada traco, nas matrizes lexicais,'ndo se de-
fine em termos de grau, mas sim”® rNIm par de categorias opostas, os digi-
tos binarios,. cuja funcdo é indicar se o atributo (.i»:traco ) se faz pre-
sente ou ndo* Os tracos distintivos com funcé&o classificatprid''sdo cham»*
dos **traicos fonoldgicos". Dada a funcdo classificaipria dos tracos fono—
l6gicosp as matrizes lexicais sdo também chamadas "msErizes classificaio—
rias"*

HTima matriz lexical pode—se especificar um s"mento com rreferéo—
cia a \m dado traco através dos seguintes valorest positivamente especi -
ficado (+ ) ( na presenca do traco ), negativamente especificado (-) (aa
auséncia do traco) e sdo-especificado (0 ) ( quando ©valor do trago pode
ser predita por regras gerus)* '

Para ilustrar como se ctMsporta iima "matriz lexical” requerer—se—a
a forma/*ma”~» Observe palavras como: "mares, maremouo, maresia, marear
mareai, de um lado, e, mar, altomar, preamar, de outzo lado?* Poitanto, a
simples intuigdo, linguistica do falante nativo far>lo pensar na hipdOtese
de que a representacdo lexical para /*ma” seja /mare/* A forma, /’maa®
resultaria da; sglicacdo de uma regra fonologica que elimina o fej final
atono apds /r/ e antes de fronteira de palavra ( Para ciwnprovar es-
sa hipOtese pode—se recorrer a oiitros morfemas da lixgua« Por exemplo*
"pare89 parelho, emparelhar, de um lado,, e, par, impas, de outro; flores,
floresta, florear,» de um lado, e, flor, de outro ladcF» Provavelmente, u-—
ma lista muita grande de psdavras submetam-se ao pro”sso fonoldgico de
eliminacdo do fej atono final no contexto refeildo acsma» Se /*ma” néo

for sincronicamente derivado de /mare/ perder«se—a generalizacao fonol6—

gica,. o gue anti—econdmico* Portai”o, a matz*iz lexical
serai / a a r e/
consonant al 0 0 0 0
scante 0 0 0] 0
silabico 0 0 0 0
alto 0 0 0 -
baixo 0 + 0 0
posterior 0 0 0 - Fe*l
arredondado 0 - 0 0
. anterior f 0 0 0
coronal - 0 0 0
continuo 0 0 0 0
sonoro 0 0 0 0
lateral 0 0 - 0
nasal + 0 0 0
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0 léxico especifica somente os tragos fonologicos idioesinorati-
cos das matrizes lexLcais, omitindo todos aqueles que podem ser determi —
nados por regras gerais*

Ifiao matxdzes lexicais, adicionalmente aos tracos fonologicos, fa—
reoem os tracos diacriticos mque ndao sado projecdes "binarias dos tracos fo-
néticos tais oomo os tracos fonologicos o sdo* Enquanto os tracos fonolo—
gicos sao especificados de acordo com uraa teoria fonética geral, indepe»—
dentemente dessa ou daquela lingua, sendo, portento, -€considerados univei”®
sais linglisticos substajrtivos, os tracos diacriticos ndo correspondem a
nenh\im traco fonético, e sdo pois, especificos dessa ou daquela lingua* Os
tracos fonologicos assooiam—sé a cada segmento individualmente e os traicoe
diaoi*iticos aos itens lexicais. Botha atribui ao uso dos tracos diacriti—
cos duas razb6es fundamentais: a pxdmeira razdo esta ligada ao fato de tci®
da lingua possuir itens lexicais que sdo verdadeiras excec¢des, no sea—
tido de que sO eles estdo sujeitos a “licacao ou ndo de uma regra fono—
I6gioa* Logicamente a funcdo dos tracos diacriticos, nessa caso, € laarcar
tais itens lexicais de tal fonna a incluirem ou excluirem do dominio aa
aplicacdo das regras para as quais constituem "excecdes”. Os tracos di”
ci*xticos com essa. funcdo sdo designados, "tracos de excecdo" ou "tracos de
regras". Para exeng>lificar referir—-se~a a uma regra (n). Adjungindo o tia—
co /“regra(n:® a um item lexical estara excltiido da sua aplicacao.

A-segunda razdo estd ligada ao fato de muitas linguas possuirem
itens lexicais que pertencem a categorias, nem inteiramente idiossincra-
ticas, nem inteiramente sistematicas que estdo sujeitas a sclicacéao de
certos processos morfolégicos inerentes a pirdpiria lingua. Os tragos dia-
criticos com essa funcado dividem o léxico em categorias—tais comoi /+— rar—
tivqg/, [- nativo_7, etc* Como conseqUéncia da atribuicdo desses tracos
os itens lexiceds podem passar a ter coraportamentos peculiares, tais co-
mo, nao se submeterem a procesisos fonoldgicos gerais e formarem padrdes
menores sujeitos a processos fonoldgicos peculiares. Os tracos diacriti —
cos com essa funcdo sao denominados "tracos morfoldégicos".

Apesar de ambos, tracos de excecao e tracos BO>rfoldgicos, serem
cobertos pelo roéttilo maior, tracos diacriticos, que pressupdemarbitrarie—
diade, € 6bvio que a arbitrariedade dos tracos de excscao é muito maidr que

adostr”~os morfoldgicos. '

§ 2*3*2 NIVEL DE REPRESEIfTACIO FOiiOLOGICJ.
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Como fora observado ligeiramente no 8§ 2.3.1, nem sempre o direto
output do componente Bintatico oonstitui ix“ut para o componente fonoldgi—>
CO*. 0 output do componente sintatico constitui tuna estrutura de superficie
sintatica e o irccut do componente fonoldgico uma estrutura, de superficie
fonoldgioa. 0 conteddo das. estruturas de superficie fonoldgicas é detei*—
minado pela aplicacdo de regras de reajustamento as estruturas de svijei?
ficie sintaticas* As regras de reajustamento podem operar muitas modifi-
cacbes nas estruturas de superficie sintaticas, mas as basicas sao* (1)
substituir os morfemas gramaticais abstratos por matrizes lexicais, por
exemplo: sobre a estrutura sintatica (B) deverdo operar regras de reajus-
tamento repondo por /a/, /+?nli”™ por /va/, /"la*e—-2a*pes/ por//il,
etc, (2) reanalisar as estrutur;as de superficie sintaticas complexas em
frases fonoldgicas (3) alterar a segmentacao ., a categorizacao sintati-
cardas estruturas de superficie, por exemplo: na locugcdo "o menino" ha
dois vocabulos sintaticos "o", aitigo, e, "menino", nome, mas apenas um
vocabulo fonoldégico "o”e”™nino".

As representacOes fonoldgicas das sentencgas,, tal como as represen-

tacOes lexicais sdo sequéncias de matrizes classificstdérias concatensuias»
V A

8§ 2.3.3 0 NIVEL DE REPRESENTACAO FONETICA

A representacdo fonética de uma estrutura de svcgerficie é vma se-
guéncia de segmentos fonéticos dispostos linearmente* Tais segmentos com-
portam uma constituicdo interna cuja analise pode ser feita através da de-
composicao em tracos distintivos, que nesse nivel de representacdo sao
chamados"tracos fonéticos"*

0 conteudo das representacOes fonéticas € determinado pela “lica—
cado das regras fonoldOgicas as representacdes fonoldgicas.

A representacdo fonética de uma estrutura de superficie € dada »—
través da "matriz fonética"™ Nwra matriz fonética oa segmentos aparecem
na vertical e os tracos na horizontal. A presenca ou auséncia de ua de-
terminado trago, num dado segmento, é atribuida atra/és dos valores qu»
se especificam em termos de: positivo ( + ) ( quando ®?traco esta preeexik>
te), negativo (-) ( quando o tragco esta ausente ) e JEoneros inteiros (c™n—

do o traco é graduavel).
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Omitindo detalhee liia”istioainente irrelevantes ter—se—a oomo e-—
xemplo a seguinte matriz fonética para a palavra /»maj/

/ « a r/
consonant al o - + m
Eoante + +
silabico - + -
alto - -
haixo - + -
po#erior - + -
arredondado -
anterior + -
ooronal - -
continuo
sonoro + +
lateral - -
nasal + - -

Pg.2

+ + + +

A essa altura e possivel aprese

delo proposto por Botha:

Pg.3

§ 2.3*4  CONSIDERACOES CRITICAS SOBRE 0 MODEUT PROPOSTO POR
ny
BOTHA E APRESENTACIO DO MODELO DE STINLET

Apesar de Botha ter insistido em manter trés aiveis de representar—
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cao para os enunciados linMisticos” a distincdo entre o nivel de repre —
sezrtacdo lexical e o nivel de representacdo fonoldé”~ca ndo fica, ai, bem
caracte”zada* £m nenhum momento da exposicdo mcncioaou a propriedade com—
pleta especificacdo das matri”s fonoldgicas, e nem tanippaco se das regzas
de reajustanento fazem parte as regras de redundancia* Dizer que uma re—
presentacdo fonologica pode ser conseguida®™ por exemplo, pela conversédo da
categoria sintatica /t*nSi¢/ em /va/ e um circulo vicioso, pois /va/ nao
deixa de ser uma "matriz lexical"* Se se quer, de fato, distinguir ™ tr3s
niveis de representacdo, parece impossivel fazé-lo, s«m considerar as pro-
priedades: incompleta especificacao das matrizes lexicais e completa e&—
peci,ficacdo das matrizes® fonoldgicaff*

Stanley”™j prevé dois niveis de representacdo» o nivel fonémico
sisteméatico e o nivel fonético sistematico* Para ele o nivei fonémico sis-
tematico é completamente e”ecificado, contudo prevé que as entradas dos
morfemas no lexico podem ndo ser inteiramente especificadas uma vez que 0s
morfemas sdo altamente irddtuxdantes* Dessa foraa cada morfema pode ter saa
entrada no léxico através de \imamatriz lexical que difere de sua repre-
sentacdo fonémica sistematica unicamente por ndo ter seus valores redun-
dantes eEpecificados* As matrizes lexicais sdo cozsrertidas nas matrizes
fonémicas sistematicas correspondentes através das regras de redundancia,
em principio denominadas por Stanley "regras de estnitura de morfema"
(REM)* Ma concepcdo stanleynlana as matrizes lexicais e matrizes fonémi-
cas sistematicas sao todas representacdes de uramesmo nivel® o fonémico -
sistematico*. As matrizes lexicais sao “enas versdes livres de redundan-
cia das matrizes fonémicas sistematicas*

N Stanley as regras de estrutura de morfema tém wa lugar e lana
funcdo claramente definidast operam exclusivamente e<&re as matrizes le-
xicais atribuindo os valores exatos as entradas 0's { ndo—e”ecificadas %
Dado esse comportamento, Stanley as situa no léxico, cuja composicao oat—

porta duas partes: 1* uma lista de morfemas com as Kspectivas rmatrizee

lexicais e 2* uma série de regras de estrutura de aaorfema cuja funcéo
€ coro”erter as matrizes lexicais abreviadas nas suas matrizes fonémicas
sistematicas completamente especificadas* As regras €b estrutura de moi®
fema ndo convertem um nivel de representacdo era outr®s,. apenas especificam
as redundancias dentro de um mesmo nivel* Ao lado de propor que o lexico
comporta também as regras de estrutura de morfema al<m das matrizes lexi-

cais, Stanley propde que o componente fonologico conforte unicamente— aa
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regras fonologicas ouja funcdo ndo e em nada parecida ocot* a funcao das
regras de estrutura de morfema* A funcdo das regras fonoldgicas é» mudar
os valores dos tracos, permutar, inserir ou suprimir segmentos, mas nao
preencher matrizes lexicais abr«viadas. As regras fonaldgicas € que sao
responsaveis péla conversao de tim nivel em outro* Asaim uma matriss como a
proposta na fg.l se torna uma matriz fonémica sistematica apé6s a aplica-
c¢do das regras' de redundancia. E essa matriz fonémica sistematica intei—
rasiente especificada que constitui o input real do colg)onente fonoldgico.
Nesse modelo as regras fonoldgicas aplicam exclusivamente sobre segmentos
inteiramente e”ecifioados.

Apesar de toda (fleuma que bad em tomo do fato de se dis-
tinguir ou ndo trés niveis de representacdo, e, a réig[>eito do fato de se
especificar ou ndo as matrizes fonoldbgicas parece mais ponderado, pelo ne
nos por enquanto, considerar que*

a. Ba apenas dois niveis de representacado: nivel de re-
presentacdo fonémiCO-sistematica, subr”resantado no léxi-
co pelas representacOes lexicais e nivel de representacao
fonéti co—si stemati ca»,

b. As regras de redundéancia pertencem ac léxico e aplicam
excluBivarnente as matrizes lexicais, invertendo-as nas
representacdes fonémicas sistematicas eorrespondentes que
ndo constituem um nivel distinto.

c. As regras fonoldgicas pertencem ao componente fonolo-
gico e aplicam exclusivamente a representsicdes inteiramen-
te especificadas, as representacdes fosémicas sistematicas
convertendo—as nas fonéticas sistematicas que constituem un
nivel distinto.

8§ 2.4 REDUNBANCIA

Os tracos fonoldgicos no interior do sistema se auto-sele—
cionam em duas direcbes» direcdo vertical — paradi®afcica, direcao hori-
zontal — sirtagmatica.

No sentido vertical, paradigmatico, e”abelecem as restri-
cdes de simultaneidade que limitam a combinacdo de tracos. No sentido ho-
rizontal, sintagmatico, estabelecem as restricdes seqaenciais que limitam
a combinacdo de segmentos que podem concorrer nos morfemas. Essa auto—se—
lecdo, esse interrelacionamento de tracos, € que sao responsaveis pelas

redundancias fonoldgicas das linguas. As redundancias e as restricdes co»*



32

seqttentes do processo de auto—eelecdo sao expressas através de "regras de
estrutura de morfema". As regras de estrutura de morfema incluem regra®
de dois tipost regras de estrutura de segmento, cuja funcdo é estabelecer
as i«sti*icoes de simultaneidade e regras de estrutura de sequéncia, cuja
funcad é estabelecer as restricdoea(. sequenciais.®

A introducdo das regras dé redundancia no modelo fonoldgi-
co gerativo fundamentar—se na medida de simplificacdo do léxico, cujo pr”
suposto basico é aquele que prediz que o Iéxico mais simples é o0 que me-
nos tracos descreva. Mas como produto acessorio elas definem a série de
segmentos possiveis. Ambas, simplificacdo e caracterizacdo sao decorreii—
tes das generalizEicbes que as z«gras de redundancia estabelecem. Tanto a
funcdo como a localizacdo das regras de redundancia tém sido assunto de
muita polémica.

Halle(zj sugere que—as regras de redundancia segmentai e
as regras sequenciais que formalizam processos de neutralizacdo ( por al-
guns linglistas consideradas regras de redundancia sequencial) sejam en-
quadradas entre as regras fonoldgicas e que somente aquelas regras de re-
dundancia sequencial que definem as estnzturas candnicas dos morfemas se-
jam realmente regras de estrutura de morfema. Halle decide enquadrar es—
sas regras entre as fonoldgicas, tendo—se em vista, ssrem elas produtivas
tanto dentro como além do limite de moz“ema. Em Hedle, as regras de reain—
dancia se confundem com as regras fonoldgicas e perdem sua funcdo de a-
tribuir valores pr*rtos a segmentos nao inteiramente especificados, pois
atuando entre as regras fonoldgicas freqientemente iido mudar o valor ja
especificado para certos tracos. Admitindo que as rcggras de redundancia
segmentai que e”ecificam os argil—segmentos atuem entre as regras fono-
l6gicas, Halle conseqientemente admite que as ultimas podem operar sobre
segmentos nao inteiramente especificados o que é uma desvantagem, pois fie—
guentemente a hdo-—especificacao sera usada incorretamente oomo um tercei-
ro valor ao lado dos valores /+/ e « Para impedir ® uso incorreto do
/q7 como tn terceiro valor propde a condicdo de distlstividade e de foi*—
macao Otima provadas ndo satisfatorias»

Coroo ja foi mencionado, Stanle:™» encoatra razdes Bufi—
cientes para classificar todas as regras de redundédncida oomo regras de
estrutura de morfema, g\e formam tusa série corpletameate distinta das re-
gras fonoldgicas* A série formaxia pelas regx'aB de estautura de morfema

comporta regras de doic tipos* regras de estrutura de segmento que fu»—
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oionam ccmo algoritmos preditivps dos valores para os tracos redxmdantea
nos segmentos, tornando as matrizeB lexicais matrizes fonémicas sistemati—
oas. Como nesse modelo as matrizes fonémicas sistematicas sao sempre in-
teiramente especificadas, nao é possivel dizer o que é distintivo ou

s6 com base nela* E através da presenca od" d- auséiEcia de \urg determinada
regrci de estrutura de segmento que ira se constatar quais tracos sao die—
tintivos e qtials ndo o sdo* Regras de estrutura de seqiéncia qu© funcionam
corao algoritmos preditivos de tracos redundantes nos segmentos, diferindo
das regras de estrutura de segmento no fato de que suas predicdes sdo iv—
texto—sensitivas* !

Decorrente da pratica de enquadrar todas as regras de re-
dundancia entre as regras de estrutura de morfema que constituem uma se-
rie de regras distinta das fonoldgicas Stanley encoirti™ xn problema oom
as regras de neutralizacdo que ( de acordo com quase toda a literaturalin-
glitrtica ) sdo produtivas tanto dentro como além do limite de morfema, e
com determinadas regras de redundancia segmentai que deveriam Z)licar no
oxitput das regras fonoldgicas que inserem segmentos* £ peira tanto,Staniey
sugere que tais regras sejam mantidas exclusivamente entre as regras de
estrutura de morfema e, que atravrés de xuna convencdo a sua produtividade
eeja estendida as regras fonoldgicas* Isto &, se o oxctput de uma regra fo-
nolégica tivar contexto para “licagcdo de uraa regra de ne\ztralizacao c oU
de uma regra de estrutura de segmento, pelo efeito de tal convencéo aato—
maticamente estard sujeito a aplicabilidade das ultissaso

Enquanto Halle svigere que as regras do estrutura de morfe-
ma devam ser ordenadas, Stanley, partindo do principio de que elas ndo
podem opdrar nenhuma mudanca além de especificar, sugere que nao devam ser
ordenawias,, pois diferentes ordens ndo implicardo jamsais em diferentes
outputs. Stanley rejeita a condicdo de distintividade e de formacao o&tinva
e prop8e uma terceira: condicdo de generalizaodo verdadeira* Diss—se que
uraa gramatica encontra a condicdo de generalizacdo verdadeira quando cada
regra de estrutura de morfema faz uma generalizacdo verdadeira sobre as
representacdes fonémicas sistematicas de uma lingua* —”esar de simples e
natural a condicdo de generalizacdo verdadeira e suficiente para evitar
simplificacdes ingénuas e 0 uso improprio de vazios ©em impedir que sefa—
ca generalizagcBes» Toda gramatica que encontra a coadicew de generaliza-
cado verdadeira jamais dependera para aplicacdo de wta regra de haver O0’s

na matriz* Exige—se que as regras fonoldgicas apliquem invariavelmente eo—
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bre matrizes fonémicas sistematicas ( inteiramente especificadas ), Emui—
to facil verificar se unia gramatica encontrou, a condicao de generalizacao
verdadeira* Basta pegar cada nettirlz fonémica sietematioa da lingua e v~/
rificar se alguma regra de estmitura de morfema fez alguma generalizacao
falsa sobre ela*

Dada a grande dii“aridado entre as regras de estrutura de
morfema e as regras fonoldgicas, Stanley prop6e que as primeiras sejam :
repostas por condicOes e que as ultimas permanecam regras. 0 iformalismo
"condicao" se presta muito mais para captar o carater irrteipretativo rsu-
tro das regras de estrxrtura de morfema” enquanto o formalismo "regra"
capta perfeitamente o carater ndo neutro das regras fonoldgicas* As con-
di¢cdes jamais transformam um nivel em outro e as regras sim*

A teoria proposta por Stanley comporta duas partes: wDa®
onde as condicOes de estrutura de morfema definem as restricdes e ovrtra,
onde se da o processo de selecao*

Stcjée que uma determinada lingua tenha como limite maximo
de segmentos para um morfema (z)» ~odos os morfemas dessa lingua podem
ter menos ou (xX) segmentos* A partir dessa primeira suposicao pode—se fcs>—
mar uma serie finita (U) de matrizes completamente especificadas que t?—
nham menos ou (X) segmentos” esgotando todas as possibilidades de combi-
nacao dos segmentos da Iingua* Nem todas essas matrizes sdo morfemas pos-
siveis* E» €& aqui que as condicdes de estz*utura de morfema atuam* As oi>>
dicbes de estrutura de morfema formam \inma série finita (M) * Essa série fi-
nita (M) de condicbes de estrutura de noffaaa édesordenada* A funcao desi—
sas condicbes é filtrar as matrizes admissiveis da série (U)* A série de
matrizes admissiveis é denominada M(G)* M(U) contém todos os morfemas
possiveis da lingua. As condicOes de estrutura de segmento e as de estru-
tura de seqtténoia da série (M) garantem que nenhuma restcicdo segmentai
ou seqttencial foi violada* A série M(U), contudo, ndo é idéntica a série
de itens encontrados no Iéxico. Ela contém, aqueles morfemas possiveis, nes
que por falhas acidentais ndo fazem parte do léxico da lingua. Assim se
define a primeira parte da teoria.

Desde que as matrizes lexicais sao incompletamente especi-
ficadas e as matrizes em M(U) completamente especificadas, as primeiras
deverdo ser no minimo submatriz de uma matriz em M(0)* Portanto, uma en-
trada lexical (y) devo s%r especificada de tal forma a ser distinta de

toda® exceto de uma matriz completamente especificada em M(U)* Essa na—
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triz ea MU) que ndo é distinta de (y) é chamada "matriz fonémica siste-
matica de (y)". E essa matria fonémica sistematica de (y) da série M(u)
que a matriz lexical (y) deve selecionar para suprir o0s seus tragcos nao
especificados. Defini\i—se, portanto,, o processo de selecao.

Renunciando pois, ao formalismo "regra™* em favor do forma-
lismo "condicao", a matriz lexical ndo inteiramente especificada para o
morfema /mare/ teria de selecionar da série M(U) de matrizes fonémicas
sistematicas do portugués aquela matriz da qual é submatriz. Essa matriz
de aoordo com a funcdo de processo selecao, automaticamente suprira todos
os valores para os tracos nao e”ecificados m@* sua submatriz.

Stanley sugere que a série (H) seja formada por condicoes
de trés tiposi

1, CONDICAO SB—ENTAO* essa condicdo estabelece que se Iin
determinado tipo de condicdo prevalece num determinado ambiente entdo oo—
tra condicdo também devera prevalecer. Por exemplo*

(1*2) se* /~+ siléabicod

entao* £ — consonantal J
2. CONDIcAo POSITIVA (CP)* capta a.forma candnica dos nop-
femas subjacentes. Supde que todos os morfemas de uma lingua tranham a es»
trxrtura silabica (e)V',. que em texmos de condicdo positiva sera formalizai—
COI'TD*
da 4 consonant al + silabico

(2:2) CpP 4" +
— silabico — consonantal

Logo os morfemas dessa lingua podem ter a estrutura»

< consonantal + silabico
— silabico — consonantal
ou m silabico

— consonant al

e, nenhuma outra* Isto é, todas as matrizes em (U) da quad CP é tuna sub-
matriz sao aceitas, todas as outras sao rejeitadas.

3. CONDICAO NEGATIVA (CN)* o fato de o portugués
suir segmentos silabicoj? nasais anivel fonémico sistematico pode
ser captado pela condicdo negativa dada absdxo*
(3*2) pf sildbico’

+ nasal

Portanto, todas as matrizes em (U) que encontrem essa condicido cerao re-

jeitadas. Lariy Hymaji’™» sugere que toda condicdo negativa pode ser trane—

gF
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formada mvine condicdo se—entdo, confortné:

(3* «2) Sei /"+ silabicoJ

Entao: [ — nasal J
qualificando pois, as CN*s como desiiecessarias a gramatica,

Toda teoria de redundancia suscita uma pergunta inevita-
vel» "qual o pscel da nado—espeoificacdo?" Para responder a essa questéo
Stanley propos um modelo alternativo onde as matrizes lexicais tambémi sado
inteiramente especificadas. As CEM*s aplicariam sobre essas matrizes,sen®
do que a medida de avaliacao contaria nao quantos tracos poderiam . .ser
preenchidos por elas,, mas quantos tracos poderiam ser removidos, pirovido
que seriam c£”azes de reconstruir novamente essas matrizes de forma in-
teiramente especificada, Stanley observou que esse seu modelo alternativo
pode remover certos casos de arbitrariedade do uso da ndo-—especificacao.
Por exemplo, em portugués o traco /arred/ num segmento /“baixq/ tairto
pressupde ccano € pressuposto pelo traco /post /, i.e., "baixo, + arred/
implica em /+post 7 e /"baixo, 4-pos” implica em /i—arred/» /-baixo,> —ar —
_red7 implica em /*post 7 e “baixo, — post 7 implica em/~arre”, No modelo
anterior uma escolha arbitréaria teria de ser feita entre qual traco Iiria
para a matriz e qual seria reposto por regra. Num modelo que opte pelas
matrizes lexicais inteiramente especificadas pode—se estabelecer que 0os
dois tracos estao interrelacionados, A pressuposicdao mutua pode ser
captada pela variavel cX através de wua condicdo se—entdo»

(4»2) Se» [- baixod

Ent&o» r c<post 7

A c?<arrey

Essa pr<)posicdo além de prever o interreiacionamento dos
tracos evita decisbes arbitrarias cujo valor para as gramaticas que pre-
tendam explicar a competéncia do falante—owinte nativo é altamente ques-
tionado, Stanley conclui que as matirizes sdo redundantes porque mtiitos
dos seus tracos estado interrelacionados. Esse interrelacionamento de trar—
cos é que é responsavel pelas restricOes da lingua, E, é ectravés déssas
restricOes captadas pelas OEM's que se pode caracterizar, de uma formarad—
to mais natural, a redundancia, Uma vez as restricdes tenham sido estabe-
lecidas podem ser usadas para salvar especificsicoes nas matrizes lexi-
cais,, mas isso é totalmente secundario. As matrizes lexicais livres dere—
dundancia ndo tém funcao nessa teoria ond® a medida de avaliacdo deve le-

var era cont” as generalizacdes que as condicoes fazem & respeito das se-
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guéncias e eegmentos e niao as especificacdes que elas permitem salvar»Nao
€ a presenca de um léxico livre de redundancia que vai tornar a gramatica
mais altamente avaliada, i1.é., x«tirar os tracos redundantes para depois
repb6—los ndo simplifica em nada as gramaticas*

Embora um dos intuitos de Stanley tivesse sido evitar o
debordamento éntre as regras fonoldgicas e as CEM»s, nao conseguiu fazb6—
lo* 0 mérito de sua teoria reside no fato de impedir o uso incorreto de
vazios através da condicdo de generalizacao.verdadeira que prediz que to-
da matriz fonémica sistematica deve ser sempre inteiramente especificadae
provar que as representacbdes livres de redundancia ndao tém nenhum  papel
na teoria linguistica*

Grande parte da literatura linguistica gerativa, em geral
americajia, tendo oomo lingua eilvo o inglés”® cuja morfologia é extremamen-
te simples, quase sem flexdo, onde indmeras vezes as palavras sdo consti—
tiiidas por morfemas Unicos, ndo raro empregara o teiroo ‘morfema"” ”“‘sinoni—
mizando "palavra"”, ampliando a aplicacdo das regras de estrutura de nDi»—
fema impropriamente as palavras. Muito embora isso ndo tivesse trazido
conueqUéncias desastrosas para as analises do inglés dada a simplicidade
da sua morfologia,, foi uma das principais deteiroinantes do debordamento
entre as REM's e as regras fonoldgicas* Um exemplo tipico, onde a iido—
distincdo entre morfema e palavra gerara luna impropi*iedade linglistica é
a neutralizacdo fonoldgioa* A neutralizacdo fonoldgica que s6 a nivel fo-
nético é visivel ndo raro fora enquadrada entre as BEM'e* A pratica habi-
tual, nos casos de neutralizacdo, era a de postulacdo de arqui—fonemas e
de REM's contexto-—sensitivas para especifica—los..Para exemplificar, bm—
gere—se a neutralizsicdo dos tracos /anterioc¢/ e /coronal® nos segmentos
nasais no contexto de travamento de silaba, especificamente precedendo o
clusivas, peculiar a un numero imenso de linguas, sendo que os dados a
serem examinados sdo do portugués* Formas simples como "tampa" ,
/ftanti”™ "tanto" e /’+ta—Qgt" "tanga" seriam pela linglistica gerativa ame-
ricana,. consideradas morfemas cujas representacdes lexicais postuladas co-
mo /taNpa/, /taKto/ e /taNga/ submeter*se—iam a vinea RSM context o—sensiti-

va gue especificaria inteiramente o arqui—fonema /n/, conformei
«X /cxanterior

Como o processo de noéutralizacao dos tracos /Qsuiterior

jBcorona”™ é produtivo também em certas seqiéncias cuja natureza cownplexa
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ndo permite serem confundidas com morfemas, como por exemplo /impo» sivi®
"impossivel”,, /in’tctt—" "intato" e /igkOn*t8cvi>i7 "incontavel", sera ne >
cessario admitir a possibilidade do aparecimento de segmentos ndo intei-
ramente especificados eilem do nivel de morfema e admitir que a REM (5*2)
possa, convencionalmente, “licar entre as regras fonoldgicas ( solucéao
tentativa de Stanley) ou como Chomslsy & Hadle sugeriram*'we cannot:in all
cases determine from the form of a rule whether it's a lexical redundancy
rule or a rule of the phonology. If a rule were to apply not .only to
"morphemes", b\it also across formative boundary, it could not be a lexical

redundancy rvile bt a rule of the phonology".

As duas propostas acima ndao chegaram a ser solucédes. A ver-
dadeira solucdo para o problema da'neutralizacao, embora Stanley nao ti-
vesse tido a feliz idéia de apresenta—la, pode ser alcancada pelo seu no-
delo alternativo. Assumindo pois, que o léxico contém morfemas sempre ii>—
teiramente especificados, i.€., que a .presenca de arqui—fonemas nas re-
presentacdes fonémicas é tolhida, ndo havera outra solucdo se nao reconhe-
cer a neutralizacdo como um processo fonoldgico que envolve mudanca de
tracos. Na determinacdo de qual seja a consoajite nasal subjacente outros
dados devem ser considerados, i.é.,/i»nabiw/ "inabil", /ile’gaw/ "ilegal"
lixegu‘lag7 "irregular”, /i’nat” "inato", /imor’ta” "imortal,etc. Ob-
viamente a forma basica, ndo assimilada,, € a intervocalica, /n/. A deci-
sdo de considerd—la a forma basica pode ainda ser reforcada pela teoria
da marcacdo que esclarece que /n/ é a menos marcada das nasais e que, ean
geral, os processos assimilatdorios consistem em marcar segmentos ndo mai®
cados ( caso tipico da nevrtralizacdo ~ui tratada ) Admitindo pois® que
esses morfemas sejam representados no léxico como /tai”a/, /tanto/, /tan-
ga/ e /in/,, a gramatica dos falantes deve incluir regras fonoldégicas que
operem a assimilacdo parcial diante de oclusivas e total diante de conso-
antes soantes. Portsirrto, o segundo modelo proposto por Stanley, natural-
mente, soluciona o problema do debordamento, qualificando pois, 0s procea—
sos de mextralizacdo como fonéticos e ndo como fonémicos. Sm resumo, ' a
neutralizacdo é sempre um processo peculiar a palavra e ndo ao morfema. S
sa € apenas uma das m»itas impropriedades ocasionadas pela confusdo entre
"morfema" e "palavra". Muitos processos e restri¢gdes’ fonéticas foram con-
siderados fonémicos.

Shibatani(g) pr©cursoramente distinguiu,, na sua teoria de

redundancia morfemas de palavraa, fato esse que motivou a descoberta de
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gue as CEM'b nao eao uUnicas e suficientes como generalizaces. Sugeriu
que parsilelamente as OEM's que formalizara as generalizacdes fonoldgicas i—
nerentes aos morfemas ha as generalizacdes fonéticas inerentes a palavra
0 que Shibatani nomeia como "restricdo fonética de superficie" (RPS). Ob-
servou também que as generalizacdes que sao validas para os morfemas po-
dem ser ou ndo validas para as psdavras e que muitas KPS’s podem ser re-
presentadas por regras fonoldgicas. Manuseia pois a série de generaliza-
cdes através do seguinte esquema formal»
1. CEM» wua condicdo de estrutura de morfema que nac

ma :restricdo fonética de superficie e nado deve, portanto, ser representa-
da por uma regra fonoldgica. Ha—lingua portuguesa uraa CEM estabelece que

se a segunda consoante de um grupo consonantal inicial for verdadeira a

primeira s6 podera ser um /s/, conforme»

(6*2) Se»
oons ]
>/
Ent ad» / + anterior 7

A nivel fonético essa generalizacdo ndo © verdadeira,
2, KPS» uma restricdo fonética de superficie que na&
ma condicdo de estrutura dé morfema e que ndo precisa ser representadapor
tmia regra fonoldgica, Uma restricao negativa impedira grupos consonantais
iniciais de palavra do tipo» /s ™, r /sp/t portugués,
(7*2)

RFSV ) ann / [+ cons7
™ I Hfrid7 (]

Como ja fora observado pela CEM (6» 2), essa RPS so e \erdet—
deira a nivel fonético, pois a nivel fonémico tem-se /sta/, /skrev/, /sft—
ra/,etc. Desde que a estrutura canbnit;a das palavras portuguesas ndo ad-
mite esse tipo de gmpo consonantal na mesma silaba, motivara ua processo

fonoldgico que ira desfazé6-—lo, a protese do [~J*

(82)
e [iflp W iW j e

Portanto, o processo (8*2) esta funcionalmente relacionado
a RPS (7»2).
3, RPS/m» uma condicdo de estrutura de morfema gee

bém uma restricdo fonética de superficie, mas que nao precisa ser repre —
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sentada por uma regra fonologica. Nao so no portugués, mas em muitas se-
nao "todas as linguas do mundo, todo segmento /+ silabico/ é sonoro em an
bos 08 niveis,

(9*%2) Set silabico/

rps/ m n |

Entao: /+.'sonoro J

4* RPS/A: xraa restricdo fonética de svQjerficie que nao é
uma condicdo de estrutura de morfema e que deve ser representada por wua
regi'‘a fonoldgica, Na variante do portugués aqui descrita xma restricaofo-
nética de superficie governa o traco"altura"” das vogais menos acentuadas,

(10:2) Se: £ |ilrich

Entao: [y baixo J
Claro ¢é pois, que a gramatica dos falantes dessa variante
deve incluir iimprocesso que torne .as vogais /i—baixo/, ndo acentuadas em
/"baixo/, conforme:

(11:2) £ silabico/ r v o 7

Esse processo ?é, obviamente, motivado pela RPS acima.
Contudo, Shibatani stigere que se ele é formalizado como uma regra fonolo-
gioa regular, o fato de ser motivado por lara RPS sera encoberto, Propoe
qgue se adote a convencao RPS/A cujas procedimentos sdo: I». checar as re-
gras fonoldgicas para ver se elas espreseara generalizacdes verdadeiras so-
bre os padrbes fonéticos —permitidos, i,e, se ha RPS's idénticas, ou RPSis
que sao submatrizes de regras fonoldgicas* 2, marcar as RPS's correspon-
dentes como RPS/a e nado escrever nenhioma regra fonoldgica idéntica inde-
pendentemente, 3, posteriormente a convencdo impoe os tracos dados na
parte ENTAO das RPS’s/a sobre todas as formas que encontrem a parte SE
das mesmas restricoes,

Que Shibatani tenha observado que certas regras fonoldgicas
sao motivadas por RFS‘s é altamente louvavel,, no entanto, que tenha ado-
tado a pratica de, nesses casos, nao repetir as regras, embora nao tive&-—
se causado maiores problemas no exemplo exposto acima onde ha apenas xuma
regra fonoldgica bastante semelhante a RFS correspondente podera causa-—los
nos casos onde ,uma RFS motiva varios processos fonoldgioos. Exemplifica»—
do: Buppjibaque haja uma lingua que ndo permita sequéncias de vogais a ni-
vel fonético, i.é., que tenha a seguinte RFS

(12:2) RFS r '~ W
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E, que para desfaz6—la sua gramatica inclui Vvarios processos cora inser-
cdo de uma consoantes epentética, insercao de glide”™ alteracdo do traco
silabico, supressdao de uma vogal, crase, etc. Nesse caso, embora todos
0s processos estejam funcionalmente relacionados a RPS (12:2) ndo sao se-
melhantes a ela e ndo podem pois, serem marcados como RPS/a» E preferivel
pois, que se mantenham as RPS's distintas das regras fonoldgicas por elas
motivadas fuesmo quando forem semelhantes. Em gersd, é a presenca das RPSte
que determinam o0s processos. Sempre que uma CEM ndo for também uma RPS
para que um output gramatical seja gérado estardao implicados processos th-
nolégicos, Embora Shibatani admita a possibilidade de RPS/m/A, i.é,, uma
condi¢c”™ de estrutura de morfema que é também uma restricdo fonética de
superficie e que deve ser repi“sentada por uma regra fonologica, essa €
uma proposicao totalmente imotivada, pois se a generalizacao subjacente é
idéntica a generadlLizacdo fonética ndo ha razdo para motivar tim processo
fonoldgico,

Shibatani atribui as restricdes fonéticas de superficie a
funcdo de: 1, nativizar os empréstimos, 2, interferir na mutacao lii>—
gui—stica, 3, caracterizacdo de palavra possivel, 4» interferir na a—
prendizagem de outra lingua e 5« caracterizacdao dos processos fonoldgi—
cos. Por exemplo, ndo é a presenca da CEM (6:2) que vai interferir na Sf
prendizagem do inglés, mas a RPS (7*2) e outras caracterizando formas co-
mo: /is’pi”, /Is'pu”, etc, emvez de /»spin/ e £ 'epP\Xx"» Partindo dessas
cinco propriedades das RPS's Maiy L, Clayton;j radicaliza aposicao de
Shibatani, EnquantOr o ultimo admite que haja generalizacdes a nivel foné—
mico ., fonético sistematico, a primeira insiste que s6 as restricdes a
nivel fonético sistematico sejam psicologicamente resds e que portanto, so
nesse nivel ;poder—-se—a estabelecer generalizacdes, Isso ja fora axrte—
riormente provado inverdadeiro. pela presenca da CEM (6:2) e da RPS (7*2)
na mesma lingua, A posicdo de Mary L, Clayiion s6 seria justificavel se se
admitisse wn léxico de palavras, o que é contrario a uma das acepcbes ba-
sicas da fonologia gerativa que admite um léxico de morfemas os quais sao
combinados através de regras em palavras.

Partindo das analises e £¢)reciegbes criticas B\igere—se e€s-
bocar uma teoria globalizante de redundancia, e®/olvendo todos o0s valores
ja preestabelecidos, conforme as seguintes alineas:

a. Manter clara a distincdo entre morfema e palavra ( re-
quisito fundamental para o portugués cuja morfologia é ex-
tremamente complexa e onde a pretensao de se definir moi®
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femas e palavras com as mesmas OEM’s seria frustada).

b. Assumir que os morfemas sao sempro inteiraraerrte espe-
cificados,, i.e., abandonar a nocao de matriz livre de re-
dundéncia, o que fornece lanma solucdo natural para o pro-
blema do debordamento.

c. Assumir que paralelamente as OEM's estdo as RPS's que
podem ser idénticas ou completamente opostas as OEM's.

d. As OEM's definem a série de morfemas possiveis.
e. As RPS's definem a série de palavras possiveis.

f. As RFS's funcionara como "targets fonoldgicos", podendo
ser universais ou idiossincraticos, motivando pois, pro-
cessos fonoldgicos cuja funcdo é tornar sequéncias rejei-
tadas pelas RPS's bem formadas, i.€., aceitas por elas.

g. A série de RPS's é deduzida a partir dos dados fonéti-
cos e faz parte do componente fonoldgico.

h. As RPS's sao psicologicamente reais e como Bhibatani
mesmo apontou € a presenca delas e ndo das OEM's que sao
responsaveis pela: natiyizacdo dos empréstimos, mutacaolix»—
gUlIstica, sotaque estrangeiro, caracterizacido de palavra
possivel e motivacdo de processos fonoldgicos.

§ 2.5 REGRAS FONOLOGICAS

No 8 anterior analiso\i—se o papel das OEM's e das RPS's na
teoria fonoldgica. Nesse analisai>—6e—a o p”~el das regras fonoldgicas co-
mo mecanismos empregados para formalizar os processos de uma lingua que
sao responsaveis pela extensdo das representacdes fonémicas sistematicas
as representacdes fonéticas sistematicas.

Uma representacao fonémica sistematica pode diferir de sua
representacdo fonética num dos sentidos listados abaixo:

- A. Uma matriz fonética pode diferir da fonémica corre
dente nos valores herdados da ultima.

B. Uma matriz fonética pode diferir de sua matriz fonémi-
ca correspondente no ndmero de segmentos. Pode ter mais ou menos segmen-
tos. i

C. Uma matriz fonética pode diferir de sua matriz fonémi-
ca correspondente na ordem dos segmentos.

D. Nas representacdes fonbmicas sistematicas as entradas
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sao especificadas ea termos de + e — , valores esses que indicam se uma

dada categoria ( traco ) é membro ou ndo do segmento em questdao. Nas ma-
trizes fonéticas sistematicas as entradas sao especificadas em termos de
nimeros inteiros que indicam o quanto da categoi*ia se faz presente no sg®
inentd em questao.

Portanto, as regras fonoldgicas nao sdo neutras quemto sua
interpretacdo, i.e., violam a condicdo de invariancia. E possivel resu-
mir as modificacoes por elas operadas da seguinte forma:

1, tuma regra fonoldgica pode foraadizar processos de al-
teracdo de traicos das representacfes fonémicas sistematicas para concor-
dar ou discordar de .seus segmentos adjacentes. Veja o seguinte exemplo
do portugués:

(13:2) V ——>» [i— nasal/ / ——— ~ nasal/
2. \ara regra fonoldgica pode formalizar processos de ar—

pressdo de segmentos presentes nas representacdes fonémicas. Veja o se-

guinte exemplo do portugués:

/+ nasal/—— f n*adj— : N

3» uma regra fonoldgica pode formalizar processos de in-
sercdo de segmentos totalmente ausentes nas representacbes fonémicas,tal
como a regra de "protese do /é/" (8:2) N ac>resentada no paragrafo anterion

4, uraa regra fonoldgica pode formalizar processos
teraicdo da ordem dos segmentos das representacdes fonémicas. Veja o se-

guinte px~cesso diacronico do portugués:

(15:2) v [ A A Y,
. + so%ntQ I-silabico” }
/+ — consonantai
coroua / + anterior
ontin
ailera
,1 2 3 4 ———>1 3 2 4

Essa regra é capaz de dar conta da metatese entre " prima-
rio" e "primeiro"”, que foi um processo produtivo numa das fases evolxiti—
vas do portugués, '

5» 78— regra fonoldgica pode forroaliear processos ~ de
transformacado dos tracos fonoldgicos binarios en tracos fonéticos intei—
ros. Por exemplo:

(16:2) /+ nasal/———— nasalizacéo 1/ /—
As sequUéncias sobre as quais as regras fonoldgicas apli-

cam sempre transcendem o nivel de morfema* Os morfemas de uma lingua po-—

de
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dem ter varias configursicfes dependendo do ambiente onde aparecem. Podem
ter uma configuacao quando sozinhos constituem palavras, outras configu—
rsicbes quando combinados pelos processos derivacionais, ou quando em sen-
tencas, locucbBes nominais, ou qualquer ovrtra categoria sintatica. Todas
as linguas mostram evidéncia em favor da hipdtese de que a estrutura so-
nora depende da informacdo sintatica, e é por essa razdo que as regras
fonoldgicas operam no output do componente sintatico da gramética. Logo,
para se determinar a exata representacao fonética, as regras fonoldgicas,
ndo raro, terdo de usar informacdo sobre a estrutura constituinte dos e—
nunoiados. Exemplificando, as palavras portuguesas "ponta” e "agudo",
consideradas isoladamente recebem acento primario na antepenultima vo-
gal, i.é., submetem—se ao esquema geral, produtivo de acentuacao. Ao can-
binarmos as duas palavras nua composto ou numa locucdo nominal apenas um
dos acentos primaidos sera mantido, o outro sera reduzido a secundario.
Através da categorizacdo sintatica é possivel predizer qual dos acentos
serd reduzido e qual séra mantido. Essa predicdo pode ser feita através
das regras abaixo:
(17:2) Nos compostos, o acento primario na extremidade a direita
€ mantido} quaisquer outros acentos sio enfraquecidos.Ex: pontiagudo.
(18:2) Nas locucbes.' o acento primario na extremidade a esquerda
e mantido; quaisquer outros acentos sao enfraquecidos.Ex: p%ntazaguda.
Esse é apenas xm dos varios tipos de propriedades nao fono-
I6gicas que podem interferir nos processos. Segundo Schane™”j traicos
sintaticos oomo animado, plural, passado, etc, e tracos morfoldgicos co-
mo primeira conjugacdo, segunda conjugacao, eruditoj alienigeno, etc,po-
dem tal como os tracos de categorizacdo sintatica sg=arecer nas regras fo-
noldégicas, Embora muitos linguistas tivessem notado que propriedades ndo
fonoldgicas podem interferir nos processos, poucos as econtarara como qua
lificativos para a dicotomizacdo das regras fonoldgicas em: morfologicas
e fonoldgicas. Entre os poucos esta Alvin. Cearley™j™ que defende a e<ne-
cessidade da distincdo entre regras fonoldgicas e morfoldgicas. Segundo
Alvin Cearley as regras morfoldgicas definem classes de formas irregula-
res e as derivas que as separam das regras fonoldgicas podem ser esque-
matizadas como:
REGRAS MORFOLOGICAS REGRAS FONOLOGICAS

1, Nunca interferem na aprendiza— 1. Sempre interferem na screndizagem
gem de \ina lingua estrangeira. de uma lingua estrangeira.
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2. Nunca afetam as palavras em— 2. Sempra afetara as palavras ga—
prestadas# prestadas.

3. Sempre possuem excecodes. 3» Nunca possuem excecoes.

4* Sempre convertem wn segmento 4. .Nunca convertem um segmento
subjacente em outro. subjacente em outro.

5» Os falantes estdo conscientes 5* Os falantes nao estao conscien—
delas .( percebem quando dei— tes de tais regras,
xam de aplicar ).

6. As formas que estdo sujeitas
a tais regras tendem a se re—
giilarizar occan o tempo.

Segundo Alviri Cearley as regras morfoldgicas seriara orde-

nadas antes das regras fonoldégicas*

Contrariamente ao que Cearley propde, Irene P.Warburton ,
sugere que a morfologizacao de uma regra fonologica nao necessariamente
introduz irregularidade na lingua® Uma regra morfoldégica pode ser regu-
lar e, portanto, estavel e persistente por uwn longo periodo de tempo ou
irregular. e portanto, instavel e propensa a extingcao. A diferenca entre
uma regra morfologicamente condicionada "regular” e outra "irregular" é
que para a primeira os tracos morfoldgicos envolvidos referem-se a uma
x:lasse natural de itens, enquanto para a segunda isso ndo acontece. Por
classe morfoldégica natural Irene P» Harburton pretende significar uma
classe de itens que podem ser assumidos com ua traco morfolégico unico
como por exeraplor passado, plural, verbo, etc. independentemente motivar—
d0S| i.é,~ outros aspectos da gramatica se referem a eles. Para ilustrar
a potiicdo de Irene com respeito a luna regra morfoldgica regular sugere—

se "a regra de supressao da vogal tematica" MW

(19:2) / v o

Todos os itens que sairem do componente sintatico com o
traco Vb adstrito a suas matrizes e que encontrarem a descricdo estru—
turéd da regra estardo sujeitos a sua aplicabilidsuie, a ndo ser uns pou-
cos verbos irregulares. Contrariamente ao que Cearley propbe "a regra de
supressdo da vogal tematica" é uma regra morfoldgica que: nunca converte
um segmento subjacente em outro, os falantes n&do estao conscientes de tal
regra e atua sobre os paradigmas irregulares, regularizando-os ( é co-
mum ouvir-—se"~*kafau,"» sabu, etc. em vez de /’kajbij/» /*sed47)* 0 fato de

ela ndo interferir na aprendizagem de uma lingua estxangeira pode ser ex-

plicado pela sua natureza,, ou seja, pela natureza da® regras morfoldgi—
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cas. As regras morfoldgicas sao determinadas pelos processos derivacio —
nais proprios de oada lingua. Em gérai, sempre sera o caso de que umpro—
cessO inerente a morfologia'do portugués ndo sera valido para a morfolo-
gia de outra lingua e, mesmo que fosse nao haveria como sahé-lo prodiiti—
vO, pois ao'se "egrender” uina segunda lingua depreende—se unidades glo-
bais, psdavras, formas ja operadas pelas regras morfolégitjas ( ndo se
tendo ideias dos morfemas subjacentes, ndo se é possivel detectar quais
processos a lingua emprega para derivar palavras).

Portanto, o fato de a regra de'feupressdo da vogeil tematica’
ser morfologizada ndo introduz irregularidade na lixigua. 0 processo em
pauta apresenta todas as caracteristicas de ua processo natural, i.é.,
produtividade,, uso inconsciente, persisténcia, eto.

Irene P. Harburton reconhece, no entairto, que ha casos de
regras morfoldgicas irregulares cujas caracteristicas sdao, de fato, a—
quelas “resentadas por Cearley. As regras morfoldgicas irregulares tém
adstritos ao seu contexto tracos como nativo/, »~ erudito/, etc» De-
vem ser evitadas quando possivel, pois complicam a gramatica, e é porque
complicam a gramatica que tendera a ceder lugar para Os processos gerais.
As regras morfoldgicas regulares ndao complicam a gramatica e sao muitas
vezes motivadas por RPS's proéprias da lingua ou, até jnesmo, universais.
As regras fonoldgicas regulares aplicam antes das regras fonoldgicas e
podem ser ordenadas entre si,

A controvérsia fundaunental, no entanto, com relacdo as re-
gras fonoldégicas ndo é .sua dicotomizacdo em: morfoldgicas e fonoldgicas,
mas se devem ou ndo ser ordenadas e quais os principios que governam a

ordenacgéo.

8§ 2.6 ORDENACIO DE REQRAS

Uma das maiores controvgrsiag atuais em fonologia gerativa
€ sobre os principios, que governam a ordenaicdo de regras. Ha duas grandes
correntes, de iim lado aquela que defende O principio de ordenacdo estri-
tamente extrinseca e especifica dessa ou daquela lingua, e de outro ladoy
aquela que defende o principio de ordenacdo intrinseca motivado por fun-
damentos universais das linguas naturais. Subjacente ao principio da or®

denacdo extrinseca esta a idéia de que ao regras sao Becessariaraente or—
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denadas.

Siz—se que duas regras sao ordenadas se sua 8"licacdo numa
dada ordem resulta num output diferente do que ocorreria se aplicassem
numa ordem distinta. Diz—se que as regras ndo sado ordenadas quando qual-
quer ordem leva as estjnxturas fonéticas corretas portanto, desejadas.

Ha duas formas atracvés das quais as regras podem aplicar
as representacfes fonémicas sistematicas da lingua* sequencial ou simiil—
taneélmente. Adotando—se a forma sequencial uma regra “"lica a tuna estn*—
tura fonémica sistematica A, que é o input, convertendo—a numa estrutura
distinta, B) outra regra aplicarad a B, convertendo—a em C, etc« A deriv»
cdo continuarda até que neniiuma regra mais seja aplicavel* Adotando—-se a
forma simvilténea, todas as regras aplicardo ao iig)ut original* Nao have—
ra renbwim estagio intermediario. A‘derivacao consistira exatamente 'de
duas estruturas, o input e o output* As teorias filiadas ao poder de or-
denacdo extrinseca, em geral assumem que as i*egras fonoldgicas aplicam
sequencialmente e constumam discriminar os varios tipos de relagcfes que
as regras mantém entre si da seguinte forma* ( Considere (x) e (y) como
duas regras hipotéticas)

a. MAXIMIZACAO* (x) maximiza (y) se e somente se a aplica-
cdo de (x) antes de (y) atunenta o ndmero de formas a que (y) pode apli-
car* Considere o par de regras da variante analisada*

(20*2) VOCALISMO DE PO2TONICA

Q’\gr?%’\/__s*i— baiﬂﬁ7 / "o o
(21*2) PALATALIZACAO DAS DENTAIS /t/ e /d/

+ ant
F S
mét ret/

Se (20*2) aplica antes de (21*2), entdao (21*2) tera como

/ r . , 1 [~ conp

itens sujeitos a sua aplicacao aqueles que originariamente contiverem/i/
como* time, tia, tibiricéa, tigre,™ etc, e mais aqueles que contiverem /i/
derivado de /e/ pela aplicacdo da regra (20*2) como* dente, pente, bate,
etc. Portanto, a aplioacdo de (20*2) nessa ordem aximenta o numero de for-
mas a que (21*2) pode aplicar. Se se aplicasse (21*2) antes de (20*2) sO
atingiria as formas que originariamente contivessem /i/ gerando um ouiput
incorreto para o dialeto em pauta, mna vez que certas formas pela atua-
cdo de (20*2) viriam a ter contexto para a aplicacdo de (21*2) e, por

uma questdo formai propria da corrente extrinseca que designa que cada
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.xegra sO pode aparecer xinevez na derivacao, nao as siibmeteriain a ela*
Portanto, sq se mantém que Ocida regra eé pode aparecer uma vez em cada
derivacado, (20:2) deve ser rigidamente ordensuia antes de (21:2)

JDeriviicdo / b at e/
*b a't e (acento )
<bat 1 \{20:2)
*b aty-i (21:2)
/b atyi_7( forma fonética )

b* MIRIMIZACAO: (x) minimiza (y) se e somente se a sua a—
plicEicdo antes de (y) diminui o niimero de formas & que (y) pode ~licar*
Ko portugudés ha uma RPS que define a formacdo oOtima das ve—

gais nasais atonas anteriores no contexto /—n-//— /. Pode ser fonnali—

zada como:
(22:2) Se: _ V.,
EPS J— acerch
Entao: [- aYt’\
Essa EPS motiva tun processo fonoldégico que atua sobre foi”
mas como xfi»gridIn7y—- etc* tomando
o[ i j originariamente alto/ em /~alto/, 10é., €, que pode ser

estabelecido como:

(2312) VARIANTE CONTEXTUAL m [[J

Essa mesma RPS impede que forraas como: ‘perden
»baténT —,F<y~"tpten:”,zfj: '‘edén:;~,'Ontén:;~, etc, submetam—se
ao processo (20:2) de vocalismo de postbnica que tornaria o /e/ original
em \J.

Como as foiroas que estdo sujeitas a regra (23:2) nao estao
sujeitas ao processo de palatalizacdo das dentais (21:2), as teorias ex—
mrinsecas de ordenacdo designariam que (23:2) deve ser ordenada antee de
(21:2), 1.é., (23:2) deve minimizara aplicacdo de (21:2) de todas aque-
las formas—sujeitas a (23:2), pois se (21:2) aplicasse antes de (23:2)
formas agramaticais como'*xe*p£tyin,fa.'grid2en”xo'grid®én, etc. se—

xiam geradas, / xepetin/
xe'p¢c.tin ( acanto )
Derivacao— x e'p et i n ( nasalizacao.)
Xe*p £t e n ( 23*2 ). *
..................... ( 21:2 ) ndo aplica mais
..................... ( outras regras )
[ xe'pEte3 7 ( forma fonética )
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c. COOTRA—MINIKIZACAQiI (y)jontra—jnixiiinizaria (x) se e so-
mente se a aplicacao de (y) diminuisse o nvimero de formas que (y) pudes-
se aplicar se (y) tivesse de aplicar antes de (X).

Considere o seguinte par de regras do portugués:

(24:2) REQRA DE NASALIZACAO (restrita )
V_-——V /— n~

(25:2) REGRA DE SUPRESSAO DO /n/
xt — /| ————iiz

Essas duas regras iievem ser ordenadas na ordem (24 — 25),
i.¢., numa irolacdo de cciitr&—raihimizabdo, pois se (25:2) aplicasse antes
de (24:2) incorretamente minimizaria a aplicacdo de (24:2) gerando for-
mas agramaticais como:~fi, si, etc, emvez de fij 7 ®L sijJ7
in/

n (24:2)

( 25:2)
, ,» » (outras regras )
f J_7( forma fonética )

Derivacao /

f
f
f

-\

d. MINIMIZACAO E CONTRA—-MINIMIZACAO: (x) minimiza (y),
(y) contrai—minimiza (x).
Por falta de exemplos que exprimam essa relacdo no portu-

gués s\igére—se \an caso tipico do espanhol latino—Eunericano,

(14)
(26:2) DESPALATALIZACAO
—_— > 1 | — #
(27:2) DESLATERALIZACAO
IL— 3» 0 m

Esse par de regras deve aplicar na ordem (26 — 27)« (26:2)
deve minimizar (27:2) de todas as formas que incluaat laterais palatais
precedendo imediatamente ~ff ¢ Se se invertesse a ordem, (27:2) ocomnwe3>—
teria todos os s em /j/, minimizando corpletaiiienifce a aplicabilidade
de (26:2), gerando formas agramaticais como”okej. Portanto, (26:2) nai>—
tém ocora (27:2) uma relacdo de minimizacao e (27:2) mantém com (26:2) uma

releicdo de cont ra—minimizacao,

~ /lakejC/ /lakejCos/
B»rlvacao - ( 26.2)
- akejos(271i2)
\/akel?7 /"akeJdo 3/ ( forma fonética )

e. CONTRA-MAXIMIZAGAO: (y) contra—maxijaizaria (x) se e so-

mente se a aplicacao de (y) antes de (x) awnontaose ® numero de formas a
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que (xX) pudesse aplicar se' (y) tivesse de aplicar antes de (X).
Por falta de desdos sincrdnicos portugueses gque e:gprimam es-

sa relacao svigere—se um par de regras de uma lingua hipotética:

(28:2) s ——"N z |/ V———-—V
(29:2) ki ——— s
Como o processo (28:2) nao atinge os s'e derivados pelo

processo de aglutinacdo (29:2), (28:2) deve ser ordenada antes de (29:2)
de foma a ser impedida de atingir o output de (29:2). Portanto, (29:2)
mantém com (28:2) uma relacdo de contrar—maximizacao»

f. MAXIMIZACAO E CONTRA-MAXIMIZAGAO: (x) maximiza (Yy),(y)
contrar—maximiza (x).

g. MAXIMIZACAO E CONTRA-MINIMIZACAOt (x) maximiza (y), (Y)
contra—minimiza (Xx).

h. MINIMIZACAO E CONPRA-MAXIMIZACAO: (x) minimiza (y),(y)
contra—maximiza (x).

Relacbes ccao f, g, h sdo dadas ocorao possiveis pelas teo-
rias extrinsecas de ordenaicdo, mas nunca foram demon”radas,

Além das relagcdes ( a — h ) dois outros tipos sao ainda
possiveis. Schane as denomina de "ordenacdo disjuntiva" e "ordenacao aat-
juntiva™.

i . ORDENACAO DISJUNTIVA: dia—se que um conjunto de regras é
ordenado disjuntivamente quando a aplicacdo de uma das regras do conjun-
to exclui a possibilidade de aplicacdo de todas as otrtras. As regras or-
denadas disjuntivamenrte sao tratadas corao se fossem mutuiamente exclusi —
vas. Nao importa que outras regras do conjunto encontrem condicdo contex-
tuai para a sua aplicabilidade, 0 fato de lua regra ja ter ~licado ésu
ficiente para impedir a aplicacdo das demais regras do conjunto, Numa
derivacdo “enas Niraa regra de Iun conjunto disjuntivamente ordenado apli-
ca, Considere o seguinte processo do francest "se a palatvra terminar por
/e / o acento recaird na penultima silaba, se ndo i*ec8dra na ultima", re-
guerendo pois, o0 seguinte par de regras™\

- V
(30:2) \Y} > [ + acentJ T ——— 07~/*— tensa

(31:2) V —— > /[/~+acent? [/ ———

Portanto, vina palavra oomo / admirabla/ selecionara (30:2)
e uma como / ami / selecionara (31:2), gerando f admi'rabl!® e £ a*mi J

respeciivamente, Quando duas regras sao ordenadas disjuntivamente deve—
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80 tentar aplicar aquela regra do conjunto que possua o0 contexto extejt»
sionEilmente maior» Se ease oontexto ndo for encontrado recorre—se entdo
aos contextos menores. Usando a notacdo de parénteses é possivel fundir
(30:2) e (31:2) numa unica regra:

(32:2)

Ao se aplicar uma regra como (32:2) deve—se pois, tentar
aquela sub—parte que inclua csparénteses, se e somente se essa parte ndo
for satisfeita tentaise—a entdo aquela outra que exclua o contexto ps®
rentisadoe A notacdo ( ) é o artificio formal que as teorias extrinsecas
de ordenacdo usam para captar a propriedade "exclusdo mutua" inerente a
ordem disjuntiva.

j- ORD3NACAO CONJUNTIVA: dia—se que duas regras sao con—
juntivamente ordenadas quando a aplicacdo de uma das regras do con-

junto ndo exclui a possibilidade de aplicacdo das demais se essas encon-

trarem contexto. Novamente um exemplo do francés: (16)

(33:2) y =+ C
(34:2) / #C
Essas i?7egras splicam as seguintes formas subjacentes:
petit z g z V Bo :fx
pet i z gar,sb5 (33:2)
pet i n garsb#: (34:2)

Aplicacdo da regra que inclui—|—deve preceder aquela que
inclui £ Esse par de régras pode ser unido pela notacdo de chaves.
conforme:

(35:2) G - *

As teorias de ordenacdo extrinseca créem seja possivel
tratar dos problemas dialetais através de diferentes relacOes do ordem»
Por exemplo: suponha que haja uma lingua que tenha dois processos (x) e
(y), Essa lingua possui dois dialetos, dialeto A e dialeto B» 0 dialeto
A difere do dialeto B porque em A (xX) minimiza (y), e, aa B (y) contraf—
minimiza (x).

Em sintese, essa é a opinidao dos adeptos da corrente ex-
trinseca de ordenacao,

A hipotese aqui analisada suscita uma questdo: € a ordena-
cdo extrinseca empiricamente motivada ou Um produto do extremo formalis-

mo? Que a teoria extrijnseca funcione numa gramatica fonr.al ja foi de—



52

monstrado, resta saber se ordenar as regras extrinsecamente e, de fato,
XN mecanismo que a criancga ativa na aquisicdo de sua gramatica, o que
parece improvavel*

A segunda corrente é a que defende o poder de "ordensicao
intrinseca™ Numa teoria com o poder de ordenacao intriseca se as regras
devem ser ordenadas, sé-las—ao por principios universalmente estabeleci-
dos dependentes das descricOes estruturais das regras erwolvidas nas re-
lacdes de ordenacdo* Enquanto nas teorias com poder de ordenacao extrin-
seca as regras sao assiunidas aplicar seqtienoialmente, naS teorias in—
trinseca.s sao assumidas “licar ora sequencialmente, ora simultaneamen —

'te.
Koutsoudas &: Sanders & Noll apresentam evidéncia em fsvor

da hipotese de que:"All restrictions on the relative order of ~plication
of grammatical rules are determined by universsil rather than language—
specific principles"*MNj

Implicita nessa hipotese estd a idéia de que nenhuma regra
gramatical é extrinsecamrente ordenada* Qualquer fato fonoldgico que pode
ser tratado por meio de uma teoria de ordenacdo extrinseca, pode também
ser tratado com igual ou maior generalidade através de uma teoria sem es-
se poder* Um dos principios que governa a “licacdo das regras nas gra-
maticas sem poder de ordenacdo extrinseca é aquele que Koutsoudas &
Sanders & Noll denominam de "principio de aplicacdo obrigatoéria” cuja
conceituacdo é dada abaixo:"eveiy obligatoiy mile MUST be applied to
evely representation to which it CAN be sc>plied ( at least any other
pianciple prevents its “plication )"*/,0\

Esse principio é pois, capaz do determinar a aplicacdo das
regras na ordem de maximizagao sem recorrer a ordenacao extrinseca* Ami>—
donando o preceito das teorias extrinsecas de que cada regra sO pode a—
parecer vmavez em cada derivacao, a relacdo de maximizacdo séra empiri-
camente equivalente a diser que as regras sao inteiramente nao restri-
tas quanto a sua aplicabilidade, i.é., que £g»rlicam a toda representacao
gue satisfaca suas descricdes estruturais, independente do fato de ela
ja ter ou nao aparecido na derivacdo* Portanto, sem qualquer restricao de
ordenacdo o par de regras (20:2) e (21:2) pode, aplicando sequencialmen-
te a toda representacdo que satisfaca seus contextos, uma vez que Sao

regras obrigatodrias,, gerar o output desejado»
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Derivacao /time/ /bate/
*time "bate ( acento )
t i mi *bati (20:2)
*ff—1 m i ~N'boa Xjx L, ( 21:2)
/meNi mi 7 B %J+_7( forma fonética )
0 mesmo pirinoipio de aplicacdo obrigatdria é suficie

te capaz de determinar a‘aplicabilidade do par de regras (23:2) e (21:2)
ntuna relacdo de minimizacdo sem qualquer restricdo extrinseca. A regra
(23:2) esta intrinsecamente ordenada com a regra de nasalizacao, i1.é., a
plicam simultaneamente. A regra de nasalizacao no porttigués é assumida

aplicar simultaneamente ao acento,, pois ha \Im sub—caso desse processo que
depende do acento. (24:2) é apenas dos sub—casos do processo de nasali-
zacado. A regra de acento € a primeira regra do ciclo fonolégico a ~li—
car. Se (23:2) aplica simultaneamente a nasalizacdo e a nasalizacao a—
plica simultaneamente ao acento entdo (23:2) sempre precedera (21:2) mi-

nimizando—a de todas as representacfes sujeitas a (23:2).

Derivacao / x e p e t i a /

acento 24:2 destruicdo do contexto de(21:2)
23:2

X e p ‘e t é n
Outras regras

/" xe*pete3_7 foma fonética

Portanto, o contexto a que (21:2) pode aplicar é sempre
intrinsecamente destruido antes que ela aplique.

Para os casos de maximizacdo e minimizacdo aqui tratados o
"principio da aplicacdo obrigatoria" foi suficientemente capaz de deter-
minar a ordem de operacionalizacdo sem qualquer restricdo ou alteracéao
das regras. Para o caso de contra—minimizacdo as teorias inti*insecas pro-
vardo que a regra (25:2) tal como esta formulada deixa de captar umapro-
priedade muito importante do processo de .nasalizsicao, 1.€., que uma das
condicbes para que haja supressao da nasal é que ela tenha nasalizado a
vogEil precedente, ou seja a sua supressao nao pode implicar em ne\xtrali—
zacdo Aabsoiuta. 0 processo (25:2) tal como esta formalizado ndo capta eB—
sa peculiaridade e em consequUéncia exige que se ordene extrinsecamente
(25:2) apo6s (24:2) para que nao condicione, agratnaticalmente, o processo
dé neutrali fjacdo absoluta. Repondo (25:2) por (36:2)
(36:2) n —fFf A —————— 13

qualquer restilcdo de oi*aenacdo entre (24:2) e (36:2) sera desnecesBaria®
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visto que (36j2) estarad sempre intrinsecamente ordenada apds (24»2).Poiv—
tanto, se (36:2) nao é mais simples que (25*2) ( como argumentam as teo-
rias extrinsecas, estritamente formais), é, pelo menos, bem mais plausi-
vel que (25:2) em termos de fonologia naturadl.

Derivacao / Fin/
f In
of i

acento e (24t2))
36:2 )

outras regras )
forma fonética )

(
(
C (
VD i AN (

Também para 0s casos de contrar—maximizacdo a teoria in-
trinseca forca solucdes do ponto de vista linglistico mais plausiveis do
que aquelas oferecidas pelas teorias extrinsecas» Para o par de regras
(28:2) e (29:2) as teorias intrinsecas sugerem que o fato (28:2) ndo a—
tingir os s's derivados por (29:2) tem uma explicacdo. A regra (29:2)
formaliza tun processo de aglutinacdo de dois segmentos. Se, como a fono-
logia gerativa concebe, a representacdo fonémica sistematica é aquilo
que o falante pensa que esta dizendo, é plausivel que o segmento [zj de—
rtvado pelo processo (29:2), aparentemente simples, conserve sua nature-
za complexa impedindo pois, que o processo (28:2) o atinja. A competén-
cia do fedante—ouvinte dessa lingua inteipreta o /s/ output de (29:2),co
mo /k + V e nao como * Portanto, o irciut da regra (28:2) deve fazer
referencia a essa peculiaridade lingluisitca ~6gica. S\igere—se fazé-—lo nos
seguintes termos:

(37:2) [- aglutinadod —z / V ————— \Y

Com (37:2) substituindo (28:2) qualquer restricdo de orde-
nacao é desnecessaria.

Mas ha casos aa que o "principio de egilicacdo obrigatoéria”
ndo faz a predicdo correta, como por exemplo é o caso daqueles pares de
regras ordenadas numa relacdo do minimizacdo e contrar—minimizacdo. Esse
tipo de relacdo é contudo governado por vm outro principio, o principio

de "precedéncia de inclusao" definido por Koutsoudas ifeSanders & Noll nos

termos abaixo; "For any representation R, fihich meets the stinictural
descriptions of each of two xniles A and B, A takes applicationad
precedence over B with respect to R if and only if tite structural

description of A properly includes the structural description of

No caso proposto para o espanhol latiseamericano luna re-
presentacdo como /ake” encontra a descricdo estrutuikal tanto de (26:2)

como a de (27:2), no entanto, a £c¢>licacdo simulténea geraria \im  output
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agramatical, pois as regras operara mudancas incompativeis. Entao, o prin—<
cipio de precedéncia de inclusdo atua, estabelecendo que se s descricao
estrutural de (26:2) é f / e ade (27:2) é///, a descricdo de (26:2)

inclui a de (27:2) o que confere a (26:2) precedéncia aplicacional sobre

Asheley J* Hastings™Qj demonstra que com o principio de
precedéncia de inclusdo é também possivel dispensar a ordenacao disjunti-
va. Num casé dwyao o do acento do francés, (30:2) com contexto /vC V ~ff—f
inclui o contexto de (31:2), i.é., /VC~ZT~/. Portanto, (30:2) toma prece-
déncia aplicacional sobre (31:2). Desde que c principio de precedéncia de
inclusdo permanece mesmo "6s o0 acento ja ter sido colocado a regra con con
texto incluido nunca sera capaz de Ec>licar, se aquela outra que o inclui é
capaz de fazé-lo. Assim o carater mutuamente exclusivo das regras relacio-
nadas disjuntivamente é naturalmente atingido por m principio universal, e
deixa de ser xima pec”iliaridade das regras com parénteses, independentemente
motivadas, nas teorias extrinsecas.

Também a ordenacdo conjuntiva é naturalmente reduzida a iima

aplicacdo simviltédnea, dispensando pois, a necessidade de se especificar

qual regra deve ~licar primeiro. Veja -aaplicacdo simultanea do par de

regras (33:2) e (34:2) pet i t z —-fl- gars5
| |
" 33 34
Jil-vot i P n earsb5 z#

Demonstrou—se, portanto, que para tuma série sistematicamen-
te representativa de fatos sincronicos anteriormente tratados por ordena-
cOes extrinsecas ad hoc, solucbes alternativas de igual ou maior generali-
dade ou naturalidade sdo conseguidas através de uma teoria intrinseca de
ordenacdo. Refutando pois, o valor da ordenacao extrinseca decorrera que
ndo havera par possivel de linguas naturais ou dialetos que difiram somen-
te pela ordenacdo de suas regras. As linguas e/ou dialetos sao diferentes
porque suas gramaticas sdo diferentes e nao porquo suas regras estdo orde-
nadas de formas distintas, 0 aspecto mais importante das teorias que negam
a ordenacdo extrinseca é o fato de elas forcarem o linglista a procurar
principios explicativos gerais que por outro lado hsesferia pouca razao em
ser procurados. As teorias intrinsecas estimulam o linglista a pesquisar
generalizacdes linguisticas significativas parcialmeirte abandonadas nas
teorias exti*inseoas, extremamente voltadas para o afecto formal das grar—

maticas.
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As hipoteses tentadas pelae teorias intrinsecas sao supe-
riores aqueles tentadas polas teorias extrinsecas nd sentido de que elas
antes do que descreverem ou convencionalizarem a ordem relativa de apli-
cacdo das regras explicam porque as regras se ordenam dé tal fortna.

. Portanto, ea termos de aquisicdo de linguagem, a hipotese
intrinseca de ordenacdo de ~“gré&s parece ser mais plausivel que a extrin-
seca,, mas antes que uma linha definitiva se assente muita pesquisa sera
ainda necessaria. A ordenacao das regras fonoldgicas é assunto linguisti-
co ainda polémico, Pode ser que as solucbGes extrinsecas sejam mais' sim-
ples, mas nunca mais naturais que as intrinsecas, A ordenacdo intrinseca

€ uma questao de naturalidade.

8 2,7 QUAO ABSTRATA E A REPRESEiiTACIO PONSMICA
SISTEMATICA? ' ' ‘

Os linguistas, ha muito, estdo obnscios de que as repre-
sentacdes fonémicas sistematicas diferem das fonéticas, A preocupacdo a—
tual é s\aber 0 quanto uma represerttacdo fonémica sistematica pode diferir
da fonética, Uma pergunta que todo linguista se faz é "qudo abstrata ¢é
a representacao fonémica sistematica?”

Em geral, a representacdo fonémica sistematica é vim dos &

lomorfes atestado: na performance, mas casos ha, em que, como Schane de-

fine em seu artigo"” How abstract is abstract?" isso €& impossivel:" The
deep parts are not always transparent from the surface and there will be
cases where one will have to posit underlying segments which > do not

necessarily have a surface manifestation" ,MM\A

sao justamente esses casos que constituem o problema, Na
auséncia de restricOee tedricas sobre a questdo abstracdo os linguistas
tomam varios nunos, Uns primam pela abstracdo, outros pelo concretisrao.

Os partidarios das solucdes concretas argumentam; que a
abstracdo viola a "condicdo de naturalidade" que deve haver entre as re-
presentacfes fonémicas sistematicas e as fonéticas sistematicas e que por
isso devem ser evitadas. Umapcsicao do extremo concretismo era fonologia
gerativa é a de Vennemann® para nao ceder lugar as solucoes abs-
tratas abre médo do Iéxico de morfemas em favor de um lexico de palavras,

Para ilustx'ar ccmo o mesmo problema pode assumir nuances di—



ferentesdependendo do grau de abstracdo, re—toraa—se 0O processo assimilato—
rio do nupe» O nupe € uma Iingua do grupo “Kwa" da Nigeria Central, onda
as consoantes sao foneticamente labializadas antes de vogais arredondadas

e psdatalizadas antes de vogais anteriores, conforme os dados sugerem*
r— i—-

L ij "crianca"
f egted "cerveja"
[ "lama"

/ eg oy ‘"grama"

SO antes de vogal /a/ ha contraste entre consoantes sim-
ples, labializadas e palatalizadas,

[ ég®lkd  "mao"

/"égna_7 '"sangue"

£ éga 7 '"estranho"

Smith”"g™ partidario do concretismo, sugere que as formas
subjacentes para ég”aJ ~ [ ég”™a]l] sao/ egwa/ e /egjal respectivar—
mente, No entanto, o primeiro argximento contra essa posicdo é que elavi—
ola a estrutura morfematica geral do nupe ( V )CVCV... 0 segundo é que
essa glide nao é considerada pela regra de tom que estabelece que um
tom alto se torna crescente quando a consoante prevocalica da silaba ¢é
/+ sonory e se a silaba precedente tem tom baixo. For essa regra /édé/
e foneticamente [g~""J "roupa", mas /jekd/ é /jek' NN, As sequéncias
/é — twa/ e /é — tja/ sao foneticamente /et™a/ e /ét*™a7 mesmo, ja as B>
mas /é — bwa/ e /é — gbja/ sdo foneticamente /éb'" e /égb”"» Esses da-
dos provam que as glides quando posteriores a consoanttes, contrariamen-
te ao que Smith propds, nao sdo consideradas sons independentes, o que
justifica, nesses casos ndao serem levadas em conta pela descricdo estru-
tural da regra de tom, Se, no entanto, as glides ndo seguem consoantes
sao levadas ema conta pela descricdo estn“urdL dessa regra®™ Por * exemplo»
/évni/ e /éjé/ sao foneticamente /ew” e /éje/. Portanto, o tratamento con
creto que postvi.a a presenca de "C + glide" ea forma de base provou—se
insatisfatorio,

HA quem sugira, nesse caso, a possiblidade de se : marcar
trés tipos "a" diacriticarnente*

Ja”~/ que labializa

/a”™ que palataliza

/a~/ que nem labializa e nem palataliza

Ejnbora eeaa solucdo esteja em congruéncia cora est rutura .nor_
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fematica (V)GVCV... , ela consitui xraa seria aberracdo a plausibili-
dade dos processos fonoldégicos. 0 natural é que uma vogal arredondada ar-
redonde a consoante precedente e que uma vogal palatal (anterior) palar—
talize a consoante precedente, mas é altamente nao natural uma vogal ndo
arredondada, / y arredondar, E, uma vogal posterior, /a”/, anteriori —
zar, Essa solucdo, como todas as outras que optem por diacriticos é bas-
tante improvavel.

Lariy i“man™”j mostra que a solucdo mais exata e:mais na-
tural para o nupe é uma abstrata, i.€., uma que postula segmentos foné-
micos sistematicos ndo manifestos diretamente na performance. Apresenta
uma série coesa de argumentos mostrando que subjacentemente s6 ha conso-
antes simples. A labializacdo e a palatalizacdo sao fenbmenos completeb—
mente previsiveis. Reconhece tua série de sete vogais antes do que ape-
nas cinco, /i e Sao o u/. As formas subjacentes a e /®Ss' a7 sao
/ég”™/ e /égé/ respectivamente, Reconhecendo-se /e/ e /o/ a nivel fonémi-
co sistematico, as consoantes serao sempre naturalmente labializadas an-
tes de /u 00/ e palatalizadas antes de /i e £/, o que em termos de pro-
cesso, €& muito plausivel. Subsequentemente ao processo de palatalizacdo
e labializacdo as vogais baixas /e/ e jof sofrem um processo de neutra-
lizacdo fundindo—se num udnico , ho artigo de 1970 formulado como um

processo de "né\rtradizacdo absoluta"

38:2 Iq
(38:2) d

a

Mas em seu livro "Phonology Theory.and Analysis""” sugere uma versao

context o—sensitiva da mesma regra,

(38':2)

em resposta aos incessantes ateiques ao processo de aeutralizacdo absolu-
ta, A regra (38*:2) tal como esta formxilada incorpom a motivacao para
O processo dé neutralizacdo de /o/ e /e/, i.é,, a cendicdo para que se-
jam neutralizados é que tenham labiedizado e psdatalizado a consoante

precedente, de forma que a partir dessas consoantes seja possivel deteiv—
minar qual a natureza subjacente dos a*s fonéticos, 1'manutencao das con

soantes labializadas e ;petlatcdizadas mesmo sg)ds o snMente condi oi aar—

to ter sido destruido esta largamente relacionada a itecessidade de se
manter a distintividade das formas cuja funcao é "jaignificar", Como
Mathew Y, ® atuacdo de umgirocesso fonoldgico

é governada pela exigéncia de distintividade sernantiaa. A funcao ainda
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tem primazia sobre a forma nas linguas naturais oomo un meio de oomuni~
cacdo. A deslabializacdo e a despalatalizacao de formas como: /eg '™ e

"%} aumentaria largamente a homofonia, cuja consequéncia 6bvia seria
a ineficiéncia ccmiunioacionai»

Dois tipos de suporte sustentam a solucdo de Hyman para o
nupe: 1, em casos de empréstimo, o0 nupe ndao susbtitui meramente 0s sons
estrangeiros por aqueles mais proximos existentes em sua lingua. E a e*
xisténcia das regras de labializacao, palatalizacdo e neutralizsicdo ab-

soluta que tornam os sons nativizados, Um nupe explora os empréstimos do

"yoruba", lingua também do grupo "Kwa", da seguinte forma:
yoruba nupe
/Tcéke/——————— /k"ak~a7 "bicioletaH
/t3ri7 —————— 3 /thar™l7 "dar presente"
/IKObN ——————— s— /k~ab’~!/ "moeda”

Consistemente nativiza qualquer sequéncia /Cd/ como /c V
e /Ce/ como /c"87 onde intrepreta o /d/ otio arredondado, agrupando—o a
classe /o u/ e o/if como anterior, agrupando—o a classe /i e/, 2, 0 ou-
tro suporte é fornecido por um processo de reduplicacdo produtivo na liit—

gua, conforme
g

ti “"gritar" titi ‘"gritando"
te "quebrar" iite "quebrando"
ta "contar" tita “"contando"
ta ' "cavalgar" tutd "cavalgando"
to "afrouxar" tuto "afrouxando”

A vogal do radical sera [ij se a vogal da raiz for
e /u/ se for /+arred/. Se como sugere Smith a representacdo subjacente
para todo /c'?a/ e [c"sj é /Cwa/ e /Cja/ entdo uma forma como "lim-

par" deveria reduplicar como™t'MMt'"a o que nao acontece. 0 piocesso de
TediMlicacdo eog>lora essas sequéncias na base das vogais subjacentes /£/
e /W gerando: *

™4  "limpar" tut”a  "limpando”

tha "ser humilde" tit”*"4 "sendo humilde"

Esses dois argumentos demonstram que os processos de labi-
alizacao, palatcilizacao e neutralizacdo sao produtivos e, portanto, psi-
cologicamente reais» PDsses processos fazem parte do conhecimento lin-

guistico sistematico do falante—ouvinte nupe.

Das solucdes entdo sugeridas, a abstrata parece ser a Uni—
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ca explicativamente adequada, pois é fundamentada em dados empiricos da
lingua* Portanto, nao hd wa medida nas gramaticas estabelecendo fron-
teiras sobre o quéo abstratas podem ser as representacOes fonémicaSo No
®ntanto, deve ter ficado patente nesse paragrafo que as Unicas constcut—
tes que pesam nas decisfes sao consideracdes sobrei carater explicativo,
congruéncia, predibilidade, plausibilidade e naturalidade*

Em geral, o que leva o linguista a adotar certo grau de
abstracdo € a medida dé simplicidade, pois freqlentemente as teorias oo
cretas falham em determinar representat)es subjacentes Unicas O que e
incompativel com a idéia de que o Iéxico mais simples é aquele que con-
tém mais representacfes subjacentes Unicas. Também o desejo de alcancar
a adequacdo explicativa, de descobrir o mecanismo mental ativado pela
crianca durante a aquisicdo da linguagem, pode levar o linglista a re-

correr a abstracao.

8§ 2.8 SIMPLICIDADE vs. NATURALIDADE E MARCAGCAO

\% Inicialmente o critério que pesava nas decieOes fonologi—
co—gerativas era a simplicidade medida em termos de contagem de traicos*
0 processo mais simples seria aquele que menos tracos jrequeresse para
a d'ia formalizacdo, i.é., seria o mais geral. Mas para decepcdo dos fo—
nologos gerativistas cujo objetivo supremo € suLcancar os universais lin-
gluisticos, notou—se que nem sempfe 0s processos mais simples sao 0s
mais atestados nas linguas de todo o mundo. A partir dessa constatacao
comecaram a observa.r que ha certos aspectos da fonologia n&o necessariar—
mente simples, mas altamexrte naturais presentes em muitos sietemae lin»
gluisticos. Desde entdo a”naturalidade*™ tem sido um critério de muito pe-
so na analise fonoldgica.

Para demonstrar o quanto o critério "simplicidade'™ ( gene-
ralidade ) pode diferir do critério "naturalidade" sugere—se retomar a
nocdo de classe natural que Halle define como:"We shé&il say that a  set
of speech sounds forms a natural class if fewer features are required to

designate the class than to designate any individual sound in the clas”'.

Portanto, Halle define "classe natural”’ em termos de con-

tagem de tracos, ou seja, simplicidade roetrica»
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Costumar—se dizer que n segmentos foimara uma classe natural
quando um ou mais dos critérios abaixo é satisfeito.

A. Sofrem um mesmo processo. Por exemplo, /t d/ sof
juntos o processo (21s2) abaixo repetido descritivamente

(21,2) i

B. Funcionam juntos no contexto de tn processo fonoldgi-
co. Por exemplo, /i ~ em {2112)

C. Constituem o alvo e a mudanca estrutural de um mesmo
processo. Por exemplo, /t d sy'd37 em (21j2).

D. Constituem a mudanca estrutural e o contexto. Por e—
xemplo, em (21:2)

Os critérios acima estabelecidos s6 sao validos para 0s
processos naturais. A partir deles é possivel verificar a discrepancia
entre simplicidade e naturalidade. Se, como Halle propoe, a contagem de
tracos é um critéirLo suficiente para a avaliacdo da naturalidade de uraa
classe, o conjunto de segmentos /pbt dkgfvszy'jmnji IX.r x /
que pode ser definido unicanerrte ocora o traco /+ consonantal/ seria mais
natural que o conjunto de segmentos /t d/ que requer para sua especifi-
cacdo os tracos /+ consonantal, + coronal, + anterior, — continua, — me—
tastase retardada, — nasa”, no entanto, a ciasse de segmentos descrita
pelo traico/+ consonantal provavelmente viola todos os critérios gcima
estabelecidos, enquanto a definida pelos tracos /i— consonantal, + coro-
nal, + anterior, — continua, — metastase retardada, — nasal/ esta intei-
ramente de acordo ocora o critério A. E de esperar pois, que muitas linguas
facam referéncia a ultima classe em seus processos, mas poucas, senao
nenhuma, faceun referéncia a primeira, portanto, o'*criterio simplicidade"
isoladamente é inadequado para a avaliacdo das propriedades fonologi-
cas, pois ndo leva em conta o conteddo substancial do material linguis-
tico, em sintese, é ua critério puramente formal.

A centralizacdo de interesse no'crité.rio naturalideide" ar—
tes do que'no "critério simplicidade” levou os linglistas a incoiporar«m
a fonologia gierativs tima versdo levemente modificada da teoria da marcar—
cdo proposta pelo Clroulo LinglUistico de Praga. Enquanto para os pragui—
anos a marcacao era definida em termos de lingua especifica, para os ge—
rativistas é definida em termos universais, cujos suportes sdo: estudos

dos universais ems 1. aquisicao de linguagem, 2. tipologias linglisti—
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oas, 3« mudancas linglisticas e 4» patologias de linguagem.

Chomsky & H a l J e Postab’g\)) sugerem repor os +»S 0

s9)’
os—'s e os 0's, caso se adote matrizes fonémicas sistematicas nao in-
teiramente especificadas, por NM's ( para os valores nao marcados )e M's
(para os valores marcados), A primeira consequéncia Obvia dessa B;igeBtao
é eliminar todos aqueles problemas com a presenca dos 0’s, Essa adocao
implica em que se ainda houver algum resquicio da nocao de que o lexico
mais simples é aquele que requer menos tracos para a sua especificacao»
ele estad agora definitivamente anulado, pois quer pela s\igestdo alter —
nativa de Stanley, quer por essa solucdo as matrizes fonémicas serao sem
pre inteiramente especificadas, inclusive para os tracos redundantes.
Convencbes interpretativas universais sistematicamente irepordo os valores
NM*s e M’s por+'s e —*s. Os valores NM*s ndo contribuem para a comple-
xidade da gramatica, portanto, ndo ha razdo para deixd—los nao especifi-
cados, 0 valor NM atribuido a um traco, num dado segmento, representa
seu estado natural e esperado, Quando nao for possivel especificar os
valores NM e M para os tracos, através de convencdes interpretativas
niversais, devem ser diretamente especificados nas matrizes fonémicas
sistematicas ccso 4 ou —, Tanto o + como 0 — como 0 M s&o vistos Ccomo
aumentando a complexidade da—graméatica, Ha casos onde o coeficiente de
un trsico € determinado por uma restricdo universal sobre a combinacdo de
tracos, em Chomsky & Halle designada "convencao absoluta", Para exempli-
ficar sugerei>—se as seguintes convencfes absolutasj

/+ baixo/————**'/" alto/

/+ alto/ —— ~“baixo/.

Portanto, é desnecessario estabelecer RPS/m's especificas
para captar essas redundéncias se fazem parte da fonética universal. As
convencles interpretativas universais sado os melhores ec>aratos para ex-
pressar a interdependéncia entrees tracos que, como ja foi demonstrado,
é 0 que determina a redundancia nas linguas. Destarte, as RPS/M*s e as
CSM*s que tém uma larga aplicabilidade na gramatica sdo simplesmente e—
liminadas em favor de convencgdes interpretativas universais, SO aquelas
gque inti'oduzem propriedades idiossincraticas permanecem nas gramaticas
das linguas especificas.

Antes de prosseguir na demonst racdo de como operam as con-
vengOes universais e suas implicacfes na "teoria gorativa" sgpresenta— se

uma matriz fonémica para o portugués usandb—se o0s mesmos tracos usados
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por Chomsky & Halle*

a i u e 0 e o
baixo NM NV NM M M N NV
alto NM  NM NM NM NM M M
posterior NV - + M NM - +
arredondado NM NM NM NM M NM  NM
sonoro NM NV NM NM NM NV NM
complexidade 0 1 1 2 2 2 2

Pg*4

Sistema vocalico do porttigués ( teoria da marcacédo )

pbtdkngsz 31£ern
NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM  cons
NMNMNMNMNMNMNMNMNMNMNMNMM M M NM NV N4 NM sil
NMNMNHNMNMNMNFENVNVNMNM IMNHNMNMNMM M 11 nas
NILNM NM NM NM NM NM NM NV NH NM NV NIT N2 NV NVENMENMHM baiixo
NM NM NM NM NM NM NM NM NM NV NM NM NM NM NM NM HV NH alto
NM NH NM NM NM NM NM NM NMM M NMK NMNVM NN M post
NMNMNMNMM M NMNMWNMM M NMM NMH NMNMM ant
- — 4 + NMNMM M NMNMNMNMNMNMNMNMM NV NM cor
NMNMNMNMNHNMM M M M M M NMNiNME NM HVNH cont
m NM NM NM NM Ned NM SM NM NV NV N4 HA. NM NM NM NVt NM NM mét ret
NM roi NM Nif NM NV NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NV NM- estrid
NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM NM M NH NM NM N lat
m M NMM NMM NHM NMM KMM nm;NM NV NM NM HV Hid son
1 2 1;2 1 2 2 3 1 2 3 4 1 3 2 2 2 1 3 complexidade
Pg.» 5

Sistema consonantico do portu~rOs ( teoria da marcacdo )

Para ilustrar a opereicdo das convencles inteipretativas

sobre os valores KM»s e M's nas matrizes fonémicas sistematicas reque—

p a
segmento M M

cons NM NV

sil NM NM

nasal NM NM

baixo NM NM

alto NM HM

post NM NM Pg.
arred NM NM

ant NM NM

cor — NM

cont NM NM

met ret NM NM

estrid NM

sSonoro NM Hbf

Aplicam Bobre Fg.i
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n /nM con”~——cons/ / - -
() /nM silj?— 3N [- / /+ mone/
() nasa” —nasal7

(1F) / nM baixo/— baixo/

) /im postj—— pos*7 [/ [/Tfi®aiSw/
v /5m alto7-—-alto7 / ZSTISfTj

in /iiM arre*— a/- arre”™ [/ /+ con”

Vi) /nm ant7— s¥i—- ant/

(1X) /km cor&J—-—con”

(09) "M met re-"——-—"/~

xn /nm estri®———-**/ estri™ [/ /™ met re-"
(Xir); /nm sonoro/—— 97/~ sonoro/ [/ [/+ con”

E sobre /a/ aplicaxn as convecosst

() /nm siN— sil7 / C—
(=) cons/— ~ con™ [/ [+ si3®
(1Y) idem 111

(1Iv"Y)  /nm baixo/——5"/+ baixo/ [/ [/ffl |?f|d/
v) /+ baixo/— 3./~ alto/

(VI») /nm pos®— =»/+ pos” [/ /+ baixo/
VIl*) /om arre®——&wm/— arre”~ [/ /[fmmbaixo/

Os outros tracos sao dados por uma convencao absoluta do tipo

sSon
etc.

KT cobs/ — F EoﬁtW//
J
( Essa convencdo estabelece que para tais tx'acos 03 segmentos /+siléabico
—consonantal7 irdo sempre permanecer nao marcados).

Dessa forma as convencfes interpretativas universais ope-
ram sobre as gramaticas das linguas particulares convertendo os NM's em
+ e —.

A partir da Pg.l tornou-se &6bvio que /a/ é uma vogal to-
talmente ndo marcada e que /i/ e /u/ sd@o marcados para apenas um traco.
Chomsky & Halle propOem o seguinte principio para selecionar o sistema
vocalico otirao:”The complexity of a “stem is equal to the sum of the
marked features of its members”,

Portanto, um sistema triangular que inclua /a i u/ soman-

do uma complexidade de dois é mais natviral. que outro que inclua /a e o/

somando uma complexidade de quatro. Mas como Chomsky & Halle meBino  ob—
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seivaram ha ua prohlema com esse procedimento. Por exemplo, um sistema
que além de /a i u/ inclui /e o/ é mais natural que outro que ‘inclua
/e d/, apesar de tanto /a 1 u e o/ quanto /ai u ed/ somarem uma com
plexidade de seis, A razdo de u sistema/a 1 u e o/ ser mais natural es-
ta ligada ao fato de que ele seleciona o valor para o traco [ arred_/oon
hase nos,tragos [ post / e /" altoJ , enquanto o sistema /a 1 i e o/ nao»
Os valores esperados para um segmento /+ baixo/ é que ele seja também

/+ post /, condicdo essa que /e/ viola, E, [- arre”, condicdo essa que
/s/ viola. Portanto, é de se esperar que mais frequentemente se encontre
o sistema/a 1 ue o/ do que /a i u£d/. Demonstrou—se pois, que O cri—
terio que seleciona os sistemas otimos unicamente ooa base na soma  dos
membros marcados € inadequado, Consideracoes adicionais sobre a hierar-
quizacdo e o interrelacionamento dos tragos sdo critérios necessail.os pa-
ra a selecdo dos sistemas otimos.

Observou—se que enquanto ha uma vogal totalmente NM, ndo
ha nenhvmia consoante NM, As menos marcadas, marcadas para apenas vm tra-
co, sao: /p t k s n/, A série, de segmentos /a i upt k s n/ constitui
o inventario fonoldgico 6timo, Essa série de sons € a primeira a apa-
recer na linguagem das criancas, a ultima a desaparecer nos sujeitos d—
fetados por patologias de liiiguagem e estdo presentes em quase todas as
Iinguas do mundo,

A teoria da marcacdo é capaz nao sO de definir os segnert—
tos e sistemas naturais como tajr.bém os processos naturais. Tanto em des-
crigcdes sincrénicas quanto diacrbénicas encontram—se regras que sao mais
naturais do que outras. A versao da marcacdo incorpora tn mecanismo pa-
ra efetivar essas distincles, Para ilustrar concretamente considere a
palatalizacdo das dentais em port\igués, (21:2), Por que /t d/ mudam seus
tracos originais ao incorporar o traco /+ alto/ dos segmentos adstritos?
Nao seria de esperar que o mais natural para eles fosse incorporar o trar
co /i— Eilt*/ e manter suas propriedades originais? Em sintese, um proces-
so que converte /t d/ ema ndo seria mais natural que aquele que
converte /t d/ em/~d ", Através do "principio lin3cage" de Chomsky &
Halle pode—se fornecer uma resposta adequada a essa questdao.Mas antes
de apresenta-la, descrever—se—a, sucintamente, esse principio. Suponha
que ( X ).seja uma regra e (y ) uma convencao interpretativa universal.

(x) A ————=3-/~traco ij

(y) /nM traco 2/———— 5—/~traco ~ / /cKtraco ij
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Quando uraa regra fonoldgica e xuma convencao interpret ati-
va estdo formalmente relacionadas oomo (x) e (y) dia—-se que estdo unidos
(linked)» Nesse caso, a convencdo automaticamente estabelece a e”ecifi—
cacao traco N para o output de (x). No entanto, se alguma especifi —
cacdo para o /traco ~ fosse dada no output de (xX) a j\mcdo de (y) a (X)
seria bloqueada», Tal como ha juncdo de regra e convencao pode haver jun-
cdo de convencdo e convencao. O”principio linkage" estabelece que wna
convencao Ecilica a todos ou arenhum dos segmentos formados por uma regra.
A implicEicdo dessa exigéncia é a declaracdo de que o0s processos que des—
troera a simetria subjacente sdo mais custosos para a gramatica do que
aqueles que a preservam.

Retomando o processo (21:2) pode—se reestabelecé—lo como

(39.2) A ro1+ 7 / F
alto/ [/ —

Nesse primeiro passo o que se fez foi incorporar o traco
/i— alto/ aos originais. Ao output de (39*2) junta—se a convencao inter—
pi*etativa universal (1)

n / nM anterior/—— s»/— anterior/ /

Ao outptct de (I) juntar—se a convencado interpretativa (I1)

() /nm met ret 7———" met regj? / ~

Ao output de (Il) junta—se a convencdo interpretativa (I11)

() /nm estrid/——— estrid/ / /J met ret/

Pode—se entdo entender porque ao incorporar o traco /i* ai—
to/, /t/ e /d/ transformam—se automaticamente eaa [XjJ e /dj/. A hipotese
incorporada nas convencdes € que sob essas circunstancias € mais compli-
cado para as obstruintes dentais 3?eterem o seu ponto e modo de articular—
cdo originais do que alterarem os mesmos. 0 traco /i— alto/ nas dentais,
onde 0 natural, o desejado, o universal é [- alto/ faz com que o segmen-
to resultante se torne mais complexo. Um processo que torne /t/ e /d/ em

a[é]j i, para usar a terminologia de Vennemann™~ , um processo gue
aumenta a complexidade do segmento ( | — rule = Inci®ase rule ). Portan-
to, ja que 0 natural para ua segmento/f alto/ e que ssja também [~ ant,
+ cor, + met ret, + estrid/, mudancas adicionais a IECorporacao do tra-
co /+ alto/ transformam [\"] e [a”J em [y—] e /d”/. lin processo como es-
se diminui a complexidade do eogmento (D — mile » ©acrease mile ).

Observou—-se, portanto, quo as convenco”*srequeridas para



definir oa segmentos plausiveis podem também ser usadas para definir os
processos fonoldgicos plausiveis. Tal como segmentos plausiveis os pro-
cessos plausiveiB tendem a scarecer constantemente nas varias fonologias
dispersas pelo mundo. Explica—se isso pela fundamentacdo fonética dos

processos fonoldgicos naturais. Via de regra, a naturalidade de um pro-
cesso pode ser atribuida a assimilagcBes ou simplificacbes acusticas e ar-
ticulat érias,. Para ilustrar sera retomado o processo (13:2), nasalizacao.

/i lakl/*— nasa® /———————— /i— naslj

Discute—se que o processo (13:2) é natural, mas pouca &
tencao se da ao fato de que ele é um processo universalmente distribui-
do nas linguas, A tendéncia de uma vogal se tornar nasalizada antes de
consoante nasal ndo é parte das fonologias das linguas individuais, mas
antes pertence ao ambito da fonética universal. Em geral, o que as lin-
guas fazem é fonologizar as propriedades fonéticas Universads intrinse-
cas da fala. Por exemplo, linguas como o inglés, o italiano,., nasalizam"
levemente as vogais sob essas condicfOes, de forma que € desnecessario es-
tabelecer um processo de nasalizacdo especifico, Ja o portugués e o fran-
cés por exagerar o grau de nasalizacao além do limite foneticamente nor-
mal a fonologizaram, determinando a inclusdo do processo (13:2) em suas
gramaticas* Se, como foi dito, a base dos processos fonoldgicos naturais
é fonética,r é plausivel que estejam universalmente distruidos pelas liiv—
guas do mundo.

Assim muitas das RPS/h*s e CEM*s provar—se—ao universais
dispensando pois, sua inclusdo nas fonologias particulares, Caims”"j
sugere que a fonte mais precisa para muitos dos universais fonoldgicos
fundamenta—se nas propriedades fisicas da ifingua e que muitas elucida-
cdes sobre universais fonoldégicos, convencbes inteipretativas, .CEM's e
RPS/li's ( redundancia ) poderiam advir de um estudo conjunto entra gra-
matica e sistemas periféricos de producdo e percepcado sonora.

Em sintese, esta exposto o'despeitar da teoria que opta

pola nocao.de marcacéao.

8§ 2.9 SUMRIO

Nesse capitulo foram resenhados alguBS pressupostos basi-

cos para o desenvolvimento de um trabalho em fonolcgia gerativa. Entre



elest

kn Situacao da fonologia dentro do modelo gerativo
transformacional (82,1)

B. Niiveis de representacdo dos enunciados linguisticos
(82.3)

e. Redundancia (82.4)

D. Regras fonoldgicas (82.5)

B* Poder de ordenacdo extrinseca e intrinseca (82.6)

P. O grau de abstracao das formas subjacentes (82.7)

0'. O critério simplicidade vs naturalidade e marcacdo

(82.8)

Paralelamente ao trabalho de resenha foram caracterizadas

algumas linlias de pesquisa pai‘a a analise a ser empreendida no Gap. III

e de forma sintética podem ser estabelecidas como»

a. Sobre os niveis de representacdo dos enunciados lin-
guisticos ficou estabeleeido que considerar—se—8o0 apenas
dois niveis, o "fonémico sistematico" e o "fonético sis-
tematico", ambos inteiramente especificados.

b. Sobre a redundancia ass\imiu—se que paraielameirte as
GSM's que definem a série de morfemas possiveis estdo as
RPS's que definem a série de palavras possiveis e fun-
cionam como "targets" fonoldgicos que as linguas devem a—
tingir através de processos.

c. Sobre as regras optovt—se pela dicotomizacdo: regras
morfoldgicas ( restritas ) /regras fonoldgicas (gerais).»
Se as regras morfologicas forem restritas por tracos siit—
taticos independentemente motivados, como: Vb, /+ pas/,
/+ perf/, etc. serdo consideradas regtilares, se por tra-
cos como /+ nativo/, » erudito/, /+ germanico/, etc. se-
rdo consideradas irregulares, Durg,nte wa derivacao as
regras morfologicas precedem as fonologicas,

d. Sobre oprincipio que governa a splicabilidade das re-
gras decidiu—se pelo principio de ordenacao intrinseca.

Sobre £ grau de ebstracdo das representacdes fonémi-
cas sistematicas ficou claro que ndo ha uma medida estar—
belecendo fronteiras sobre o abstracionismo. Il4 critérios,
apenas, que podem ajudar os lingluistas a decidir por re-
presentacOes fonémicas sistematicas raais ou menos abstra-
tas, Esaes critérios sdo; carater explicativo, predibili—
dade, congruSncia e plausibilidade (naturalidade),

f* Sobre g medida de avaliacao para as decisoes fonolo—
gico—geratiVtiG ficou caracterizado qce o "critério sim-
plicidade', isoladamente, e inadequado, pois é essencial—
monte forroalisiico. Sera aqui auxiliado pelo "critério
naturalidade'«
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CAPITULO 111

AS FORMAS FINITAS DO VERBO

( Das representacdes fonémicas sistematicas as fonéticas )

'83.1 PRESEIfTE

§ 3.1.1 FORI4AS DO PRESENTE — amoel:ra fonética

0 presente divide—se, como ja foi visto, em; presente do
indicativo e presente do subjuntivo. Foneticamente se realizam como:
la. CONJUGACAO

Vogal do radical /a/"—ji“Vogal do radical /i/ Vogal do radical /u/
Pres.Indic Pres.Subj Pres.Indic Pres.Subj Pres, Indic Pres.Subj

["elcstin /" kanil /*filcu7 /*fiki7 /* fur\? /* furi/
/*katen /*kat/i.~ /"'fike” /»fikis/ /*furB” /"' furis/
/»kat” Ikat/i/ [ TFik» /e Fik" /* fur”® /*fviTx/

/koitiBmu” /Jicoitemus/ /fi'kBmu”~ /fi’kemu” /fu*rimu” /fu'remus/
/ka’tajs/ /ka'tejs/ [/fi'kajs/ /fi’kejs/ /fu’'rajs/ /fu’'rejs/
/"»kats” /"'kate” /"»fiken /~fike” [ fuii” /e fure”®/

Vogal do radical /o/~/c”"Vogal do radical /e/~/e/
Pres.Indic Pres»Subj Pres.Indic Pres.Subj

pTpsild ppzg” I'pegi/
/'»3DgBs7 /*3Dgis7 /'peg”s/ / pegis/
LAN—p~J /" pegl/ f'PisC

Ao ‘gemu”™ Ao'gemus/ /pe'girau”™ /pe'gemus/
Ao'gajs/ A o’gejs/ /pe’gajs/  [lipe»gejs?
p—pgeU /IpE»gin /'pHgel/

2a, CONJUGACAO

Vogal do radical /a/~/qJVogal do radical /i/
Pres.Indic Pres.Subj Pres, Indic Pres,. Subj

/"'batu/ /"bat-" / ‘vivu/
N\\)Sxj'xs] /»bate” /INvivis/ /*vivais7
/"bat/1/ /*bat” /IM"vivAh /*vivA

/baHemus/ /boitcmus/ /vi’vemus/ /Ni*3?«mus?
—/boJdtejs/ /ba’tajs/ /vi'vejs/ /vin®]s/
/Nebaten 2*bat«'n /"'viven /iViw®N

Nao ha verbo da segunda conjugacdo cujawogal

do radical imediata a vogal tematica sej®/u/.
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Vogal do Radical /o/vy/~Vogal do radical
Pres,Indie Pres.Subj Pres,Indie Pres.Subj
/*raovi” fAmavej [*'be\fe]
f*xaovi”® /"'movB~ /Nbebin /"'bebes/

["xaoToJ f~rhebej
/mo'vemiis/ /mo'vemus/ /be'bemu”™ /be'bBmu”?
/ino’vej” /mo’vajs/ /be’bejs/ /be'baj”
/ 'mDVen /*'raovi”® /"*beben/ *'be\mvj

3a. CONJUGA9AO

Vogal do radical /a/~"/o7 Vogal do radicail /i/
Pres. Indie Pres,Subj Pres.Indie Pres.Subj
/"' partx” ["'parti® /1 " nib\» /i 'nib—e/
/«partyi” partes/ /i*nibin /i'nibig”
/mepart/17 /»part” f L*nxbij /1 *nibe/
/par*t/Imu” /porltB mu” /ini'bimus/ /ini’bimu”
Aexr'="Nin /por’tajs/ /ini *bin /ini'baj »
/"eparte” /"epartB” /i ‘nibe37 /1 "'m.'b—evj
Vogal do radical /u/ Vogal do radical /oAYu/

Pres,Indie Pres.Subj Pres.Indie Pres.Subj
/i lud™ /i'ludie/ /[durmt” [+ durm-—"
/i'lud3in /i*ludiB” /* dormi» [dum«”
/i’ lud3i7 /i, lude/ dunn'
/ilu*d3imu” Jilu*d”us/ [ ior'mimus/  /dur’nreraus/
/ilu'd3in /ilu’daj” /dor'mi” /dur'raaj”®
/iUudii/ /+ dDrmén durrae®
Vogal do radical /e/~"/i7
Pres,Indie Pres. Subj
[ sirv\" /* sirve/
['eervie/ /"»sirvBs/
I'>pervi7 sirve/
/ser'Vimu” /fsir’vBmu”n
/s@revin /sir‘vajs/
/"»servej/ [* si 8w/
§ 3.1.2 SUMULA OBSERVACIONAL
.8 3cl,2.1 0OS RADICAIS

A. com vogal /a/ apresentam uma alomorfia condicionada pe-
lo acento. Se ténico tem—-se ua/a/, se atono tem-se (81 [0]

B, com vogais /i/ e /u/ ndo aprasentiSQ aloraorfia.
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c» com vogais fif e jof apresentam na primeira pessoa do
singular do presente do indicativo e todo presente do subjuntivo tuna alo—
morfia que pode ser esquematizada comoj

— vogal do radical sera /i'baixy”™ se o radical pertencer

a primeira conjugacao;

— vogal do radical sera /“baixa, — alt” se o radical

pertencer a segunda conjugacao;

— vogal do radical sera /(— alt”™ se o radical pertencer

a terceira conjugacéao.

Resumindo, os radicais com vogais /e/ e fof sofrem, nessas
formas, um processo de harmonia vocalica (o que ha de comum entre a pri-
meira pessoa do singular do pres. indic e todo pres. subj para apresentes—
rem OS MEsSmMOS pProcessos?).

Além dessa alomorfia' os radicais com vogais /&/ e fof tém—
nas alteradas para [&] e [0], quando atonas e nao sujeitas a harmonia vo-
calica. Se fij e lo( pertencerem a radicais marcados para terceira conjle
gacao, podem, se atonos, tornar-se fij Q /u/ respectivamente®

As formas subjacentes serao escolhidas com base nas segun-
das e terceiras pessoas do singular do pres. indic por serem rizotbnicas
e as menos sujeitas a alomorfia. As formas arrizoténicas, via de regra,
apresentam vogais com treicos de vocalismo atono. Os radicais relativos as
formas verbais apresentadas no §3.1.1 tém sua entrada no léxico da Ixngua
portuguesa através das seguintes matrizes fonémicas sistematicas: /kat-/,
/fik—-/, /fui”n/, / 33g-/, /peg-/, /tat-/, /viv—-/, /mov-/, /beb—/, /part-— /,
/inib-/, /ilud-/, /dDrm-/e /serv-/.

§ 3.1.2.2 AS VOGAIS TEMATICAS

A. as vogais tematicas ndo se manifestam foneticamente na
primeira pedsoa do singular do pres. indic e todo pres, subj,

B. ndo podem ser escolhidas com base nas formas do pre-
sente, pois onde sdo tdnicas estdo diante de segmentos muito propensos a
causar alomorfia, e onde atbnas tém a oposicdo e/i, ou seja, 2a.conj/3a.
conj re\rtrali zada,

G. tém suas realizacdes Otimas no mais que perfeito, no

imperfeito do subjuntivo, onde s&o tbénicas e imunes & influéncia de seus
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segmentos adjacentes que sao relativamente neutros, confonne»

/icaHar” fkoft&sij
/ba*tere/ /hoSies”
/par’;~Nire/ /paT'"xBiJ

A partir dessas observacdes asstunir—Be—a que as vogais te-

maticas estdo representadas no léxico da lingua pors

Vtr—— —~/al/
vtg———-5"/e/
VEr——— /i /
Se, como fora s\igerido no Gap. | a classe conjugacional 1,
ro>r8sentada pela Vt”®, é a unica produtiva, pode—se substituir a regra
M——>/a/, por NMVvt— ~/a/, que capta essa peculiaridade linglistica

sincronica do portugués, formando a seguinte série de regras de reajustar

ment o:
) NMVt— 3>/a/
() ver — N/el
(amn  ver —~ /il

8§ 3.1.2.3 0s SUFIX0OS NUMERO—-PBSSOAIS (NP)
[

A. a la. pes do singular do pres. indic manifesta—se fo—
neticamente como /x”~+ No entanto, a postvilacdo de /u/ como forma  subja-
cente prova—se insatisfatdoria se o radical verbal terminar por uma vogal
/— alta, — baixa/, confoime:

/seme—/ radical de semear
/mago—/ radical de magoar

Essas formas superficializam—-se foneticamente como:/se’ragj7
e /moJgowT”™» Se o morfema numero—pessoal fosse /u/ subjacentemente, seria
incoerente a sua nao—ditongacdo em face da ditongacdo do /u/ em foruias co-
mo» /meu/ foneticamente /ateu/ fon%ticamente fo}t6vd, Admitindo—~
86 que o morfema de la. pes do singular do pres. indic seja a nivel sub-
jacente /o/,, que é [- alto/, ndo havera contexto para ditongacao, e em
consequéncia, uma glide homorgancia a vogal do radical desenvolveise—ra
entre as duas vogais desfazendo o hiato» A nuperficializacdo de /o/ cono

é resultante da atuacdo de um processo de vocaliemo atono,
A la. peo do singular do pres, subj € NM morfematicamente,

B, asBumii-"-Be-a que a 2a, pes do pres, indic e pres. subj
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é, a nivel subjacente, /s/, a menos marcada das continuaso

C. a 3a* pes do pres* indic e pree, subj é 1l

camente, 0 que é coerente com eua propriedade de ndo—pessoa do discurso«
E a foiroa que caracteriza os verbos impessoais,, conforme:"chove", ' "amar—
nhece", "entardece", etc,

D* a la, pes do plural (pres, indic e pres. subj) reali-
zar-se foneti camente como /mus/ em registros descontraidos de fala, No en—
"tanto, em situagOes formais ouve—se /mo”» A realizacao de Um /~q/ e nao
de Nm/u/ é uwa fato quase certo sa se anexar a essa forraa um pronome &ato—
no, conforme: "amamo-lo", "chamamo-lo", etc. Outro argumento que pode a—
judar a decidir por /mos/ como representacdo fonémica sistematica é a foi®
ma ortografica, Con /mos/ como representacdo fonémica sistematica, /mus/
pode ser naturalmente conseguido através de um processo de vocalismo &ato—
no,

E* para postular wni morfema subjacente a 2a, pes do plie-
rai tem—se de levar em conta que verbos como "ler", "crer"”, "vir", "por'e

~Nter" superficializam—-se como:

/eledis/ ou /'ledjin "ledes"

/Nekrediy /NMkrednis/ "crede s"
/"svindis/ /I~vinduis/ "vindes"
/'pdndi” ' [fpdnd™jin "pondes"

Em resumo, a 2a, pes do plural superficializar—se fonetica?»
mente como: /dis/ ou /dji”, /js/ eama/mo‘vaj”™ e /be'bejs/ e /s/ em
/dur*rai”. Dado que o objetivo das teorias mentalisticas é sempre que pos-
sivel estabelecer representacdes subjacentes Unicas, uma escolha deve ser
feita entre esses alomorfes, ou, alternativamente, a post\ilacdo de uma
forma subjacente que sO indiretamente ee manifesta em superficie deve ser
empreendida a partir dos dados fonéticos, A postulacdo desse alomorfe co-
mo /is/, satisfatoriamente peraitiria e:gplicar a ditongacdo em /k®n'tajs”
/be‘bej” e a crase em /par’—"i”, No entanto, o inconveniente dessa hi-
poOtese resiae no fato de que é altamente implausivel que \Im/dis/ ou
/d™i”™ se derivem de /is/, sendo que o coittrario nao é verdadeiro. Os
processos necessarios para derivar /is/ de /dis/ sao bem mais naturais do
que aqueles que seriam necessarios para derivar /dis/ ou /~d*ie/ de /is/,
A naturalidade das regras que inserem segmerrtos consonantais o bem raain
suspeita do que aquela das regras que as eliminam. Portanto, considerando-—
se que /dis/ ou /d™is/ estdo ortograficamente representados por '“des" e

que todo /e/ postbénico se realiza, foneticamente, como /i/ é possivel que

morfe
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a 2a» pes do plural esteja representada no léxieo da lingua portuguesape—-
la representacdo fonémiea sistematica /des/. (Na regido dialetal sul—psb—
ranaense atesta—-se a forma /dey e nado /d”is/ nos paradigmas irregixlares).
Essa forma permite, natural mente«; mediante sxipressao do /d/, vocalismo &
tono, ditongacdo ou crase, derivar os alomorfes /jy, e % mediante vo-—
calismo &atono derivar /dis/ e mediante vocalismo &atono e palatalizacao
derivar /d 2~ , A forma /des/, ndo manifesta foneticamente nesse dialeto,
torna a atualizacao dos alomorfes /dis/, /dy.s™/, /js/ e completamente
predizivel e plausivel « Além disso é congruente com a unidade acentuai @—
roxitona, pois a consideracdo de /js/ ou /~/ como forma subjacente viola—
ria essa propriedade, requerendo um dispositivo especifico para acentuar
essas formas,

P* a 3a. pes do plural motiva as seguintes consideracoess

— no porttiguds ndo ha vogais nasais subjacentes, toda
vogal foneticamente nasal derivar-se de /v + nasal/ i

— toda sequéncia V ng,sal se reescreve como V (at-
. forme processo (36:2))j

— toda vogal foneticamente nasal quando diante de ~ff—

tende a desenvolver uma glide nasal homorgéanica a vogal nasalizada»

— j& que nado ha vogal.nasal a nivel subjacente e que a
glide é uma criacdo da vogal foneticamente nasal, o morfema indicador de
3a. pes do plural deve ser uma consoante nasal. A candidata 6bvia é /n/,

a menos marcada das nasais.
Pode—se esquematizar o que foi dito nas alinéas A —P, &

través das seguintes regras de reajustamento*
Vio

() | A y Z+ In?i¢7

(M

VD) r- pi: = —
(VIN) /+

(ViiijAT pity—— —

(I1X) L* — A=teT————



8§ 3.1.2,4 MODO-TEMPO (") E ASPECTO (ASP)

Observovt—se que:

A. as formas do pres, indic manifestam tuna constitu
superficial que pode ser esquematizada como: RAD + Vt + NP onde 0s
constituintes ASP e MI estao Mausentes, Se, como foi dito, no 81.3? a to-
do vocabulo verbal subjaz a estinitura sintatica: RAD + Vt + ASP + I® + NP
entdo, os significados |~ perf/ e /~+ Inlic sao dados por uma oposicao
privativa, i.é., sao significados sem significantes. Opdem-se aos outros
marcados justamente por serem nao marcados. Portanto, os constituintes
[ - perfj e f ~ Inlic serdo repostos por A através das seguintes re-
gras de reajustamento:

(09) [ - perf7 —————

(Xr) [+ inlic7————

B, as formas do pres* subj superficializam uma est
onde as vogais tematicas estao aparentemente obliteradas em favor de sN—
fixos modo—temporais, 0 pres. subj é marcado MT, mas ndo ASP ja que este
é — perf7 e, perf7 ( conforfre (x)) € NM no léxico OT lingua,

0 sufixo portador das nocbes | + quj\] manifestei se

ticamente como:

na NM. conjugacdo: [&] quando ténico
[ quando &atono

na 2a, conjugacao
e 3a. conjugacao: quando ténico
[*e] quando ténico e nasalizado ou atono.

Assumindo—-se que os sufixos ténicos ndo nasalizados sao os
otimos pode—se elaborar um esquema fonémico autébnomo tal como:

[* 1a81i7————— >/e/ na la, conjugacao

na 2a» e 3a, conjugacao
Partindo do pressuposto de que as teorias.menttjlisticaspro—
tendem, sempre que possivel, trabalhar oxa representacbes subjacentes UG-
nicas, pode—se tentar hipdteses a respeito do morfema portador das nocoes
como unico a nivel fonémico sisteméatico. Se refutadas, adnatir—
se—a, entdo, que o morfema portador das nocoes[ Ilufj7 ® duplements

representado no lexico da litigua,

A consideracdo dos dados empiricos motivou a proposicido e
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a analise das trés hipoOteses abaixo:

1, "As nocdes [ + lu§j 7 sao introduzidas mediante trans—
formacdo da vogal tematica"."M»

2. "0 morfema modo—temporal relativo aenocdes [ + lufj J
e ua segmento ndo inteiramente especificado, i.e.,
/”+ sil, — arred, — alto”™"»

3. "0 morfema modo—temporal relativo as nocles ISio7
e /al".

A primeira hipotese propde que as vogais [&] que aparece
na NM. conjugacdo e que aparece na 2a. e 3a» oonjugacao sejam consi-
deradas transformacfes das vogais tematicas sob o efeito de tracos nao
fonoldgicos [ i~"j J » Essa proposicao pode ser sistematizada atirovés da
regra (1:3)

(1:3) TRANSFORMA(;AO DA VOGAL TEMATICA

A regra (1:3) operara a M.E. sobre a vogal tematica con-
vertendo—a, se /a/ em/e/, e se /i/ ou/e/ em *

Embora seja aparentemente simples a primeira hipdtese é
inconveniente por:

a. ser impossivel concentrar toda a nocdo de /" + sufj J
num alofone.

b. ndo permitir a explicacdo do processo de harmonia vo-—
calica nesse paradigma.

Cc. gerar outputs incorretos em alguns radicais monossila-
bicos como os de "ler" e "crer", e.g., onde a vogal tematica e a do radi-
cal estdo fundidas. As formas /le/ e /kre/ sob a acdo da regra (1:3) con-
verter—se—iam em'Mla e'*kra respectivamente, era vez de nas esperadas
["»leje™ e /»krej™.

Pela segunda hipdtese as formas do presente do subjuntivo
entrariam para o componente fonoldgico configurando cano:

la, conjugacao 2a. conjugacao 3a. CcoEQ;ugacdo

/mor + a / fraov + e 4/: liPo™ " [z !

Uma regra ou condicdo de estrutura de mtKrfema que especi-

figue os tracjos /"baixoj” ® /*po:iterior_7 sera necessasio. Pelo que foi
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empiricamente observado esssa regra devera ser sensitiva a vogal teméatica.

(2:3) ESPECIFICACAO DO MORFEMA ~
/+ sil 7 /bcbaixo?/ /—c<baixb , 1
/- NISposthM+/—/3posy i~ J

S

Os tracos a esquerda da seta definem em termos de classe
natural /~ej e « A mudanca estrutural prevé que o arqui—segment
especificar—-se—a cono /+ baixo, + post/ se a vogal, tematica for baixa,
— post/, tracos que definem as vogais tematicas /e/ e /i/j é como [— baixo,
— post/ se a vogal tematica for [m¥ baixa, + pos” tracos que definem a
vogal tematica /a/. Essa regra completa a especificacdo do morfema dissi—
milando—o em relacdo a vogal tematica.

A inadequacdo da segunda hipodtese reside no fato de que:

a. sO no léxico, onde os morfemas s&o considerados isolar—
damente, permite—se 0 aparecimento de segmentos ndo inteiramente especi-
ficados (se é que alguém julga essa teoria de segmentos nao inteiramente
especificados valida).

b. o input do componente fonoldgico é constituido de pa—
lavras, i1.é., de sequUéncias ja operadas pelas regras da morfologia deri—
Vacionai.'Logo é impossivel o aparecimento de .aegmentos ndo inteiramente
especificados nas formas verbais, uma vez que sao palavraso

C. como as regras ou condicbes de estrutura de morfemas s6
podem operar sobre formativos que nao transcendam o nivel de morfema é,te-
oricamente, incorreto elas fazerem referéncia a contexto extrar—morfema que
€ o0 que a regra (2:3) faz.

Portanto, esses inconvenientes acrescidos ao fato de que a
qui se mantém que o léxico é sempre inteiramente especificado fazem com
que essa hipoOtese seja refutada.

Pela terceira hipdtese, as formas veifeais cujo constituinte

OT expresse as nocgbes [ + 1afj/ entrariam para o ccmponente fonoloégico

COomo:
la. conjugacao 2a. conjugacao 3a. cenjugacao
/mor + a + © /todv 4-e + a/ [ idise H1 +
. <& .
'V . . .

Uma regra que desrtrua a identidade giee ha entre o /a/, vo-

gal tematica, e o /a/, morfema modo—temporal sera req;uerida pola gramsdi—*
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ca dos falantes nativos*

(3:3) ELIMINACAO DE IDENTIDADE

faro7

Em esséncia, ambas, terceira e segunda hipOtese se parecera,
i.é., formalizam processos de dissimilacdo. Diferem na natureza das regres.
A segunda hipotese trabalha com regra ou condicdo de estrutura de moi*fema
e a terceira com regra morfoldgica.

A segunda hipotese fora refutada por apresentar inconveni-
entes tedricos.

A terceim hipotese que ndo apresenta esses inconvenientes
tedricos, poderiam fazer a seguinte objecdo*"os processos de dissimilacao
sdo pouco naturais”. Os processos de dissimilacao nao podem ser explica-
dos unicamente por consideragfes fcnologicas, Ponologicamente, 0s proces-
sos dissimilat 6érios sao marcados, i,é., sao complexos, sao nao—naturais,
mas a morfologia e a necessidade de manter a distingcdo gramatical podem
ter influéncia muito grande sobre eles, A dissimilacdo do sufixo modo—teis—
poral é conseqUéncia da necessidade de manter a indica;cdo de pres.subj
distinta, visto ser o pres. indic NM morfologicamente, Se a dissimilacado
nao ocorresse, por ocasido da supressao da vogal tematica, ocorreria uma

confluéncia de formas. Observe como seria o pres, subj na NM conjugacao

sem a dissimilacao*

Pres, Indic Pres, Subj

/" kates/ »katBS
*kat«

/KoH "rau” ka™tBmus

/ka'tajs7? N ka*tajs

/I»kafe” "katBw

em vez da forma esperada:
pksAj—xJ
[
/ka*temus/

/kaHej"
/**katé|/

Para manter a distincdo gramatical (Que implica em dis—tin—
cao semantica) entro o pres. indic e o pres, subj o falante nativo ( logi-
camente aqueles onde as formas do pres. subj sao produtivas), suprima a

identidade que h& entre a vogal temética /a/ o o sufixo modo-temporal /a/.
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Quando a transparéncia do significado entra em choque com as considerar—
cdes estruturais, a transparéncia do significado é conseguida mesmo que,
em consequéncia, tenha que determinar processos fonoldgicos pouco esperesr—
dos, 0 que ¢é fonologicarnente implausivel pode ser morfologicamente plau-
sivel.

A principal tarefa contemporanea da linglistica para des-
cobrir a estinitura da lingua é a formulacdo de fegras, E através das re-
gras que o carater sistematico da estrutura lingluistica é manifesto. No
entanto, a tarefa mais dificil, com a qual g lingluista se depara, é des-
cobrir as leis universais subjacentes a lingua como xn todo, das quais as
regras especificas sdo apenas extensdes.

Em principio, poder—se—ia pensar gque um processo como(3s3)
fosse totalmente ad hoc ao portugués” i,é,, contrario as leis fonoldgicas
universais. Esperst—se que segmentos marcados se tornem nao marcados ou gvi®
alternat ivarente5 segmentos ndo marcados se gtornem marcados por processos
assimilat 6rios, mas ndo que segmentos ndao marcados se tornem marcados por
processos dissimilatérios» Contudo, segundo Michael Shapiro, as mais di-
versas morfologias estdo providas de casos onde o nao esperado acontece»
Reportando suas palavras:”,,,\ in the process of fusing— stem and desinence
(inflection),,, marked stems receive unmarked desinence alternants?
conversely, unmarked stems receive marked desinence alternants".”®

Portanto, o fato de o tema ndo marcado, i,é,, o tema em/a/
receber o alomorfe marcado, /e/, e de os temas marcados, i,e,, 0s tenma-s
em/e/ e /i/ receberem o alomorfe ndo marcado, nao deve ser atribui-
do a vine mera idiossincrasia do portugués. Outras linguas, através de ou-
tros processos frequentemente superficializani esse principio universal
subjacente as mais diversas morfologias,

A adocdo da terceira hipdtese propicia o estabelecimento da
regra de reajustamento (XII):

(X1n [ + subj7—— ~/a/

Tendo pois, postulado o morfema que expressa as no-
coes /m ;lufj/ e observado que as nocbes [ + inlicJ ~[ - perf? sao
ndo marcadas significantes no portugués, pode~se mediante a ajjlicacao das
regras de reajustamento a estrutura sintatica: RAD 4-Vt 4-ASP + MP + NP

presentar as formas que entram para o componente fonoldgico e os procee—

80S necessarios para gerar as fonnas fonéticas.



§ 3.1.3

/3=g+ a+ of
/32s + a+ s/

Pres. Indic

/73g + a/

/30g ¥a + mos/
/"Dg + a & des/
/3"g + a+ n/

/IpEg + a +
/peg + a +

/peg fa/

/PEg + a +
/peg + a4
/pEg + a +

/mDV +

/mDV + e +

/beb 4
/beb 4

/d”rra
/d™rtr.

/serv
/serv

mA essa altura é possivel
comum entre a la, pes do pres.

estejam sujeitas ao processo do harmonia vocalica?” s,

+ =

+ A

® @

NN

o
s/

mos/
des/

n/

Or
s/

O

s/

i 4 0/
i 4 s/

i 4 O/
i4 s/

81

la. CONJUGACAO

Pres, Subj

2a. CONJUGACAO

3a. CONJUGACTO

indic e todo pres,

DAS FORMAS SUBJACIINT'ES AS FONETICAS

1}P&
/ 30g
/3"S
/ 30g
/ 30g
/ 30g

N + N+ BB

/peg
/ptg
/peg
/ptg
/peg
/PE£g

O N NG N N

/mDV +
/m:5V 4

Qo D D D

Q9 D D Y

/beb 4 e

/bEb 4

/darm 4
/d”rra 4

/serv 4
/strv 4

+ p+t DA FN

4

-f

IN

a+ p/

a + mos/
a + des/
a4 n/

ad s/
a/

mos/
a 4 des/
a4 n/

al
ad s/

al

a ms/

a4 s/

a/
a4 s/

retomar a pe:Fgunta "o que ba de

sSiXj para que sO elas

renpond”la. Em to-
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das as formas do pres. subj e la. pes do singular do pres. indic a vogal
tematica se acha entre 0 radical e outra vogal que pode ser 0O sufixo—ndme-—
ro pessoal /o/, ou o sufixo modo-—temporal /a/. Nas demais formas onde nao
se da O processo de harmonia vocalica a vogal tematica esta enfcre 0O radi-
cal e sufixos comecados por consosintes, ou entre O radical e . Como

ja foi observado anteriormente as vogais sujeitas a haimonizacdao sao /e/

e /d/, i1.é., a classe natural baixa c<pBt ocarred/. A par—tir dessas
consideracdes pode-se estabelecer o0 processo de harmonia vocalica co-
mo (4:3)
(4:3) HARMOITIA VOCALICA DE [- paVy

AN H —-——— C

L[Jbalxa:{j/ ° La J Vb

A regra (4:3) aplicarad no vazio se o verbo pertencer a la.
conjugacao, pois a vogal alvo da mudanca estrutural ja sera originaria-
mente [ mbaix%”.

Observou—se que as vogais tematicas estdo aparentemente o-—
bliteradas na la. pes do singular do pres, indic e todo pres. subj, Se,
mc foi mencionado, as vogais tematicas estdo sempre presentes a nivel fo-
némico si\stemético, entdo a gramatica dos falantes nativos deve incluir u-
ma i*egra que a suprima quando diante de outra vogal:

(5:3) REGRA DE SUPRESSAO DA VOGAL TEMATICA

'Vb

Ndo sé o portvigués, mas um nimero imenso evita, ao juntar
morfemas, seqiéncias do tipo CVV... e A sequUéncia maximamente HM é
CV(C), e, poi' isso constitui un "target” fonoldgico universal, uma RPS
que subjaz a todas as fonologias. Os meios que as liriguas empregam para
atingi—lo sdo os mais diversos possiveis, 0 portvig”és tenta fazé-Ilo a—
través de uma série de processos nao formal, mas funcionalmente relaciona-
dos corao: supressado, crase, epéntese de consoantes, epéntese de glides,
alteracdo do traco silabico, etc. dos quais a regra (5:3) é apenas um
deles»

As regras (3:3), (4:3) e (5:3) mantém entre si uma relacao
de ordenacdo» Uma teoria extriaiseca explicit cria Wha relacado de cont ra?—ni-
nimizacao, i.é¢., (3:3) e (4*3) aplicariam antes de (5*3), pois se assim
nao o fosse, se (5:3) aplicasse antes de (3«3) ® (4:3)» (5:3) minimiza-

ria, incorretamente, a aplicabilidade de (3:3) e (4:3)® Uma teoria in—
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trinseca é capaa de determinar a j*licabilidade das regras na ordem de
contra—rainimizacdo sem qualquer restricdo ad hoc para o portugués, Oprin—
cipio universal de que toda regra obrigatdria deve aplicar é suficiente
para determinar a aplicacdo exata daquelas regras ntuna relacdo de contra—
rainimizacdo. Uma forma oomo /peg + a a/ encontra a descricdo estinitural
das trés regras, (3:3), (4?3) e (5*3), e podem, segundo o poder de orde-
nacao intrinseca, uma veB que nao opersn mudancas estruturais incompati-
veis, aplicar simultaneamente. Observe o efeito dessas regras sobre as re-

presentacfes fonémicas sistematicas abaixos

/peg® + a+ o/ /peg ma + a/ /bcb 4 e +a/ /seiv + i a/
4 5 4 5
peg B o0 peg p beb 0 a slrv
pego Pege beba sirva
As regras (3:3)» (4:3) e (5:3) nado sao suficientes para

determinar as formas fonéticas de superficie desejadas, Para se chegar as
formas /™pegT™?, /"'pegi/, / 'bebe/ e /—~*Birv”, necessario se faz uma regra
de acento atue, e, em conseqiéncia, determine processos de vocalismo ato-
no. Observou—se que todas as formas do presente sao paroxitonas e sao,poi”
tanto, acentuadas pela regra (M*M)ANA

(6:3) REGRA FONOLOGICA DE ACEOTO

V———" [+ acentop { ———C¥0 ,

A regra de acento paroxitono € a uUnica produtiva na lingua,
aplicando a todos os néologismes, empréstimos e formacbes derivacionais,
qualquer seja a classe de palavra.

Pelas formas fonéticas apresentadas no §3.1.1 notoi>—se que:

A. as vogais baixas /é d/ realizam-se foneticamente Ccomo

[o e7, i.é., como /"baixa/ quando pretonicas.

B. a vogal baixa /a/ realiza—se foneticamente como [0]
quando pretonica e como [vj quando postdnica. Ambas/clb7 variantes
/"baix%7 de /a/, i.é,, eaa relacdo a/a/, [oJg] sao /"baix”,mas emrelacao
a /el e/o/, fcLv] sédo ainda f baixy,

C. as vogais [- baixy A3~ /e/ i”slizam—se foneticamen-
te como fuj e [\]* i.é., como /+ alt” quando postOaSeas,

A partir deesee fatos propdem-so as sEguintes regras de

vocalismo atono:
(7:3) VOCALISMO DK PRE'rOTJICA

/+ baxxa/— ——— =" baixa/ j ———-s/-—-,*



84

(8:3) VOCALISMO DE POSTONICA

I— art. Ve
As regras (7:3) e (8:3) sao produtivas era toda a fonologia
da variante dialetal aqui descrita» Uma teoria extirinseca as ordenaria a—
pos (6:3)« Jay uma teoria intrinseca declara que nua caso como esse, de
maximizacao absoluta, onde sempre sera o caso de que (7:3) e (8:3) sO po-
derdao aplicar se (6:3) tiver aplicado, qualquer restricido sobre a ordena-
cdo é desnecessaria. As regras (7*3) e (8:3) estarao sempre intrinseca-
mente ordenadas apds (6:3)»
As regras (7*3) e (8:3) sao motivadas pela RPS (10:2), ou
S‘*’a‘ Se. (~ et S
RFS
Entao: [- baixod
Tendo estabelecido os processos (6:3), (7*3) e (8:3)é pos-

sivel completar a derivacdo anterior:

/peg + a+ o/ /peg mwa+ ~ /AN e + al [sEiv + i + a/

4 ) i I
pgg (Ie beb S\i rv
0
P’eg P'eg b‘eb s'irv
P'eg u  pP*eg b'eb s’icv
/»pegV’ /e sirv—" forma fonética

Analisando essas derivacgfes uma objecdo e logo cogitadas
"por que razdo a regra de acento sO aparece tardiamente na deriv.acdo, se
o normal é ela preceder as demais regras?" Quando numa derivacao estoil>—
plicadas apenas regras fonoldgicas, normal.mente, a regra de acento é a
primeira a aplicar, no entanto, regras cono (3*3),(4*3) e (5*3) nado sao
regras fonoldgicas, mas regras morfoldgicas regulares, pois aplicam, a to-
dos aqueles itens que encontrem suas descricdes estruturais e pertencam a
classe Vb,

Compare a derivacdo da terceira pessoa do singular do pre-

sente do indicativo e presente do subjuntivo do verbo "morar"
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/mov + a/ /rn™r + a + al/

CICLO MORPOLOGICO

N
moT
ra»or mDr
CICLO PONOLOGICO
|
raDT \ mbr
/»more/ forma fonetica

As regras morfoldgicas regulares estao, por definicao, or-
denadas antes das regras fonoldgicas. Se (6:3) é uma regra fonoldgica de—
ve, portanto, aplicar apdés o ciclo de regras morfoldgicas. Como sugere a
derivacdo anterior, a regra (6;3)" inicia o. ciclo de regras fonoldgicas*
Logo, sempre sera o caso de gue a regra de acento itiiciard uraa derivacao
se e somente se sua histéria ndo incluir un ciclo morfoldgico,,..

Do ponto de vista derivacional a terceira pessoa do pre-
sente do indicativo é hem mais simples do que a do presente do subjuntivo,
pois enquanto na derivacdo dessa ultima, esta implicado iwn ciclo de regras
morfoldgicas, precedendo o ciclo de regras fonoldgicas, na primeira s es-
se ultimo estad implicado. Portanto, a terceira pessoa do singular do pre-
sente do indicativo é uma forma: NM modo—tempo, NM afecto, iiii nimero—pea—
soa e NM ciclo morfoldgico. Essa colocagdo encontra acolhida na ordem de
aquisicao das formas verbais pela crianca, pois a terceira pessoa do sin-
gular do presente do indicativo é a primeira a ser adquirida. Isso sugere
gue essa forma é, de fato, a menos marcada, que as hipdteses empregadas
para deriva—la devem ser realmente simples.

Para se produzir formas como /mo’rSmuy, /mo'rému”, etc®
a partir das formas subjacantes propostas, s(go ainda necessarias regras de
nasalizacdo e variante contextual de vogal atona. O processo de nasalizar—

cdo aqui mencionado atinge as vogais tdnicas, seguidas de nasais e pode

eer formalizado como (9*3)

(9*3) REGRA DE NASALIZACAO ( restrita )

[ + acento] /- ] /—— /m+ nasal”Vv...

Observe o efeito dessa regra na derivagdo abaixoi
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< mos/

4 CICLO MORFOLOGICO
m\r ) mos
6e9 6e9 609

m?r *e mos  mpr e mos dbrm mos

CICLO FONOLOGICO
a 8
A V v =
mor mus  mor é mus i mus
/mo~remus/ /mo'jiemus/ /dor’teimu” Porraa fonética

Observou—se a parfcir do §3.1.1, que as vogais ftj e /o/po-
dem, se pretdnicas, tornar—se opcionalmente /+ alt” se a vogal ténica
for /+ alta, — pos”, Tera—se, por exemplo, /dur'mzmus?7, /dur*mi/,/bi*b”",
/mi'nini®, /vis’'t/*idu7* /rni'dydT”, etc. mas nao™bi'benius, .3Ujgsvs,
* pi'gavB,'xi*mes'e, *piTi*m£SB, * rai'da.fe, etc, E, claramente, uti pro-
cesso de harmonizacdo vocalica. Como é opcional, sera formulado de foraa
que atinja, as vogais /e/ e /d/ j& operadas pelas regras de vocalismo &ato—
no, ‘ou seja, de forma que atinja [&J e P°is se formulada para inci —
dir sobre /e/ e /o/ diretamente, sua nado aplicacdo geraria Ilun output agra—
matical como”~dor'mimus, por exemplo* Portanto, o alvo da mudanca estrii—
tural devera ser vmn;, segmento /ocpost, o<arred, — alto, — baixo, — acento/.

Esse processo sera fonnalizado como:

(10:3) HARMONIA VOCALICA DE PRETONICA ( opcional )
1% BeREq M+ alya 7

oai —=>/+ alt™ /.
(_— ot
A regra (10:3) esta intrinsecamente ordenada apos (713)«
Veja seu efeito sobre a forraa "dor’mxmus":

dor*mimus

dl\J/r*mimus
/dur'mimus/ Forraa fonética

As regras de vocalismo atono, (7i3) e (8:3), e de harmonia
do pretbnica, (10:3), e&tdo funcionalmente relacionadas e revelam um outro
"target” fonoldgico universal que Trubetzkoy define ccxnot' It is atendorcjr
for language to reduce the complexity of their vowel systems in f‘yllablcB

of lesser prominence, A number of languages with distinctive stress reduce
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their vowol sQrstems to three—member set /a i u/ in xmstressed Esyllables™I®

K criacdo de un sistema vocalico consistindo somente dos
membros /a 1 u/ nas silabas de menor proeminéncia é iim "target"fonoldgico
partilhado por un nimero muito grande de linguas nao relacionadas, e, po-
de ser esplicado pela necessidade de se meucimizar a distancia perceptual
entre os segmentos, A auséncia de acento sobre uma silaba tende a dsour—
recer a identidade das vogais, caracterizando pois, processos através dos
quais elas possam polarizar suas distin¢gdes em torno das posicOes vocali-
cas perceptual mente mais nitidas. Portanto, processos que polarizem a dis-
tancia perceptual dos segmentos, nas silabas de menor proeminéncia, sao
naturais. Os meios que as linguas dispdem para atualizar esse "target'va-
riam multo, e turcOé%Ao realiza através da harmonia vocalica, 0 russo,
através da palatsilizacao e abaixamento das vogais, 0 portxigués o atualiza
através dos processos (7s3), (8:3) e (10:3), A regra de vocalismo de pos—
ténica reduz o sistema vocalico de sete membros /a e e IDO u/ para trés,
/a 1 u/. E, a de vocalismo pretdnica reduz o sistema de sete membros e
ra cinco /a e i ou/, Esse sistema de cinco vogais pode ainda, por oca-
sido da incidéncia da regra de harmonia vocalica de pretbnica, tornar—se
triangular com/a i u/ “enas,

A série /a 1 u/ constitui ndo s6 o imrentario de segmentos
cuja distancia perceptual é maxima, cono também o sistema vocalico trianr—
gular o6timo, i,é,, o menos marcado. Via de regra, os "targets" fonoldgicos
partilhados por linguas ndo relacionadas sdo aqueles ndo marcados»

Para derivar /mo'rajs/y /bo'bej” e /aur*mi”, etc, estdo
implicadas regras de: supressdo do /d/, ditongacdo e ©rase da vogal atona.
Nos verbos regulares o contexto que determina a supressao de /d/ é ele ser
intervocalicoo Pode ser formalizado como:

(11:3) SUPRESSIO DO /d/AAnn

lal ———/ V+ — V/
(11i3) é uma regr—a morfoldgica, logo deve preceder o ciclo de regras fo-
noldgicas, Observe sua aplicacao sobre as formas abaixo:

& T + a + des/ /hth + e dec/ 78avm + i + ~es//

. rQ,’ 31 CICLO MORFOLOGICO
mor a pes bth © Bss dbDm Jes
f
g P
mjr> | blb i ea dlm - M POIJOLOaiCO

mor ‘a XS beb *e is d™Mn  *i XS
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Sobj>a as foraas "mo'rais" e "be’beis" incidira uma regra
alteracdo do traco /+ silabico/

(12:3) ALTERACAO DO TRAGCO SILABICO

£f i_acentoJJ— —— silabico/ / Vo ——
CONDICAO: V do contexto deve ser
diferente do N do foco»

A regra (12:3) Jido € motivada exclusivamente pelas formas
verbaisi E produtiva em qualquer classe de palavra» Podé ser intrinseca-
mente maximizada pelas regras de vocalismo atono.

Sobre a forraa "dor*miis" onde a vogal atona é idéntica a
vogal tbnica, da—-se crase e nao alteracdo do traco silabico» A regra de
crase atua sobre sequéncias do tipo "aa, ee, ii, 00, uu, etc,” e é também
produtiva em qualquer classe de palavra:

(13:3) REGRA DE CRASE
N
%(paol’\ 3
Também (13:3) pode ser ixitrisecamente maximizada por (7*3)

e (8:3)» Retomando a derivacao anterior

/mor + a+ des/ /beb + e + des/ /d™rm + i + des/

CICLO MORFOLOGICO

mor bes beb e “es dona Des
mor es bebi es dprm ‘i es
8 8  CICLO FONOLOGICO
mor beb »e .S drma  ei
12
. v
mor ‘'a Ts beb *e is domr: ‘i
/mo* rajs/ /be»bejs/ /dor’rhis/ Foama fonética

As regras (12:3) e(13:3) impedem que ae svQierficializem fo-
netioamentoj formas com sequéncia de duas vogais, e, sao portanto, moti—
vadas pelo "target” fonologico CV(C)»., * Os processas, (5: 3), (12: 3) e
(13:3) estao funcionalmente I'elacionados na fonologi® do portugués na &
tualizacdo desse "target" qua constitui uma RPS universal,

Para derivar formas como /*morSi”, © pabvmeld/ a

partir das formas subjacoiTtes propostas requereise—vm a regra de nasali—

Bacdo (13:2) e a de supressao (14:2)6 A regras (9*3) Q (13:2) estao for—
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malmente relacionadas e podem, juntajnento cora aquele subcaso da nasalizar*

cao que nasaliza vogais no contexto /— nasal C/, ser fundidas numa Unica

regra.
(1473) REGRA DE MSALIZAcXq ( global )
3 /+ acénto/ [m nasalj V... (a)
I———eils7 /. ft aasalj §i" (b)
16 ©
Como ja foi sugerido no 82.6 as vogais atonas anteriores
nasalizadas quando diante de na?salsao sempre alt~f conforme 0s

dados! /»partéj/, /~domA&A ", SErve37»/*ro3"é37» ["«bebej/, etc. e /»ife”/
"hifen", /»totejy "totem", /"eOntej/ "ontem", etc, Essa peculiaridade do
portugués é captada pela RFS (22s2)

Ses N

- -

Entaoj alto?
E a presenca dessa RFS que impede que formas como /'mAvén

e /»bebé” submetam—se ao processo de vocalismo de postdnica e que motiva

0 processo (23s2),, variante contextual de /”~, . abaixo repetido sob nume-
ro (15s3)
(15s3) n VARIAOTE CONTEXTUAL DE fij
X ifiT f— A
/[ — acento/

(15i3) aplica simultaneamente a (14s3) e (14:3) EQ)lica si-
multaneamente a (6:3), portanto, (6:3), (14s3 ) e (15i3) aplicam jiintas»

Apd6s a gMlicacao de (14s3) e (15*3) o/b/ que se achar en-
tre a vogal nasalizada e sera suprimido pelo processo (25:2), nesse
capitulo (16:3)

(16:3) SUPRESSAO DO /n/

A regra (16:3) esta intrisecamente ordenada apds (14:3).

A articulacdo nasal tende a perdurar alem da vogal, logo as
formas afetadas pelo processo (16:3) motivardo a insercdo da glides nasais
homorgar.icas ao ponto de articulacdo das vogais nasalizadas, conforme(17:;»

(17:3) REGRA DE INSERCAO DA GLIDE NASAL
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A regra (17*3) eetd intrinsecamente ordenada apds (16:3).
(16i3) deve suprimir /«/ para que (17*3) possa inserir a glide« Observe
a derivacao abaixo

/nDr + a + n/ /beb + e 4~ n/ /aorm + i + n/

6 1 14b 6 14b
5
m»r s b'Eb e n d*Drm e
T
Ib CICLO FONOLOGICO
b»eb e d*orm e
1
o1
m'or « i b'Eb e donn e 3
/»bebén /"»dontiej/ Forma fonética

8§ 3.1.4 A NATUREZA REGULAR DOS VERBOS IRREGULARES

A irregularidade verbal entendida como um desvio do padréao
morfoldgico geral, esperado, é também suscetivel a \ina padronizacao, e, &

efcsa provavel padroni zacao que se propde, aqui, descrever™An

n Comecandb por, "poder”, "medir" e "pedir”
poder medir pedir
ppesx” /I'pesi/

/"'pod”™i”™  ["»posBs/ pmtanis/ f'mis‘en [Mped™Min f'pts”s/
ppoanij pposr® PrtayJd *rnts—e/ fAptshd
/po’demu:” /po'sinus/ /mc¢*djjimu”®  /metsaraus/ /p”’dNimu” /pe*ssmu”
/po*dej” /po'saj” /me*d~is/ /roe'sajs/ /pe'd™i”N /pe*sajs/
/epodej/ /“posan /»medeX? /""mesamM Z~'pEden /"PE.san

A partir dessa amostra pode—se observar que*

1, as vogais dos radicais sdo /+ baixa/ se tbnicas, e,
/"baix” se atonas.

2, a primeira pessoa do presente do indicat*ivo e todo
presente do subjuntivo ndo foram harmonizadas. Em ccapensagac—y a consoes>—
te final do radical, nessas foi—mas, apresentam ua processo peculiar.

3, trés consoantes finais de radical forara atestadas:
/dj/ e » Antes de se decidir por uma delas como forma subjacente suge-
re—se analisar algumas formas cognatas:

— a "poder" lig8»—se: potencial, potente, potenciacao,

potencialidade, potentado” poderoso, poderio, .eto,

— a "medir" liga—se: metro, metricoi® medida, etc.
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" a "pedii—" liga—sej peticdo, repeticdo, rspetir, etc»
Essas fonnas siigei'em mais vama alternativai « Tejr—se—a
pois, de optar por uma das quatro consoantees /tj?, y °u /el* 0

conhecimento sistematico do falante—ouvinte de portugués fa—lo r“cusaiji’vVi.
pois esse som, na lingua portxjguesa,. € sempre uma variante contextuai de
/d/* Por outro lado, é altamente improvavel que £xj e se deirivem de
/ b/ f. sendo que o contrario nao € verdadeira, A diacronia do portugoiés es-
ta repleta de casos onde s*s se derivam de /t/ e /d/. Entre /t/ e /d/, a
opcdo Obvia sera /% /y pois a condicdo que determina que de Iun/d/ se pos-
sa derivai* um/s/ é que ele seja precedido por semi—vogal ou consoante e
seguido por semi—vogal,® condicdo essa ndo satisfeita nos paradigmas de”\o>.
der"”,, "medir" e "pedir"* Portanto, a consoante final do radical subjacens—
te éf, sem duavida™ /t/, Tendo postulado a consoante subjacente resta deli-
mitar em que contexto/t/ se reescreve como /y , /t/ se reesecreve como

/d/ e /t/ se reescreve como /<”~7¢ A morfologia nominal pode fornecer a

pista para a reescritura de /t/ como /?7:

presidente mas presidéncia
residente mas residéncia
consistente mas consisténcia
conveniente mas conveniéncia
n Nessa amostra, o que faz /t/ se reescrever como /y € a

presenca de uma glide, ou seja, /jj4 Retomando as formas verbais, verifi-
ca—se que onde /t/ se reescreve como /Yy as vogais tematicas estdo diante
de outra vogal» Admitindo que, ao invés de elas serem suprimidas, subme—
taav—se a um processo de alteracdo do traco /i— silaMco/j podei*se-a, a
contento, explicar a presenca de /s/ nessas formas.

Sobre formas subjacentes como: /pet + e f o/, /pet + e a/
/met + i + O/ e/pet + i +0/ incidird uma regra de glidizagdo da vogal
tematica antes do que a de supressao, Essa regra, de glidizacdo sera ;mo-

mentaneamente estabelecida como:

(18:3) GLIDIZACAO DA VOGAL TEMATICA
A A
si /4 \-"J - reg]
A vogal teméatica /e/ ao se tornar siladbica/ automatica-

mente incorpora o traco /i— alto/ através de uma convencado interpretativa
universal que funciona em "linkage" com a regra (18t3)

/nM aitq7————-— alto/ / cons/

A regra (18:3) converte /t + e+ o/ ou/t + i + 0/ em

"t + j + 0", Essa seqiiéncia suhniete—se a um processo de aglutinacdo atra—
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vés do qual /t/ incorpora o traco continuo de /j/

(19t3) AGLUTINACAO DE /tj/
P sil 7 /= sil 7 1
A 890 /% ooy

1 2
Se um segmento /+ ant, + co”™ se toma /Hm coxAJf via dere-

gra, tornar—se—a N nao 0 processo que faz /t/ se reescrever co—
mo € muito mais plausivel do que aquele que faz /t/ se reescrever co—
mo « A teoria "linking" é capaz de explicar porque /t/ se reescreve

como /s/ é mais plausivel do que /t/ se reescreve como /Ajuntando. ao

output de (19:3) as convencbes interpretativas XXV e XXVII(C).

(XXV) [=¢ contj7————— met ret ]

fA met re”
(XXVIIC) /RM estrid/— — Nf— estrii™ / ant7

1/~ COY
0 traco/estri”™ que é NM para é M para logo [ie] ©

mais complexo que /s/., Uma regra que faca /t/ se reescx'ever como [%] €& u—
ma regra que aumenta a complexidade do segmento ( increase rule )o Uma
regra que faca /t/ se reescrever como é uma regra que diminui a com
plexidade do eegmento ( decrease rule )o Pprtanto, se um segmento /+ ant,
+ cor7 torna—se /+ cont, + met re”™ é foneticamente muito mais natural,
lingui sticamente muito mais provavel, que se torne também /+ estrid/ e
nao /— estrid/«

Hem toda a seqiéncia /tj/ esta sujeita a regra (19:3)» Ob-
serve, e.g., réstia /mo'destjij/"modéstia"”, etc. Portanto,
sera necessario um dispositivo que restrinja o ambito da regra (19s3)«His=.
toricamente esse processo era produtivo, Sincronicamrente, limitar-se a um
grupo restrito de itens lexicais einiditos. Diante disso, o0 que se sugere
€ marcar esses itens lexicais como erudito/ e adjungir o traco /m eru-
dito/ a processos como (18:3) e (197?3) ~ e, a outros a sexXem estabelecidos;

(18»: 3) GLIDIZACAO DA VOGAL TEMATICA
V —— Bild /-]————————— -V/ .

/+ eraaito/

(19’ :3) . AGLUTINACAO DE /tj/

F 8ii 7 /¢ osil 7

+ cons / — conp/ ,

+ cor / [+ Atp/————— 5—/+ cont 7 A _

— na*aj/ ™+ cont/ -~/ /1 oradlt?/

1
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Ao processo (19'»3) ndo se acrescentou o traco Vb, porque
como aa foi visto, ele aplica também entre a morfologia nominal* As ras
(18':3) e (19'i 3) sao regras morfologicas irregulares, pois o traco Ur e—
rudito7 nado é requerido por outros aspectos da gramatica. Aplicam entre
o ciclo de regras morfoldgicas. Estdo intrinsecamente ordenadas, de for-
ma sequencial, E necessario que (18’:3) aplique para que (19**3) possa

aplicar» Tecidas essas consideracoes, pode—se entdo, tentar uma derivacao;

Se a consoante final do radical nao estiver seguida por u»
ma glide,= mas por \umavogal, ela se sonoriza» A sonorizsicdo do /t/ inte2-
vocalioo é ta/nbém um processo erudito/, pois as forraas [— erudital
apresentam fxf fonético intervocalico, conforme:"batata", "ataca", etc.
(20:3) SONORIZAGAO DO /t/

te———d / V-
Y /+ erudito/

derivando:

/p* ; +e + mos/

) CICLO KORPOLOGICO
erudito/
pod racs
pod *e mos

CICLO FONOLOGICO

pod *6 mus
/po» demus/ mPorma forjetica

0 alofone que aparece nos paradigoas verbaia citados
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no inicio desse paragrafo e resultante de um processo assimilaiorio bae—
tante pi'odutivo na fonologia sincrénica da variante dialetal aqui descri-

ta, e, ja formalizada no 82,8 sob numero (39*2), abaixo repetido sob nu-

mero (21i3)
(21*3) PALATALIZACAO DAS DENTAIS /t/ e /d/
cons -
* cor /- /+ aito? j r- cons
— con
/ = nass

A teoria da marcacdo funcionando em "linkage" ocoxa a regra
(21:3) fornece luma explicacdo adequada ao: "por que as dentais /t/ e /d/ ao
incorporar o traco +m alto/ alteram seu ponto e modo de articulacao?" Ao

oxrtput de (21:3) uneta—se as convencdes interpret ativas abaixo:

(XX1la) /nm anterior®*~——ant/ / jX
(xr/ia) /nm met re"-
(XXiaic) / nM estrid/ — estri™® / 1-X cor

Na legido palatal”™ natural é que as ndo oclusivas sejam
/+ alto/» 0 traco /I- alto/ mxma oclusiva da regido palataif deve ser mar-
cado. PortantOy se umn segmento coronal ndo continuo se torna /+ alto/,
provavelmente tornar—-se—a também [- ant”™ + net ret, + estriy, ou seja,
/t/7 e » 0 processo que faz /t/ e /d/ se reescreverem como [x/]*
embora mexa com muito mais tracos €& mais natural do que aquele que faz
/t/ e /d/ se reescreverem como [\"] e [*J que sO incorpora o traco” alth
aos segmentos originais. Derivando:

me-C + i/ /pet H i/

20 20 CICLO MORPOLOGIGO erudito/
med a
6
m'&d i p*EcC
21 CICLO FONOLOaiCe
dr i p dj
£'med”i/ Forma fonética

Em resumo, "poder"”, "medir" e "pedir** sao irregulares por-
que SBUS itens lexicais sdo £¢ oinidito/, céaracterizaiido processos pecu-

liares.
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Os candidatos proximos eerao "vir", "por" e "ter"t
Pres.Indic Pres.Subj Pres.Indic Pres. Subj Pres.Indic Pres.Subj

~ = -

[evEéjJn ['VQyi—esJ ["»pojiniss/ /"'tejy /»tejies/
/"'vea/ / 'vepy' /'epdj/ / *pojiy _ [""tep—y
FV\xmisj /ve*jeemus?7? /NMpdmuy /po’'ja™mus/ /*témus/ /te’jremus/
/'vind?is? /ve*jTajy /~pond?is/ /po’pajs/ /"'tend”™™ /te’paj”
Z'ven /"'vejiinr  /*PON /MpojiBr /'ten

Direta ou'indiretamente ( através da vogal nasalizada ) a
presenca de um segmente consonantal nasal é atestada nas formas. A exis-
téncia real e a natureza dessa consoante pode ser constatada a partir da
morfologia nominal, conforme: avenida, vinda, vindouro, conveniéncia, con-
veniente, imponente, imponéncia, exponencial,, etc.

Portante® as representacdes fonémicas sistematicas desses
verbos devem incluir um /n/. Nas formas onde /n/ se encontrar intervocali—~
co sera suprimido,, sendo que a nivel fonético pode—se inferir a sua exis-
téncia a nivel fonémico sistematico pela presenca da vogal nasal. fio en-
tanto, em todo o presente do subjuntivo e primeira pessoa do singular do
presente dojindicativo, o /n/ é palatalizado antes do que suprimido, o
que sugere que a vogal tematica ndao tenha sofrido o processo de supressao,
mas de glidizacdo. Em resumo, os itens lexicais /teii/, /ven/ e /pon/ sao
marcados pelo traco erudito/ e como tal, estdo sujeitos a regra (18 *: 3).
As formas sujeitas a regra (18’:3) estao também sujeitas a xuma regra de

aglutinacao de /nj/.

(22:3) AGLUTINACAO DE /nj/
+ cdhs// i~ >\Vio / 1
+ n%s{i]y ./— !oost ./ ——— -7+ alto/

/+ eruStito/

A convencado interpretativa (XXlla) mencionada anteriormesi—
te, prevé que se un segmento nasal /+ cor/ se tornaalto/, torna3>—se-a
também /~ ant /,. pois o valor /+ ant7 num segmento nasal [m¥ alJ.to/ é marca-
do. BEm resumo, o processo que faz /nj/ se reescrever como /p/ ® maisplavi—
sivel do que aquele que faz /nj/ sé reescrever como """ (12)»

Na "vai’iante vulgar de portugués" seria desnecessario mar—
car a regra (22:3) ocom o traco /4- erudito/, pois ela e produtiva também
na morfologia /- erudit”, conforme atestara os dados abaixo:

"ABn’tdpu envez de /SnHOnji/ “Anténio”
m/de*mOpu ” "o /de’raonji/ "dembnio"
—«s0jiB " "o / “%«sOnjtjJd "Sénia"
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ko« 18p« emvez de /koMdisg—a/ "colénia"

be'gojt« "o “ /be‘gonj—-y '»begonia"
Mas como aqui esta se analisando a variante padrdo, onde o

processo (22:3) nao atinge a morfologia [} erudit”®, é mister marca—lo*

/teu + e + o/ /ten+ + a/ J/ven + ; + o/ /poni+ e+ of

18" 11 li 18
eNi™M™i o a i
¥ M eruaitq
Y
If
te n 0 te; h ve | po n 0
t «e o tx» a Vv*e *
«@ p > I Po ¢ 1co
8 a a
tée | u t'e n Vee P u pv ni oy
[ "tép3n /tejxy pvejivh £*pojm/ BCRI-IA FOMETICA

A seguir analisai®se—a o verbo"valér":

Pres. Indic Pres. Subj

/»vali” /~»valBs/
fwalij

\ /vcl»lemus/ /va'itemus/
/Iva‘lejn /va’iCajs/
/»vale”

Qs dados empiricos sugearem que também esse verbo ndo esta
sujeito a supressao da vogal tematica, i1.é., é marcado pelo traco /+ eru-
dito/. Sua vogal tematica é glidizada e posterionnente aglutina—se a con-

soante do radical:

(23:3) AGLUTINACAO BE fljj
/+ cons
'X. n i s¥/+— alto/ ~
+ cont
1 2

A lateral anterior ao incorporar o traco /+ alto/ torna-se
f— anterior/ pela comencao (XXlla). 0 natural é que segmentos airterior
= cor/ sejam /+ alto/« Uma regra que corr/erta /ij/em fl_J é mais comple-
Xa que outra que converta /ij/ em A7(,3)—

E aesnecessai*io marcar a regra (23:3) com trago /f erudit”?,
pois é uma regra produtiva também na morfoldgia erudita/ conformes

dxu/ em vez de poijxn “oleo"
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[ emvez de "helio”
/m'daiCy i n "dalia"

Portanto, (23:3) -€ uma regra fonolofricag

0 proximo verbo a ser analisado e "ver"

Pres, Indic Pres, Subj

/>ve3u/ /"ve3n
/*vey

/»vel / ‘Veld§?
/MevirnuB/ /ve'"Bmu”
/evedjis/ /ve»3aj87
["'ven »ve3«N

Os radicais verbais exibem um/y final na primeira pessoa
do singular do presente do indicativo e em todo o pi*esente so subjuntivo»
As demais formas nao apresentam consoante final» Formas nominais cognatas
como: vidéncia,, vidente, visao, visor, etc, s\igerem que o radical termi-
na em forma de base por uma consoante» Qual? Na fonologia do portugués e
de muitas outras linguas 0s processos que derivam continuas de oclusivas
sao bem mais comuns do que aqueles que derivam oclusivas de continuaso Por-
tanto,. a—dmitindo que Ivof seja a nivel subjacente fvé&a./ sera possivel de-
rivar todas as formas verbais». Logicamente, esse item lexical devera ser
marcado pelo traco /+ erudito/ pois, nem todo item lexical que contémi /d/
manifestara os processos peculiares a /ved/. Tal coao os outros veibos
cujos radicais sejam marcados pelo traco /+erudito/j> "™ver”* submete—-se ao
processo de glidizacdo e subseqientemente a um processo de sglutinacao on-
de /d/ incorpora os tracos /+ altoy + continuc7 de /j/»

(24:3) AGLUI'INACAO DE /dj/

\Y / s 7 /r»~ ?52[23/’? | 1 2 A
*
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A teoria da marcagcdo nao pode, nesse caso, funcionar em
"linkage" com a regra (24*3), pois seu outptrt contém dois tragos ( a teo—,
ria "linking" s6 opera sobre outputs gue contenham especificagcdo Unica ),

portanto, propde repor (24:3) por (25:3)

(25:3) AGLUTINACAO DE /dj/
v hs
. o»SON /f cifto7 ~—~/+cont”
. —nas’,
, / —cont / +. CO
4 [ 1"eW
1 2 3

A regra (25:3) deve ser entendida cwno:

10 dj d’

20 a /d”™/ unem—se as convencles inteipretativas (XXlla) ,
(XXVlIa) e (XXVllc) através das quais o0 segmento em questdo assume o0s tra-
cos [- an”, [+ met e /h estri”, ou seja, /d"M se reescreve ccmo/dj/

3® o segmento formado pelos passos 1» e 2B toma-—se”™cor”,
i*é,, /dj/ se reescreve como/"*

/ved + ~ + o/ /ved + ¢ + a/

la
ve a CICLO MORFOLOGICO /+ erudito/
\V}
ve
v'e o) a CICLO FOITOLOGICO
ve B u v'e 3 I
[ 'ved /m»vejeld Forma fonética

A regra (25:3) ~lica tarbéra ao presente do eubjuntivo de
"ser",, cuja forma subjacente é /sed/, conforme sugerem as formas nominais

cognatas: sede, sedentario, etc»
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NO paradigma verbal de '»ver" as fomas nao sujeitas a gli-
dizacdo, estao sujeitas a supressao de / d/
(26:3) SUPRESSAO DE /d/
d———sMi /| V————
/A ePaditol

derivando:

A seguir analisar—se—a o verbo "ouvir". 0 paradigma verbal
de "ouvir" apresenta duas consoantes finais de radical completamente nao

relacionadas, fsj e f'z/» Observe os dados*

Pres,indio Pres. Subj
/Mo (w)s\» /* o(w) bb/
/»o(w)vis/ £'o(\f)s'en
/Mo(v?)vi7 po(v)3~n
/06(w) «vimus/ /&(i<f) *'samus/
/I6(w)*vis/ /6(w)*'sajs/

/*o(w)ve37 /"*o(w)sB”
Certas formas cognatas manifestam: um radical terminado por
f conforme* auditdrio# audiéncia, audicao, audivel, etc.

Ass\imindo—se que a forma subjacente seja/awd/ marcada pe-
lo traco /» erudito/, serd necessaria uma regra que faca /dj/ se reescre-
ver como /s/, A condicdo que determina a reescritura de /dj/ como /s/ e
ndo como fnj é que ele esteja precedido por \ina glide. Esse processo sera
estabelecido como (27*3)

(27:3)

2
AR 7Y T

1 2 3 N eniSito/

Nas formas onde /d/ nao esta sujeito a aglutinacdo, € su-
primido. Portanto, para que (26:3) possa dar conta da supressdo do /d/

nesaas formas deve ser ampliada para (28:3)*
(28:3) SUPRESSAO DE /d/

—5-



loo

Posteriormente a supressdo de /d/ um [yj € inserido entre

o ditongo e a outra vogal por influéncia da glide labial

14)
(29*3)
derivandos /awd o/ /awd i/
IS
V
o awo

CICLO MORFOLOGICO
/+ erudito/

anf

ssim

QW
*6w *Oww i CICLO FONOLOGICO
»OW S ul
/»owsu/ /» OKvi/ Forma fonética

A analise apresentada sobre o verbo “oxivir' é" sincronica—
mentey, muito suspeita, como também sera suspeita iiraa regra que faca /dj/
se reescrever como /'y, que €& o caso de “perder”, conformet/~'perkt?,
["eperdjis/, /per*dérau”, /+perke/, /~*perICBs/... . Numa das fases do poi”®
tugués "perder” estava, como"ouvir", sujeito a regra (2?:3), i»é.» o/dj/
se reescrevia como depois de [- Mas sincronicaraente estao
bem separados,, enquanto "ouvir" conserva o fsj, "perder" manifestar—se fo-
neticamente con un/V , e, além disso* diferentemente de todos os outros
verbos /+ erudito/, com sua vogal do radical harmonizaria na primeira pes-

soa do singular do presente do indicativo e todo presente do subjuntivo«

Os verbos até entdo ansulLisados sao aqueles cujas consoaites
finais do radical sédo /+ ant, cor/« Os proximos a serem analisados se-
rdo aqueles cuja consoante final do radical é /* ant,~ cor/, Sao eles;
"trazer", "dizer" e "fazer" »

Pres.Indic Pres.Subj Pres.Indic Pres.Subj Pres. Indic Pres.Subj

/"t rag\/ /»trag” /"drigii/ Z*N3igh !/’ fasi/ /efase/
[Netrazis/ f'iragissj /'d™izis/ /«d™Nig—en /»fazis/ /" fas—Bs/
fATas/ /NMtragis/ l«d™is/ /'d~ige/ [**fas/ £*fase]

/trojzému” /tra“m”™u”®  /d™i’ zemu”  /d—"i'gBmus/ /fa'zemus/ /fa'simus/
/troizejs/— [/titfeajs/ /d™i‘zejs/ /d~i'gajs/ [~fa»zejs/ [/fa'saj”
/"trazej/ ['"trag”én /d™NizeX” /*d3Tgch pf&zej/ /"'fasQ”

A essea verbos ligajn—se os cognatoc: (dicacidade, diccao,
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confeccionar, confeccao,, maléfico, benéfico, etc, cuja consoante final do
radical q N

Admitindo gue suas formas subjacentes incluam um /k/ seréa
possivel derivar todos os alomorfes qua aparecera nas foraas verbais acima.
NO entanto,, esses itens lexicais devem sér marcados cora o . trsico /+ eru-—.
dito/t pois nem todo item que inclui /k/ estd sujeito a3s processos a se-
rem mencionados abaixo. Os verbos "trazer" e "dizer" apesar de marcados
pelo traco /+ erudito/, estdo sujeitos a supressao da vogal tematica. Sen-
do que o que se espera dos verbos marcados pelo traco /+ erudito/ é que
se submetam a glidizacdo, as matrizes fonémicas sistematicas de "trazer" e
"dizer" devem ser marcadas /+ regra (5i3)7« formas marcadas /+ regra
(5; 317 estao sujeitas a sonorizacao do /k/,

(30:3) SONORIZACAO /k/

fi eruaitg/

/trak + e + o/ /trak + e + a/ /dik + e+ V

trak trak dik a eiOli0 MORPOLOaiCO

. /+ erudito/

:io 0
trn tr di,

6 6
V .
tr’ag tr'ag’ 1 dig- a
u 21 ib CICM PONOLOaiCO

tr* ag xs tr'ag « d,'ig V
/»tra‘}] Ponna fonética

Nas demais formas,, onde o /k/ est & imediat amente seguido
do /e/, palataliza—se, e,. posteriormente, sonoriza-see, 0 /k/ assimila os
tracos /+ ant7 e /+ con”™ de /e/, Como a teoria "linrking" ndo pode operar
sobre output com mais de \inm especificacdo sxigere—sss usar o mesmo forma-
lismo da regra (25:3)" i.é,, fazer a especificacdo mana linha sucessiva,

(31:3) PALATALIZACAO DE /k/

+ posf/A— aniN—————— cont / [————— N posf/ 1
~ J erudito/

A especificacdo ff- ant/ nao se juntanenhuma convencdo irv—
terpretativa, mas a /f cont® une—-s© (XXIlIc) > incorporando o traco / h-co”,
(XXI1l1lc) /TIM — ——3—/+ fov] fi [\tconlj®

A convencao (XXV) incorporando o trscto /+ met tq\J



102

(m) B’ cont\]' /+ met re—"

E mais a convencaio (XXVIIc) incorporando o trsico /+ esfcii®
ja anteriormente citada»

Esse processo comprova a hipdtese de que na regidao do pa-
lato e dos alvéolos as oclusivas sdo mais raras do que as fricstivas e
gue se um segmento /+ post 7 se torna /+ an”, tornar*—se—a também COXtj»
A regra (31:3) é também produtiva na morfologia nominal /+ erudit”™, cm-—

forme atestam os seguintes dados;

eletrico mas eletricidade
critica mas criticismo
empirico mas empiricismo
excéntrico mas excentricidade.

0 segmento formado por (31:3) €&, posteriormente, sonorizar—
do pela regra (32:3)
(32:3) SONORIZACAO DE /s/ ( output de (31:3) )

N output”™de (31:3)m—— s* /! T —vVv7

erudito/
/trak + e + s/ /fak + e s/ /dii + s/
w . ‘ .
tras fas e di® e s CICLO MORPOLOGICO /+ eruditgh
2 2
J .
traz e faz e diz
A% ,

tr'az e s f*az ® S; Ceiz ( R. CICLO

T A 21 i
tr'az i s f*az ; B ctlz a s
/"traziy /~*faziy Forma foBetica

0 verbo ”fazer”, como é normal nos verlsos /+

ta sujeito a glidizacdo e a aglutinacdo da vogal tematica.
(33:3) AGLUTINACAO DE /kj/

N\

o ooars) £

/+ at7 2 '/+ cont 7y
= © iom 1
1 > erudito/

As mesmas convencdes que se uniram a (31:3) unir—se—-ao a

(33:3) de modo que o output de (33*3) sera também un/s/o Oo b'b reeultan—

erudit
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tee dos processos de aglutinacdo nao estao sujeitos & sonorizagao™ ( cono
ja foi mencionado no 82,6 os segmentos deilvadOB por processos de agluti—
neicdo sdo interpretados pelo falante—ouvinte como complexos, o que juBti—
fica & ndo sonorizacdo ), Uma teoria extrinseca de ordenacdo trataria des-
se caso,— simplesmente,, ordenando as regras de agl\rtinacao de /Ki7 eor
e /dj_7 ap6s a de sonorizacdo de fsjf deixando inexplicada a razao da nao
sonorizacdo. Por isso que apesar de (31j3) e (32:3) teinem 0o mesmo output,
preferiu—se considera—los processos independentes. Enquanto o output de
(31:3) é considerado um segmento simples, o (33:3) é considerado um seg-
mento complexo» Desde que O processo de sonorizacao nao atinge tambem os
s'b derivados de e /dj/ por processos aglutinantes, pode—se substi —
tuir o traco /+ output de (31:3)/, por aglutinado/, E possivel fundir

todas as regras de sonorizacao até entdo propostas numa unica,

(34:3) SONORIZAGAO DOS SEGMENTOS /+ erudito/

—~N/+ sonoro/ / V—
/+ eradito/

/ fak+ e+ o/ / fak + e+ a/

As formas verbais cujos radicais seja® marcados pelo trar—
co /+ erudito/, mesmo tomando um rumo completamente distinto,. conseguem
através dosprooessos de glidizacdo .¢ aglutinacdo atualizar o "target”

fonoloégico CV(QC),,, -

A seguir veja a analise proposta para "saber", "querer",

"caber" e "haver":
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Pres.Indic Pres.Subj Pres.Indic Pres, Subj

["-mkajbu/ /kajb /' sej7 /+ sajbc/
/*kabi” [ 'kajbBs/ sabiy /+ sajb'Bs/
/ekab” /"kajb” /N sabi7 /»sajbi37

/ka’bemus/ /koj 'bimus/ /sa* bemus/ /sQj ‘bemu”
/ka'bejs/ /kcj *bajs7 /sa'bejs7 /soj *bajy
[} kabey /NekajbB”  /e'sabei/ /*'sajbi”

Pres,Indic Pres.Subj Pres.Indic Pres.Subj

/m»keru/ /»'kejrn /»ej/ DAL
/*kerin I'kejrB" [*&7?/ f*

[\aid /[*Kkejin ['a3®7
/ice srSrau”™ J/kej’i~nmus7 /a”“vémus/ /ctAimus/
/ke"rejn /icejTajs/ J/o~vejs/ / q.""3"b7
/"ker«57 /*kejrén /"aSeV

Essas formas fonéticas sugerem que as vogais ternaticas s>
metem—se ao processo de glidizacdo, i.é,, as matrizes dos referidos \wei?—-
bos sdo marcadas pelo traco A&~ erudito/, E~ como as consoantes finais nao
estdo sujeitas a aglutinacdo, da—se um processo de metatese que pode ser

formalizado comos

(35:3) METATESE DE /j/
\Y i V- '13 2 4
* . /+ e~ditq/
4
derivando

Também "querer" e seus derivados estda» sujeitos a metatese,
conforme: queira, requeira, etc, k alofonia que ha entre a vogal do radi-

cal /e/'~/el/ ¢é condicionada pela glide que torna a vagai anterior /+b3.ixg?
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em /~baixa/* Como "quero” perdeu sua glide manifestar—se em superficie co»
uma vogal baixy, pois tendo iniciado o ciclo derivacional com um ver-
bo [+ ejrudit,o7 «ao esta sujeito & harmonia vocalica que é ua processo
erudito/. Como s6 o presente do indicativo esta sujeito a supressao da
glide a r~gra que opere esse processo deve incluir em seu contexto os tris—

cos [ Mfntic /.conforme;
4— erudito-'

SUPRESSAO DE /j/

-1 Ve ————— Y Vb
/ T liafto7
/ker 4~e + o/ J/ker + e + al/

18 « 10«

CICLO TIORPOLOGICO /+ erudito/

kep T o kej' r a

k»e o k»ej
CICLO FONOLOGICO

k»£ r u; k*ej r

[ ' ker” / Skejrg?' Forma fonética

0 verbo "haver"”, tal cono os outros verbos /+ erudito/, es-
ta sujeito a glidizacdo e a metatese. A esses processos acresce—se ainda
a supressao do /v/

(36;3) SUPRESSAO DO /v/

e 7 /+ erudito/
Subseguentemente a supressao de /v/ o /o/ que se encontra
apos a glide ¢é também suprimido» Essa supressdao e fomalizada pela regra

(37 13) >SUPRESSAO DO /0/

0o ————- /I Vi— 7
J [® émdito/

"Sei" que por um processo totalmente ad hoc perde seu /b/

também e&td sujeito a regra (37*3).
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.CICLO MORI'OLOGi eO erudito/

issim assxm
h sej
/sed/ Porma fonética
Nos verbos marcados pelo traco einidito/ onde acontecer

de a glide ficar intervocéalica tornai“se—-a /+ con”, ou seja:

(m38.3) 3—— ~ 3 /! V ——Vv 7
br erudito/
derivando: /av + e + a/
18«
a
CICLO MORFOLOGICO /+ erudito/
36
\f,
p a
3.
3
a3

CICLO FONOLOGICO

Porma fonética

Dado o carater quase que exclusivaumente auxiliar do v.erbo
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"haver" esta sujeito a reducdes violentas. As formas nao sujeitas a gli—
dizacdo tém sua silaba /ve/, postbnica, suprimida.pela r«gra (39i3)
(39:3) SUPRESSAO DA SILABA /ve/, POSTONICA

/ve/——— =30 7 V—
erudito/
eaves——"*as

Em restuno, a irregularidade dos paradigmas verbais ansili—
sados prende-—se a:
a, presenca do traco einidito/ junto aos radicais*

b* as implicacdes que o traco erudito/ pode trazer pa-
ra uma forma verbal e: impedirqgve & submeta ao processo (5:3"
supressao da vogal tematica, (exceto para "trazer" e " di-
zer" que sao marcados /+ régra (5:3)7) ® determinar o pro-
cesso (18':3), glidizacao da vogal tematica.

c, subsequentemente a glidizacao as formas tomam dois ru-
mos: se a consoante final do radical for /k t d n 1/a gli-

7

de aglutinar—-se—a a elas, se for /b v r/ dar—se—a um pro-
cesso de metatese,

d« tanto os processos de metatese como os de aglutinacao
estdo sempre intrinsecalierrte ordenados apos a glidizacéao,
pois e ela quem lhes gera o contexto»

e. no processo de aglutinacao se as consoantes forem
/— soante/, /t d k/, incorporarao o traco /+ cont7 da glide,
se forem /+ soante/, /a 1/, incorporardo o traco /+ alto/.

f* as consoantes /d n/ ndo sujeitas a aglutinacao estao
sujeitas a supressao,

g, as consoantes /— sonory nao sujeitas a aglutinacao es-

tdo sujeitas a sonorizacao.

h. onde acontecer de a glide estar intervocalica terda seu

traco [- con” alterado para/+ cony»

Portantoy comapresenca do traco /+ ©rudito/ é possivel pt
dronizar a irregularidade verbal. No entanto, as intplicagcoes que o traco
/T enidito/ traz para a teoria fonoldgica que preteanaa e™g*licar a nature-
za do mecanismo mental ativado pela crianca durante a aquisicao da lin-
guagem ndo sao nada animadoras. ( Qualquer comentériis a respeito dessas

implicacfes sera reservado para o paragrafo das concEusoes )«
A partir dos 8*s 3.1 a 3.1.4 concluii>—se que;

A. a estrutura sintatica subjacente &s formas do priesente
, do indicativo é; RAD + Vt + /— per™M- /TiVitic/ + HP. A aus
séncia dos moi‘femas referexites aos cmistituintes /~ peri7
® indic-7f forma fonética, expliLcar-se mediante as re-
gras de reajustamento (X) e (XI).

B. a estrutura sintatica subjacente Ss formas do presente
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do subjuntivo e RAD 4-Vt + per + NP. A af~
séncia dos morfemas referentes aos constituintes perf/e
Vt, em forma fonética,, explica—se mediante a r*gra de rear—
juetamento (X) e a morfoldgica (5*3).

C* as nocoes [ & lufi7 sdo a nivel fonémico sistematico
cobertas pelo significante unico /a/, A variante feJ é da-
da mediante atuacdo do processo dissimilat orio formalizado
como (3:3).

D» a irregularidade verbal é condicionada pelo traco e
rudito/ que adstrito aos radicais verbais caracteriza pro-
cessos propi'‘iosh

8§ 3.1.5 IHTPERATIVO

0 imperativo divide—se em: afirmativo e negativo.

No imperativo a segunda pessoa esta sempre presente semi—
C8inente (a pessoa que fala sempre se dirige a um interlocutor). Sob essa
condicdo, esse modo s6 admite as pessoas que indicam a quem se fala:

1» a segunda pessoa (singular e plural).

2. as terceiras pessoas morfoldégicas quando o sujeito for
esfpresso por pronomes de tratamento como: vocé(s), Vossa Alteza, Senhor,
gque semicaraente portam o traco 2a. pe”.

3. a primeira pessoa do plural guando o ouvinte se inclui
no rol dos interlocutores para cumprir:', aquilo que ele rceshno ordena. 0
nods do imperativo sera sempre um. eu + tu.

Assim, 0s pardigraas, proprios do imperativo incluem cinco
formas e ndo seis como os outros. Foneticamente configuram como:

Vogal do radical /a.fA""Vogal do radical /i/ Vogal do radical/u/

Afirmativo Negativo Afirmativo Negativo Afirmativo Negativo
/kat” ™>katj—is/ /N FikA £ fIkxX™  /CurB/ /"> Furin
p'keAj'id /»katyi/ /»Fiki/ /»fiki/ I/»furi/

/ko—"temu” /kcJdtemu” [/fi'kemus/ /fi'kemus/ /fu'remu” /fu'remus/
/ka*tad7 /kcltejn /fi'kaj7 /fi‘kejn~ [fu'raj” ffn'rejsj

/vkate” Z~kate37 /F Fiken /+ Fiken/ »fturij7
Vogal do radical Vogal do radical /e/—e”
Afiiinativo Negativo Afirmativo Negativo

. /'PEgis?
/jo'gemus/ [/ 3o*gemus/ /pe'gemus/ /pe*gemus/
/30°’gad7 /30'gejs7 /mpe*g”/ /pe*S®as7

/'Pegej7 /'"PE£geo7
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2a. CONJUGACAO

Vogal do radical
Afirmativo Negativo

/»bani/ /»bafce b/
/*batt3 7 /'bati3
/boTt'Brmuy"' /TxX't'Bmuy
/boTtey /ba't aj &
/"bati” [ »baten

Vogal do radical /i—/
Afirmativo Negativo

PVXVij /»Vives/
pV ivel pVivel
/vi'vimus/ /™1°.vémuy
/vi'vej7 /vi'Vajy
/*vivBT" /'vivB~"

Nao ha verbo da segunda conjugsicao cuja vogal
do radical imediata a vogal tematica seja /\i/»

Vogal do radical /o/~/o/
Afirmativo Nagativo

reovi/ /’*move 8/
[ movej? /*toovB]
/mo*vémus/ /mo‘vemus/
/ino’vejy /ino’vajs/
/Nemoven /'*movB”"

Vogal do radical /if~[c]j
Afirmativo Negativo

/»bebi/ / "bebBs/

/ "bebe/ /*bebey
/be‘bemus/ /be‘b2mus/
/be’bej/ /be'bajs/
/*bebe” / ’bebs”

3a. CONJUGAGAO

Vogal do radical
Afirmativo Negativo

lepar”i/ /'partcgy
/+ part's/ /eparti”
/pcxr’t'émus/ /par't'imuy
/par’t © /po.r'tajy’
[epart™vi/ /epartB”

Vogal do radical /u/

Afiiroativo Negativo
/T’ 1ud3” /i ’lud'B”
/77 lud—y /1I'iud—e/
/Tlu’d™mus/ /ilu' dimus/
/Tlu’d3n /Tlu’daj s/
/17iud«n /T *luds”

Vogal do radical /i/

Afirmativo Negativo
/T'nibi/ /1’ nibes/
/1 enib” /1 'nib«/
/Tnl’bBraus/ /Tni’b mus/
/ini’bi/ /ini'bajy
[N'nibe” /i»>nibi”

Vogal do radical fof—{yQ

Afirmativo Negativo
/UDrmi/ /sdurin—B»
/»dunro/ /> dumi'y
/dur’roSmuy /dur'mémuy
/dor’mi/ /dur' maj y
/»durme” /»durmi”

Vogal do radical

Afirmativo
/* BEXVi/
pBirreld
/sir'vBnus/
/ser’vij
/birvB”

Negativo

/e sirvB”

/ 7 Bi.XVAJ
/sir'v*nus/
/sir’vaj §7
/’sirv«”

Esses dados permitem as seguintes observacoes:

19 0 imperativo negativo, excetuando—se pela primeira pes-

soa do singular, foima que esse paradigma—nao inclui, em nada difere

do

presente do subjuntivo. A ligacao fonoldgica entre essas formas e as coi®
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relatas do presente do subjuntivo confirmam a relagcsua sintatica e semaii—
tica que ha entre elas« Mattoso define essa relacdo nos seguintes terraos
"0 subjuntivo, incluindo o imperativo, assinala uma tomada de posicao
subjetiva do falante em relacdo ao processo verbal comunicado,. 0 im-
perativo... ndo é mais que Xm subjuntivo sem o elo da subordinacdo diIs—
tatica. Por isso, confunde-se formalmente ocoa ele no verbo negativo e
mesmo no afirmativo, fora a segunda pessoa gramatical do singular e a
segunda pessoa do plural, que s6 s™arece nos verbos portugueses ea ris—
troB es]ieciais da lingua esci'ita. Mesmo nessas pessoas pode ter uma foi*
ma coincidente axa o subjuntivo presente? exemplo: "Seja teu mundo essa
encurvada ponte/ que, sobre o rio, trém\xla, se inclina,/ é esse trecho de
céu que te ilumina/a. larga, franca e pensativa frontel" (Roneild de Caiv
valho, Poemas e Sonetos)Mattoso denomina o imperativo "subjuntivo
ndo subordinado" atribuindo—lhe c¢ simbolo Sb”.

Também Pettier faz Niraa observacdo valiosa sobre o imperativo

negativo; "Se o imperativo € negado, pass&—se ao optativo (expressao de
desejo), cuja fonna é a do subjuntivoV./MAA

Cotejadas essas observacOes e—se levado a concluir que as re-
presentac6es fonémicas sist%méticas do imperativo jsgativo sejam as nmes—
mas do presente do subjuntivo”™ o que justifica elas estarem tambem  sS\—
jeitas aos processos morfoldgicos de harmonizacdo vacalica (4:3) e Ssu-

pressdo da vogal tematica (5:3)« Como exemplo seraifcomado o verbo "dox”

mir
/dorm + i + a+ s/
/dorm + i1 + a/
/dorm + 1 + a + mos/
/dorm + i1 + a 4 des/
/dDm+ 1 + a+ n/

Derivando durmas/ e /Mdurm”
/dprm + 1 + a+ s/ /dorm + i + a/

CICLO HORFOLffiJCO

dum dl\J/rm

d'urm f S d*urm CICLO FONOIMJICO
d*urm « B d'unn ©
/"'durm'Bs/ p aurafej Forma foneticm

28 No imperativo afirmativo a ligacao ffonoldgica entre csns
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paradigma e o presente do subjuntivo é confirmado pelas formas corres-
pondentes a: primeira pessoa do plural e terceira pessoa (singular e psi—
ral) que em nada diferem» As segundas pessoas exibem caracteristicas no—-
do—temporais de presente do indicativo. Diferem desse, no entanto, pelas
suas caracteristicas numero—pessoais gque foneticamente estao representa——
das por: jJa na segunda pessoa do singular, /j/ na segunda pessoa do plural
em paradigmas cujas conjugacOes sejam KM e 2s., e ™ na segunda pessoa do
plural se o verbo pertencer a 3a» conjugacao.

Essa peculiaridade das caracteristicas numero—pessoais relar—
tivas ao imperativo afirmativo exige que se postule regras de reajusta-
mento proprias para as converter nas suas representacfes fonémicas sis—
tematicas* Como sao exclusifs do imperativo afirmativo, suas descricdes es-
truturais devem fazer referéncia aos tracos /X a?ifmaliv?®

A postulacao da segunda pessoa do singular ndo oferece pro-
blema, é pi‘oporcionando a regra (XIII)

(X111) /"% Turl T®7 —— /—+iirmerax'vo n
+ alxrraativoJd

0 mesmo ndo se pode dizer da postulaicdo da representacdo fo“
némica sistematica relativa a segunda pessoa do plural. A consideracao
de /j/ corretamente permitiria, mediante um processo de simplificacdo do
ditongo homorgéanica /ij/, a ejcdicacdo da auséncia de carateristica ni—
mero—pessoal na terceira conjugacado. Essa hipotese é, no entanto, incon-
gruente com a unidade acentuai Otima (paroxitona), pois tei*se—ia de ad-
mitir o acento oxitono. A consideracdo de /i/ solucionaria o profel€?ma do
acento, e tarabém explicaria, mediante crase de /ii/, a auséncia de SNP
na terceira conjugacao, iia, no entanto, a manifestacdo de uin [ay j em
certas formas irregulares comor tende, ponde, vinde, etc., a qual nem a
hipotese que postula /j/ e nem a que postula /i/ poderia ejsplicar. Eli-
minando os tracos de vocalismo &atono e palatalizacdo tei*—se—a/de/, for-
ma atestada na area dialetal sul-paranaense. A postulacdo de /de/ Ccomo
forma subjacente oferece as vantagens de poder:

— manter a unidade acentuai paroxitona

— explicar a atualizacdo do alomorfe /de/, na regido diale-
tal sul-paranaense, em formas como /“»tend”, /elede/, etc,

— explicar, mediante o vocalismo atono e palatalizacdo, a sr
tualizacao do alomorfe /d*ij? em; /"tendji/, /*led;ji/, etc*

— explicar mediante supressédo do /d/, vocalismo atono e al-
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teracdo do traco + silabicoa atualizacdo do alomorfe emt
/ino’raj/, /be'bed/, etc,
— esgjlicar, mediairte supressao do /d/, vocalismo atono e

crase,, a atualizacdo do alomorfe ~ em: /dor*m”, /sér’vi/, etc.
Portanto, ocoa /de/ como representacdo fonémica sistematica a
atualizacdo dos alomorfes /de/> t N AN torna—se lun fenbmeno com-
pletamente predizivel e plausivel. Essas consideracdes permitem propor a
regra de reajustamento (XIV)
X1V) f X pr’J?—If/———s*—/deljlr_>f imperativo/
/[ + a'ﬁormatlwy
0 carater exclusivo dos morfemas ja e de /de/ lhes confere u—
ma cumulacdd de funcdo. Introduzem ndo s as nocdes de numero—pessoa,

- llgeraﬁvo 7
4 atirmativo

mas %ambe)?n as de

Tendo observado que a primeira pessoa do plural e a terceira
pessoa (singular e plural) do imperativo afirmativo sao idénticas ao pre-
sente do subjuntivo e que as segundas pessoas diferem das suas correspn—
tes do presente do indicativo ndo pela caracteristica modo—temporal, mas
pela ndmero—pessoal e postulado as regras de reajustamento (XII1) e (XIV)
é possivel apresentar as formas subjacentes. Abaixo serao propostas as

formas subjacentes para o imperativo afirmativo de”dorrair® e "servir"
v

/dorm + i/ /sfcrv i/

/dorm + i t a/ / sErv 41 + al
/dorma » i + a mos/ /sarv & i + a + mos/
/dorm smi + de/ /serv + 1 + de/
/dDrm + 1 + a + n/ feerv + i + a ¥V

Aplicardo sobre essas formas subjacentes todas as regras pro-
postas para o presente do indicativo e do subjuntivo que encontrarem .
suas descricOes estruturais. Derivando paovtajj e [aov™Mmi]
/dprm + i/ /dom + i1 + de/
.1 CICLO MORFOLOGIGO

dorm pe

d‘orm dpim

dorm CICLO FONOLOGICO

dorm

'0 opc

Forma fonética
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0 imperativo dos verbos ditcg s eruditqg/esta, como O presen-

te;,. sujeito aos processos /+ erudito/ apresentados no § 3vl.4»

83*2 IL.CPIRASITO DO INDICATIVO

As formas do imperfeito do indicativo manifestam—-se foneti—
csunerte  como:
la. CONJUGACAO 2a. CONJUGACAO 3a. CONJUGACAQO

/30’ gavi® /h1’hii/ /dur'min
/™o’ gaves/ /biibiBs/ /dur’mi'Bs/
/30'gav”" /h1’hiB/ /dur'mi’‘e/
/30*gavemuy' /bi'biemus/ /dur’miemus/
/30*gaveje7 /bi’biejn /dur'tniejs/
/3;0*gavi” /bi’bi«”? /dur'mie”

A partir dessa amostra dedua—se que:

A* A estrutura manifesta comporta uma consituicao que pode
ser descrita como: RAD + Vt + [X intic/ + NP«

B* As vogais tematicas /a/ e /i/ tém suas realizacbes Oti-
mas nessas formas,, ja /e/ estd aparentemente obliterada en —favor de /i/.

\ C* Os morfemas referentes as categorias ndmero—pessoa Ssao,

no itig¢)erfeito do indicativo,,v 0S mesmos do presente a0 subjuntivo, poder—
do portanto”® ser repostos pela série de regras (1V) — (1X),

D» A auséncia de morfema aspectual na estrutura foneticamen-—
te manifé'éta e3plicar—se am base no fat«o de que taabém nessas formas o
tragco aspectual é f' perf/ e, L perf/, conforme (x), € um significado
sem significante na Ixngua* Portanto, também ao™ux, a generalidade de que
a todo vocabulo verbal subjaz a estrutui” sintatica

RAD + Vt + ASP -h MI + NP
pode ser mantida, pois a consb—tuicao subjacente as formas comiiraente deno-
minadas imperfeito do indicativo é:RAD + Vt + /— pearf/ + /”+ ?n2iy €NP.

E» Se as regras de reajustamento até eafeeo propostas séo st
ficientemente c”azes de repor as categorias sintaticas Vt, per” e
NP pelas matrizes fonémicas sistematicas corresponientes, a outra tarefa
seradsscobri r a natureza subjacente do morfema portaior da nocéo X
a fim de que se possa, também, postular uma regra d® reajustamento«

P, 0 morfema portador das nocOes [X fSSi¢/, manifestar—se
foneticamente como: diante de NM Vt,

fs) diante de Vt e Wt
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eliminando os tracos de vocalismo atono teivse—a tim esquema fonémico au-
ténomo como: /va/ diante de KM Vt
/a/ diante de Vt” e Vt/
A observacdo e a analise dos dados empiricos sugerera* t rés hi-
poteses cujas implicacdes, inconvenientes e valores serao discutidos sub-
sequentemente a sua proposicao»

1. "0 morfema portador das nocdes [X ?nlic7é /a/'*. (Sugeri-
da pelo carater frequéncia)

2. "0 morfema portador das nocbGes [ X ?naic¢/ é (Suge-
rida pela propriedade plausibilidade)

3. "Os morfemas portadores das nocOes [X ?nlic/ sao: /va/
na NM conj. e /a/ na 2a» © 3a» conj»"» (Sugerida pela
propriedade concretismo)

Pela primeira hipotese as formas do imperfeito do indicativo
e do presente do subjuntivo teriam a mesma configuracdo a nivel fonémico
sistematico: a+ a/»., /beb + e+ a/».» /doiro 4 i+ a/».» » Essa
hipotese oferece o seguinte problema: as regras de harmonia vocalica, e—
liminacdo de identidade e supressdo da vogal tematica Encontrariam sua
descricdo estrutural, todavia, foi observado empiricamente que essas for™
mas ndo estdo sujeitas a suas aplicacdes* Poder—se—ia contornar o proble-
ma restringindo a “licabilidade das regras mencionadas, através de ub ar
parato formal que estipulasse que elas sb aplicara as formas verbais cujo
traco temporal seja [- pay»

0 problema ndo estaria resolvido com essa restricdo» Como ex-
plicar a presenca do elemento consonantico nas formas NM conj— ? Nao ha
outra forma de fazé-lo, sendo pela insercdo» Todavia, a naturalidade dos
processos que inserem segmentos consonantaiis e muito suspeita, principal-
mente, tratarjio—se de um /v/ a ser a consoante insei*ida* B altamente im-
provavel que ua/v/ funcione como consoante epentética» Portanto, o ca-
rater frequéncia provou—se insatisfatdrio na proposicdo dessa hipotese»

A segunda hipotese propde que as formas do imperfeito do iiv—
dicativo entrem para o componente fonoldgico configurando como:

1a»CONJUGACAO  2a. CONJUGACAO 3a. COiiJUGAGCAO

/ 30g'4—a‘+ va/ /beb + e + va/ /dorm - i — va/
. - .

Com essas fonnas subjacentes desnecessario sera restringir a
aplicabilidade das regras de harmonia vocalica, supressao de identidade—

e supressao da vo{;al tematica, visto que elas nao encontram, nessas foi'-
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masj, suas descricdes estruturais e, ea consequéncia, estao naturalnente
impedidas de aplicar,

A auséncia do segmento consonantal nas formas da 2a. e 3a.
conjugacao pode ser explicada por um processo de supressao. Em termos fo-
noldgicos, o0s processos de supressdo sdao mais naturais do que os de iit—
sercao. Essa hipdtese.,, 40 entanto., cogit—a a seguinte questdo: “Por que
razédo s6 na segunda e terceira conjugacao o /v/ é suprimido?" Vé"se o
problema nos; seguintes termos: os morfemas marcadores de 2a. e 3a. conj.
sao /e/ e /i/ respectivamente. bBa temos de fonologia natural/e i/ for®
mam wa classe que pode ser definida coror/i sil, —post, — baixo/. Nes-
sas conjugacfes a supressao do /v/ do morfema /va/ deixa o /a/ diante de
/e 1i/,, contexto ndo propenso a crase« Na conjugacdo HM no entanto, se a
regra de supressao atuasse, deixaria o /e/, morfema modo—temporal, diais—
te do /a/, vogal tematica, contexto propenso a crase, dada a constitui —
cdo idéntica dos segmentos silabicos. Ocorrendo a crase a distincao entre
o imperfeito e o pi‘esente do indicativo estaria obliterada. Resumindo, a
supressado de /v/ nas formas de KM conj. implicaria em perda de distinti—
vidade semantica, sendo que o mesmo ndo ¢ verdadeiro para a 2a, e 3a.
conj,, onde, "“esar do /v/ ser suprimido, a distincdo entre presente e
imperfeito do indicativo peimanece intata. Portanto, a supressao de /v/
ocorre na 2a, e 3a, conj, mas nao en NM conj. 0 conteiudo exerce influén”
cia sobre a forma, determinando quais alteracdes ela deve sofrer, 1,¢é,,
quais alteracdes nao implicardo em perda de distintividade sem&™atica. A
foma, como o sinal que exterioriza a mensagem, comporta a constituicao
exata para uma comunicacdo eficiente. Processos fonoldgioos que obliterera
a eficiéncia da comunicacdo nao tem lugar nas linguas nsturai.s.

A titulo de curiosidade e e reforco a essa hipotese, menci—

onat—se que no espanhol onde o morfema indicador do imperfeito do in~

(o
di cativo é f'oa/j dar—se (() m)esmo processo, i.é,, tem-se /ba/ na NH conj, e
/a/ na 2a. e 3a, conj, No entanto, algumas formas irregulares sciresentara
/ba/ mesmo sendo da terceira conjugacdo, e,g,, iba, ibas, iba, ibaraus,
ibara. Segundo Harris e frequente formas tais como: creiba, creibas, etc,
nas variantes vulgares do espanhol, Fo italiano™”™ os verbos regvilares
va/ nas trSs conjugacoed, nao so a nivel fonémico sis—
tematico como tarabem a nivel fonético sioternatico, confonne:"parlava",

"bebeva" e "dormiva",

A terceira hipotese além de ser inconsistente com uma daspro—
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priedad.es fundameni,aie da fonologia gerativa, i*e», a manutencdo de re-
presentacdes unioas a nivel fonémico sietematico, e”resenta na 2a. e 3a,
conj, todos os inconvenientes da primeira hipdtese com relacao as regras
de harmonia vocalica, eliminacdo de identidade e supressdo da vogal tema-
tica, Portanto, também a propriedade concretismo piN3vON\i-s= inadequada na.
procura de solucdo para o imperfeito do indicativo.

Dada a incapacidade da primeira hipdotese de esgslicar os pro-
cessos envolvidos na derivacdo das formas fonéticas, dado ao fato de a
terceéira hipdtese apresentar o mesmo problema da primeira e ser ainda
teoricamente suspeita, a segunda hipotese parece ser a mais plausivel,

A adocdo da segunda hipotese propicia a regra de reajustju-
mento (XV)

XVv) [X ?nai¢?—— s>—Nal

Considerando—se /va/ o morfema relativo a /+ inui¢7 a nivel
fonémico sistematico, a gramatica do falante nativo de portugués devera
posSsuir um processo que suprima o /v/ diante de /e i/, o qual sera for-
malmente estabelecido como;

(40;3) REGRA DE SUPRESSAO do /v/

l o .
1 [z [t Gfds

Na 2a, conjugacdo a vogal tematica/e/torna—se [ij ap6s , a
supressao de /v/, portanto uma regra de elevacdo @&ra necessaria. De ma-
neira preliminar pode ser formalizada como:

(41:3) regra DE elevacdo DA Vt2

- brMay'——alt™ [ d+—————— /+ Ilaxan

A regra (41:3) tal como esta fomulada ndo encontra a condi-
cdo de formacdo Otima, pois sua descricao estruturdH abrange formas nao
sujeitas a ela, e,g,, as formas do presente do subjaiitivo na 2a» conj,,
onde se da o processo de supressao e nao de elevacaik,. Maria Helena Mira
Mateus™Qj tenta contornar o problema adicionando a especificacao/facer”
no foco da regra, conforme (41a)

(41a) REGRA DE ELOTACAO DA Vvt~

—~ Vb
Essa saida é inconsistente com o esqueirtade trabalho aqui a—

dotado, visto que para que surta efeito ter*ne—a de ordenar, no presente
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do subjuntivo, a regra (6;3), acento fonoldégico, apdés as regras morfol6-
gicas que é o que realmente acontece, pois as regras morfoldgicas estao
por definicdo oMenadas antes das regras fonoldgicas, ja, no imperfeito
do indicativo, te3>-se—ia de admitir a aplicabilidade de (6*3) antes de
(41a) que é uma regra morfoldgica. Por outro lado, o conum no portuguésSj
€ que segmentos atonos se tornem /+ alto/, e ndo que segmentos ténicos
se tornem /+ alto/, Essa i”estricdo ao modelo adotado €& desnecessario se
se considerar o fato de que a elevacao de baixa, post / antes de
/+ baixa/ flexdo verbal é um processo que atinge s6 as formas do pas-
sado. Propb6e—se, portanto, repor (4l1a) por (41b)
(41b) REGRA DE ELEVAGCAO DA Vt,

r :b%ié'{cajl alta/ /-|————/7"+ baix*y”"

/1 sii=7

Estardo sujeitas a aplicabilidade de (41b:3) s6 aquelas for-
mas que. encontrarem a sua descricao estrutural e que forem marcadas pelos
tracos [X Cnciic/* As formas do subjuntivo presente encontram a descri-
cdo estrutural, mas ndo estdo sujeitas a aplicabilidade de (41bs3), pois
sao marcadas pelos tracos sintaticos / + 15% .

Cora (41b; 3) a regra de acento fonoldgico pode continuar ar—
plicand6 .ap6és o ciclo morfolégico sem qualquer restricao,

0 processo (41b;3) é percsptualmente motivado, A elevacao de
- baix” diante de /+ baix”™ maximiza o contraste, tornando—o perceptu—
almente mais nitido, e, eliminando, definitivamentep qualquer possibili-
dade de crase,

0 processo (40:3) mantem com (41b: 3) uma relacdo de maximi-
zacdo absoluta, o que equivale a dizer que (41b:3) estard sempre int rii>—

secamente ordenada apo6s (40:3).

/30og+ f wva/ /beb + e + ya/ /dorm + i + ya/

40 40
beb f dorm CICLO MORIMOLOGICO
T
beb a
g T blb dprm
7 7
309 beb U avffi - i CICLO FOITOLOGICO
10 opc
dN-m  »3

/30’ gave7 /bi»bin /doitai«/ Forma fonética
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No imperfeito do indicativo, o acento incide sempre sobre vo-
gal tematica. A regra de paroxitona nao sera suficientemente capaz de et
centuar todas as formas, visto que a primeira e a segunda pessoa do plxt—
ral sdo proparoxitonas. Para tanto sugere—se aneilisar as seguintes hipo6-
teses:

1. "As formas verbais proparoxitonas sdo acentuadas por xt-
roa i“gra fonoldgica de acentoV.

2. "As formas verbais proparoxitonas sdo acentuadas por uma

regra morfologica de acento”,

A primeira hipdtese parte do principio de que ser: acentuada
na antepenultima silaba n&o.é caracteristica exclusiva de certas formas
verbais. Também determinados nomes como: arvore, lampada, fosforo, abo-
bora, etc, e determinados sufixos: issimo, érrimo, atico, ético, émico,
etc, o sao, Essa discrepancia ao acento paroxitono, estaria ligada a pie—
senca de vogais breves em silabas subjacentes, 0 que justificaria a sua
sobrevivéncia seria o fato de elas, com raras excecdes, fazerem parte do
chamado segundo Iéxico (léxico de morfemas flexionais e derivacionais ),
Esse segundo léxico caracteriza uma classe fechada ndo muito propensa a
mudanca* A ele pertenceriam os morfemas derivacionais /emiko/, / isimo/,
/atiko/,. etc. e morfemas flexionais como /a/, /vi/, etc. As palavras
do lexico aberto que constituem excecdo ao acento paroxitono, tendera a
reduzirem—se de proparoxitonas a paroxitonas, conformet fosfr17 ,~kr~"
/a ‘bDbr57» etc,

A partir dessas observacdes propde—se 0 seguinte par de re-
gras fonoldégicas de acento:

(42a: 3) V—-———— 2 /+ acento/ [ —— "
(42b:3)=6 V ————acento/ /————————

A descricdo estrutural dei(42a:3) inclui a de (42b: 3), logo,
pelo principio universal de "precedéncia de inclusao”, (42a:3) toma pre-
cedéncia aplicacional sobre (42b:3), o que ndo afeta a generalidaxJe do
processo (42b:3), pois sb esporadicamente (42a: 3) encontrara sua descri-
cdo estrutural,

0 primeiro problema dessa hipdotese reside na natureza
acento da primeira, segunda o terceira pessoa do singular e terceira pes-
soa do plural, E inconveniente que "cantavamos", '“‘cantaveis", sejam a—
centuadas nas suas mantepenultimas silabas porque suas penultimas sao

breves, o que "cantava", "cantavas" e "cantavam" sejam acentuadas na pe— '
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nultima apesar de suas ultimas silabas serem breves. Se "cantavemos'™ e
proparoxitona porque sua penultima silaba e breve, o natural seria que
também "cantava" fosse proparoxitona ama vez que sua Ultima silaba é bre-
ve.

0 segundo prbbléma. reside no fato de que nenhum outro aspec-
to da gramatica refere—se a essas vogais breves« Seriam elas "psicologi-
camente reais"?

As objecbOes acima estabelecidas sugerem que as formas veibais
"cantavamos"”, "cantaveis" e outras serem acentuadas na vogal tematica nao
€ uma propriedade fonologicamente determinada. Por isso a segunda hipé-
tese prop6e que se mantenha a generalidade da regra (6:3) e que se pos-

tule uma regra auxiliar de acento para a flexdao verbal: (21)

(43:3)
Vb

Qualquer restricdo de ordenacao entre (6:3) e (43:3) e nao
sO desnecessaria como teoricamente incorreto, visto que nao sdo regrasda
mesma natureza. (43:3) sera a primeira: regra do ciclo morfologico a a—
plicar (i,é,, se encontrar sua descricdo estrutural, se nao podera apli-
car no momento em que encontra—la) e (6:3), a aprimeira regra do ciclo
fonoldgicon™22)e

As regras (6:3) e (43:3) sao suficientemente capazes de acen-
tuar todas as formas verbais que tenham mais de duas silabas,

/ps + a+ va+ mos/ /bEb + e + va + mos/
43 42
pg ‘a vg. mps bfb »? wva mos
40 CICLO MOPI*OLOGICO

b£b a mos

b£b A mos

mus beb i o) mus CICLO FOIOLOGICO
10 opc
bib *i « mus
r jO’gaVBmus/ /bi*bii8muy Porma foasetica

8§ 3.2.1 IMPKRFEITO DO INDICATIVO DOS IERBOS /+ erudito/



120

Como a vogal tematica, nas forraas do imperfeito, nao esta
sujeita a glidizacdo, dado o contexto improprio, eliminando qualquer pos-
sibilidade de aglutinacdo, os verbos [m erudito/ caracterizam-se, nesse
tempo, pelos seguintes processos»

1® "poder”, "medir" e "pedir" estao sujeitos unicamente a
regra (34:3) /pN™ + e + va/

CICLO MORFOLOGICO
- erudito/

CICLO MOtiFOLOGICO

Pbd P& cicLo MorFoLOGICO
41b [ erudito/
PDd
(il
p5(53 % B CICLO FONOLOGICO
1D opc
pud3 ‘i B
/pu'd3rB/ Forma Fonética

25 T“"trazer","dizer" e "fazer" estao sujeitos a regras
(31:3) e (34:3) /dik + e + va/
M

di] e va CICLO MORFOLOGICO
/i— erudito/

T CICLO MORFOLOGICO
diz e va

diz ¢ Pa CICLO MORFOLOGICO
/— erudito/

41b
diz
diz 1 a
CICLO FONOLOGICO
1. . 1
cyrtz 1 «
/dji ezi Fonna fonética

30 '»svei™ e "ouvir" estdo sujeitos a regra (28:3)» "Ouvir"

esta ainda sujeito a regra (29:3).
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/ved e 4 val/

CICLO MORFOLOGICO
/+ erudito?
vep e

ceecee | — 11 —««* e o o o o o o

CICLO MORPOLOGICO

ve, e pa CICLO MORFOLOGICO

411, [- erudito7
1 -
ve 1 a
Ve )- r
10
« CICLO PONOLOGICO
vV 4
/evie/ Forma fonética
40 “caber","saber"”, "haver" e "querer" sdo perfeitamente

regulares. Estao sujeitos unicamente ao ciclo morfoldgico /— erudito/

/kdb 4-e +ya/

kab e “a CICLO MORFOLOGICO

kab a
kab
a CICLO FONOLOGICO
kab »i
/ka‘bi—" Forma fonetica
50 "ter", "vir" e "pOor" sdo os Unicos verbos [¥ erudito/que

exibem um imperfeito com processos peculiares. Observe a amostra abaixo:

[nljTed /»vxjib/ ppnjiad
/ "tijaey* ~»Vijies/ / * piyriBy
[eoty?/ /eVXjiy /spupg/

/ot Xj1Bmus/  /v'XjTBmus/ / ‘pajnway

/' tTrjiejy /» Vijeej s/ /"' pujiej s/

/ot ['evTpin Ppujtavfj

Admitindo que suas representacfes fonémicas sistematicas se-
jam: /ten me + va/... /ven + i + va/... /pon +e sva/... estardo ar—
jeitas aos processos a serem mer.cionados abaixo, conforme sugere a deri—
vacao de "vinha"



122

(1)

(2)

(3)

4)

()

(6)

v' 'l

Uma consoante nasal homorgéanioa a vogal nasalizada é inseri-
da entre a vogal nasalalt”™ e a outra vogail /+ "baixa/. A insercdo de
[vji é, logicamente, motivada pela estrxrtura canbnica CVOV... « Pode ser
formalizada comos

(44:3) REGRA DE INSERCAO DE

1 2
condicdo: 1 / 2

completando a derivacdo anterior:

Vi B
»Vi p B
[evijin

A regra de insercido de f(} € um processo sincronicamente.

produtivo, o0 que pode ser constatado através dos dados abaixo:

"Enfim a sos" /éj’ fijl B 'sos/
"Assim o fez" /oJsiji__'fes/
"Assim a chamara" / @Bij3 j3 yo/ma®/
"Assim era o Verbo" /olsi|j__'~ra »verbu/

0 processo de nasalizacdo mencionado na primeira etapa da
derivacdo ndo pode ser coberto por nenhuma das subregras de (14:3). Nao
encontra a descricdo estrutural da subragra (a) poraue a vogal alvo e nao
acentuada, e das subregras (b) e (c) porque /n/ esta diante de vogal e

ndo de ~ff' ou 0. Se NG as subregraa (a), (b) e (c|] de (14:3) sdo pro—
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cessos de nasalizacdo produtivos na lingua, a naseuLizacao mencionada na
primeira etapa deve ser considerada um processo /+ erudito/* Também nao
é prodiitivo na morfologia [- erudita/ o processo que suprime /n/ inter—
voccdico, citado na segunda et£C)a, so o e produtivo aquele que o suprima
antes de r//— . Portanto, também na derivacdo dessas formas esta implica-
do um ciclo de regras morfoldgicas /+ erudito/ ao lado daquele /—eruditg?.

Derivatndo: / ten + e + va /

tea e va CICLO MORFOLOGICO
/+ erudito/

ppr.
téa e
te
4:b CICLO MORFOLOGICO
te a [- erudito/
=
te
CICLO FONOLOGICO
t ‘i

t  »i d e
/I~tiji—e/ Forma fonética

A partir dos 8s 3*2 e 3*2.1 concluiu—-se que:

A, A estrutura sintatica subjacente as fomas do imperfeito
do indicativo é: RAD + Vt + /— perf/ #/"+ inaicJd 4 NP. S,
que a auséncia de morfema aspectual em forma fonética deve—
se ao fato de que /* per” é ua significado sem significante
na lingua,

B, As noclbes [X ?nlic] sdo, a nivel subjacente cobertas pe-
lo significante /va/ cujo alomorfe € dado mediante a
atuacdo da regra (40:3)

C, As primeiras e segundas pessoas do plural sdo acentuadas
por uma regra morfologica de acento, (43:3), proépria da moi®
foiogia verbal, que nao mantem com (6:3) nenhujna relacdo de
ordenacao, visto serem processos de natureza diversa.

§ 3.3 PRBIMDRITO PERFEITO DO INDICATIVO



(1)

(n

(1)

Q9

feito sdo bastante peculiares, sendo que a uUnica forma ndo alterada
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Amostra fonética

/30'gej7
/30'gasy”™i7
Ao»go(wl7

/ 30‘gBrauy

/ 30‘gas;y—iy
/ 30»6arey

/+ kowb”
/kow»bEs™ij?
*kowbi/
/ko%f"'bemuy

2l:ow*b£s”is?

/kow’bere”

/mo*vi7
/mo’ves/~h
[fflo’vew/
/Tho’vemuy
/mo’ves™Miy
/Tno'veri”

[Xj~«ves™i/
/etevi7

[%/i. 'vemuy

/M"i'vesNMin
/Mi*vEien

/esowbi”

/RBow'bEst/i7

/*sowbi/
/sow'bemuy

/sow’bes”™is/

/sow’berey

/dor'mi/
ormist/~i7
U .

dor‘miiy

/d(_)r'mimu"

/rd8'r*misai57

/dor'ttiii«®

/*trows”"
/trow*s£sMi7
/f*trovisi7
/trow*'semuy
/t row*'sesnNis7
/trow’sere”

A esse paradigma pertencem também "baver" e"prazer"

PTXS]

/Fi* zesNMinN
/s fey

[ n ezemus/
/f1 «ZgENIYN
/fi*

/7 dNisn
/d—ji*sesy i/
/med3is|7
/d ji »semus/

/»pudi”
/pu’des”™y
/*pod3n
/pu’demuy

/pu* dest/—1y

/pu*dernn

["Nekiyn
/TdL'zEs;~»
/mekis/

/ici ' zemus/
/Ki “ZEst/i.y
/Ki*’z&i9"

/*VTj7
/Ivi®o
/*Vej\r

/vi *émuy
/vi‘es™i”N
IVI*ErsSn

[~NU* zeNy —ij
/*pos/

/pu* zémus/
/pu* zes"is/
/pu* ZATQVJ

/m*vi7
/mevis—"i/
/N">vin
[evXmu”n

/ ‘Visais?
PVXVBVJ

EsseB dados permitiram observar empiricamente que:

1« os morfemas nimero—pessoais relativos ao preterito

a primeira pessoa do plural.

pei®

é

2» considerando—se que /e/ postonico toi-nar-se [ij e que /t/

realiza—ee foneticamente como [\ j] pelo processo (21:3) sugere-—se

formas subjacentes para a segunda pessoa ( singxilar e plural
/stee/ respectivamente, o0 que propicia as seguintes regras de

mento:

) /trte/

Ccomo

e

reajust a
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'+ pas
4 indic;
xvin /t pfa?>f7— —— ~/stes/, ©

Z TRdicr

3» a terceira pessoa do plural manifestar—se foneticamente
como; [~v]j. Eliminando a mudanca estrutural causada pelos processos
(14:3), (16:3) e (17:3) ter—se—a uma representacao fonémica sistematica
configurando como /ran/. Como € uma forma restrita ao pretérito perfeito
a regra de reajustamento que substitua /- pfaralMM*”"\~ A por ela deve
fazer referéncia aos traCos — IMf. 7, tal como (XVI) e (XVII), para
gue ndo seja incorretamente usada para substituir as nocbes de /'+ plur”

nos paradigmas do perfeito cujo constituinte @GP exnrima as nocdes

fl, for 7

inaic J , o 7
xviiy [1 pfuraf*"@~————-—

4» a primeira possoa do singular manifest a—se como na
primeira conjugacdo, onde a vogal tematica /a/, entdo tbnica realiza— se
como fej » A vogal tematica /e/, também tbnica, realiza—se foneticamente
como /~, Esses fatos sugerem que tanto /a/ quanto /e/ foram assimilados
por Nm segmento [- cons, + alto/. Tambéra certos verbos irregulares alter-
nam, na primeira pessoa do singular, suas vogais do radical [- altaJ par
ra /+= alta/ cujo condicionante pode ser o morfema nmero—pessoa /+ alto/.

A postulacdo desse morfema cono /j/, a cenica forma manifesta
foneticamente, encadearia um probleaia coa relacdo ao acento, visto que a
gramatica que se esta propondo ndao contém regra de oxitona. Comun /j/
seguindo a vogal tematica as foimas nao encontraria® a descricdo estru-
tural da regra de acento morfoldgico, e seria/n incoTretamente acentuadas
pela regra de paroxitona. Logo, esse morfema deve ser /+ sil, + alto/, ou
seja, /i1/. A variante atestada na performance resultaria do processo
(12:3), alteracao do traco /+ sil/, motivado pela EPS que prevé que a se-
guéncia maximamente NM é CV(C). Sugere—se pois a seguinte regra de rear—
justamento;

(X1X) — PTOC' I 7————— YAV

A razdo pela qual fora adjungido o contaexto”~I infic y? n
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descricao estrutural de (XIX) € a mesma mencionada no item anterior.

5# o problema maior com relacao as formas do preterito peiv
feito do indicativo reside em se explicitar qual a natuixjza do segmen —
to N\i]® foneticamente manifesto na comum e impropriamente denominada ter-
ceira pessoa do singular. Sera umn morfema nimero—pessoa? Sera um morfe-
ma modo—temporal? Ou sera um morfema aspectual?

Optando por ele, como um morfema numero—pessoa (que € o que O
grosso das gramaticas faz) estar—se—a, idiossincraticamente, marcando a
terceira pessoa do singular (em nenhum outro paradigma ela é marcada) o
que é incoerente com a sua propriedade de ndo-—pessoa do discurso.

Considerd—lo um morfema modo—temporal implicaria que também
a nocao de perf/ teria de ser considerada um significado sem signifi—
.cante na lingua. Ora pois, a inclusdo do constituinte ASP na estrutura
sintatica subjacente as formas verbais e sua dicotomizacdo em perf/ e
/+ per|7 sera um ato injustificavel, se ambos, [- peri/ e /+ perf/ forem
tidos como morfemas N's. Se, como foi dito, [- perf/ é uma nocao dada ne-
diante oposicdo privativa, entdo /+ p%rf] deve ser representado no léxi-
co da lingua por alg\im significante. As formas fonéticas referentes aos
paradigmas irregulares sugerem que; pretérito perfeito do indicativo,
pretérito mais que perfeito, prretérito imperfeito do subjuntivo e futuro
do subjuntivo, fonnas relacionadas pelo traco sintatico /+ perf® estejam
também relacionadas por um sigraficante comum, e,g,, /trowsi/,.,
/trow'ser”,,, /trow*s£s”,,. e /trow skEr/.., que, logicamente, nao pode
ser um morfema modo—temporal, mas apectual.

Portanto, se o que se manifesta como N\i* € um morfema aspeo—
tuai, entao .0 constituinte portador das nog—(;esé — roes /7 e' NH signi—

+ inaic J

ficante no léxico da lingua, i,é,, e dado pela regra de reajust amerrto(Xx)

(XX) /1 ok

Admitindo que o que se manifesta em sup®rficie como € um
morfema aspectual, a proxima empresa sera descobrir qual a sua represen-
tacdo fonémica sistematica,

Ass\imindo uma posicao bastante concreta a primeira hipotese a
ser cogitada é;

1, "A nocdo /+ perf/ estad representada no léxico da lingua
por /w/"»

0 problema dessa hipotese esta no fato c& que a qualidade aa—

siladbica de /w/ em, por exemplo, /30g + a + w/ fard com que a regra de ar
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cento fonoldgico incida, incorretamente, o acento sobre a vogal do radi—
cal«, Requerer uma regra morfologica de acento oxitono para acentua-—la im
plica em complicar a gramatica. Uma regra de acento oxitono na morfolo —
gia verbal é um processo cujo "psicologicamente real" é bast:ante suspei-
to*.
Partindo do pressuposto de que ccmiunente \ara vogal alta/

atona quaaido imediatamente apds uma outra altera seu traco /+ sil_/ pa—
ra /- sit] pode—se inferir um segunda hipdtese:

2» "A nocao /+ perf/ estd representada no léxico da lingua
por /u/".

Essa hipotese propde que as formas do preterito perfeito do
indicativo entrem para o componente fonoldgico configurando como:
/fYog+ a+ u+ i/~ /30g'+ a+ u+ Bte/, /jog + a+ Ui/*.. o que elimina-
ria o problema com relacdo ao acento, pois todas as formas seriam corre-
tamente acentuadas pela regra fonologica de acento. Veja, por exemplo9 a
derivacdo de /he*be”.

/beb + e + u/

b£b é u

beb ’e w
/be'bev” Porma fonética

Mas essa hipdtese também ndo é suficientemente adequada, po4ds
as. representacfes fonémicas sistematicas por ela prs”™ostas encontram o
contexto das regras de supressdo da vogal teméatica, (5:3), e harmonizar—
cdo vocalica, (4:3) e,. no entanto, como sugerem os iSados® ndo estdo su-
jeitas a elas* Esse problema,, como ja fora sugerido no 83.2 poderia ser
contornado pela adjuncdo do trago /“pa” ao context'® de (5:3) e (4:3).
Para (4:3) a presenca do traco pas/ adstrito ao ssu contexto ndo iIim-
plicaria em perda de generalidade, pois é, de fato, tamprocesso restrito.
O mesmo ja nado é valido para (5:3) onde a adjuncao ®traco Vb ja é cus-
tosa para a gramatica,, pois suprimir a vogal temati«a diante de outro

morfema iniciado por vogal parece ser um processo atuante também na mo»

fologia nominaly conforme sugeronos dados abaixo:

dent 4-e¢ al————— a.dental
mestr+ et- a ——— s.—mestra'’
(De UNn estxido conjunto entre morfologia verbal € jsominal talves pudcE>-

se surgir evidéncias suficientes em favor da elimismgcdo até mesnmo do
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mftcrap Vb, presente no contexto de (5i3)

As duas hipdteses acima analisadas motivam as seguintes
observacoes:

la. o raorfema aspectual deve comecar por un segmento [- si”
de forma a evitar a supressao da vogal tematica»

20u esse segmeirto si”™ deve ser seguido por um segmeirto
[m si”, pois de outra forma a genersdidade da regra de acento fonoldgico
seria perturbada.

Dado que o segmento [~ sil/ que se manifesta na 3a. pessoa d
singular e e dado que a alternancia vocalica nos radicais das formas
irregulares é sempre em direcdo a tim levantamento, i.é., de /+ baixo/ par
T3, P— baixo/ e de /— baixo/ para /+ alto/ pode—se tentar analisar as im-
plicacdes de uma terceira hipdtese;

3. "A nocao /+ peri7 e.stad representada no léxico da lingua
portuguesa pelo significaiite /wi/".

A terceira hipotese propde que as formas consituintes do pa—
radigma do preterito perfeito do indicativo, aplicadas as regras de reai—
justamento até entdo propostas, entrem para o componente fonologico oon—

figurando como;

/30g + a+ wi + i/ /bEb + e + wi + i/
/30g + a+ wi + ste/ /beb + e + VA + ste/
/30g + a + wi/ /beb + e + wvri/

/3o0g + a+ wi + mos/ /beb + e + wi + mos/
/30g + a+ wi + stes/ /bfEb + e + wi + stes/
/j,oS + a+ wi 4 ran/ /beb + e + wi < ran/

A gramatica dos falantes nativos de portugués deve incluirm

processo que suprima /wi/ diante de fronteira de morfema® mas . nao
diante de fronteira de palavra » Svigere—se formaliza-Ilo;
(4513) REGRA DS SUPRESSAO DS /wi/

_ / — “Vb.

0 processo de supressédo de /wi/ atinge todas as formas do

|
pretérito perfeito,, exceto a terceira pessoa do singular, onde /vri/ en-

contra—se diante de —fj—,

A regra (45:3) atua apds a incidéncia do acento morfclogico’,
0 que BUgere que ela tenha sido motivada pela RFS que prevé que a unida-
de acentuai otima para o portxagués € a paroxitona. 0 processo (45:3) é
congruente com essa RPS, i.é., coropde uma unidade acentuai paroxitona a

partir de uma proparoxitona. Observe a derivacado de /~o”gas”i/ e

/be’bes™™.
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/jpg + £+ wi + ste/ /beb + e + wi —"‘ste/

43 43
ste beb 1 ste CICLO MOKPOLCXTICO
45
33g 'a p ste beb ‘e ste
38y beb— e sti CICLO FONOLOGICO
21
i J .
0g- *a A '® Sy—i
/ 30'gas”iJ? /be’besy—i/ Forma fonetica
Na terceira pessoa do singiilar onde /wi/ ndo esta sujeito
ao processo (45:3) visto estar seguido de iffr. e ndo de——, apés a inci-

déncia do acento fonoldégico o /'i'/ que segue /w/ é suprimido. 0 processo
de supressao de /i/ opo6s /w/ esta funcionalmente relacionado aqueles que
suprimem /i/ apés /i/» [1/ ® Ponnas fonéticas como /«pay, /«m”"7

e /"'pas/ resultam de formas como /™par”, /"mal:®» e/ ““paz™* Em termos

de traco é dificil definir 0 que ha de comum entre os segmentos £ r.7?
/1/ 0 [/z/ para condicionarem o0 mesmo processo de supressdo do ato-
no finalw No entanto,— recorrendo ao auxilio da estndura candbnica da lin-
gua verificar—se que /tJf /i/ ® /?/ jtintamente com ®/y sédo os Uuni-
cos segmentos /+ cons/ que podem configurar na posicido de travamento de
silaba,. Mas é frequente segmentos £- cons, — si”® comwo /j/ e fv] fecha -
rem silabas, e,g,y /’\paj7» /"'Ps™jr /''sad/» ["se”™,. *c. Peitas essas
consideracdes sugere—se que O MESMO processo que suprima o /” i/ &atono fi-
nal precedido imediatamente ae [Vf 1, ¥y possa tambSn suprimi—lo no co®-
texto de /""j; ja que todos esses segmentos partilhaiTi a mesma propriedade
diEH;ribucional na silaba. Portanto” o processo que isaprime o atono

precedido de /r,l,z,.'w7 é congruente com uma das forms candnicas aceitas

pelas RFS*'s qiie definem a estrutura silabica das palavras portuguesas© fe

'8¢ processo pode ser formalizado como: n
(46:3) REGRA DE SUPRESSAO DS /V
£ lifo. Pt travamento de silab” ii:
acenf:o/1

A regra (46:3) estd intrinsecamente ordmada apos a regra de

acento fonoléfcico. Veja sua aplicacdo na derivacdo dfe /bo»be-~,/pajr»tyiTA.
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/beb + e + wi/ /part + j + wi/

)]
bcb — W.. CICLO FONOLOGICO
béb pbrt i
f .
pcxr™ *i
/be'ben7 /pari—y—iw/ Forma fonética

Na derivacdo de formas como / 30»gej7 ~ /'*o’g'ot?,, /bi'bi/» es-
tdo implicados processos assimilatdrios« Os processos assimilaidirLos que,
sincronicamente, atingem a morfologia verbal eram, diacronicamente, pro-
dutivos em todas as classes de palavras. Como sugerera as formas acima, o
primeiro processo assimilatério atinge /a/ que® sob & influéncia de /i/
torna-se /e/ & sob 3 influéncia de /w/ tornar—-se /o/» Pode, preliminarmen-

te ser formalizado como (47 i3)

(47:3) ASSIMILACAO DE /a/
" baycol p baixai I iTf /
S fiA/_ A[SiZriPen/ [ ~arreA i

Vb
A.—adjuncdo do traco Vb a descrigdo estrutiaral de (47:3) visa
impedir que ela, incorretamente, atinja, formas como: /"pa47» etc.
Mesmo " com , Vb adstrito ao seu contexto, a capaciddésde gerativa de (47:3)
é forte demais, pois dentro da morfologia verbal , n©a toda sequéncia
/ai/ ou/aj/ e /aA™ ou /a'™, esta sujeita a sua, apliarabilidade, e.g,,.
/Tcan*tajr, /be‘baj~, /par‘tajn, /30*gaj/y Fves /3G»gavej~ /be»biejs_lj
/par'—"iejs/,. /kan;'tarejs/, /be »berejs/® /par*—~"irej”~* Como sugerem O0s
dados ele, claramente, so atinge as formas verbais cajjo traco temporalse—
ja /+ pas/, portanto, faz=—se mister adjungi—lo a sua descricao estrutit—
ral,, o que sera feito abaixo:
(47*s3) ASSIMILACAO DE /a/
cpns ~
T B[%I_%(a]_ [ c<arren/ ;.><<%§:EE//
g 10
Com esse contexto a regra (47:3) sO apliceara as formas — que
encontrarem sua descricao estnrtural, provido que pesiiiencam a r classe
/—+ pay -
0 pr’ocesso (47*13) € morfologico e preceik pois, aqueles fo—

nologicoBj o que pode ser comprovado pela derivo™cao:



131

/pg + uf 4-i/ [jor—t— £+ wi/
3Dbg »a i
l CICLO MORFOLOGICO
JdDg '~ i
4 47
30g' ‘e g <= ifi
3l »0 Ki
1< 46 CICLO FONOLOGICO
30g »e } e 50 WE
/30*gej7 fro*'go” Forma fonética
0 outro processo assimilatorio implicado na derivacéao de

/bi‘b”~ atinge /e/» Tal como a a-ssimilacao de /a/, a assimilacdo de /e/e"
lim processo restrito a morfologia verbal« pois formas como:/~*pejti®,
/"'lejtTy /isHrejt”, etc. ndo estdo sujeitos a ele» Ainda na morfolo-
gia verbal nem toda seqUéncia /é€j/ ou /ei/ estd sujeita a esse processo,
conformei; /be'bej”, /be*bej/, etc. Portanto, semelhantemente a regra
(47°:3), o procesaj de assimilacdo de /e/ sb atinge aqueles itens verbais
cujo traco temporal seja /+ pas/ e pode ser esquematizado como X48i3)i

(48:3) REIGRA DE ASSIMILACAO de /e/

> /—+ aitl/ j

0 processo (48:3) tal. como esta forrouladc® pode, incorretamen—
te” incidir sobre seqiincias como: /~o’gej/,. /pe'gej/, /Tca'tej/» etc. ge-
rados por (47:3). Tudo o que uma teoria extrinseca de ordenacao requere-
ria para solucionar esse probelma é o estabelecimento de que (43:3) esta
rigidamente ordenada antes de (47*i3)y pois toda inforraacao necessaria
para a aplicabilidade de wma regra deve advir do estagio imediatamente
anterior, segundo essa corrente. Teorias intrinsecas recentes declaram
que informacdes a respeito do nivel fonémico sistematico sao valiosas em
qualquer estagio da derivacao* A implicacao que essa deolaracao traz pa-
ra um pi‘'oblema como aquele que ha entre o par de regras (47*:3) e (©]8:3)
é suscitar que (48:3) nao atinge a sequoncia/ei7 derivada por (47'13)

porque ela é a nivel fondmico oicjtematico /ai/, e (48 :3) sb6 atinge as
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sequéncias que originariamente contenham /e/« Repondo, (48s3) por(48*j3)

qualquer restncado de ordenacao sera desnecessaria»

(48";3) ASSIMILACAO DE /e/
T +/
“— 1:’:;1“2.(00/ "+ alto/ j-
— post. L— post/
/+ pas]
Condicado; o segmento sil, —baixo, — alto,

— pos” deve ser um segmento fonémico
sistematicoo

Se as representacOes fonémicas sistematicas sao, de fato,
"psicologicamente reais", entdo (48’;3) parece ser uma solucdo plausivel
para o problema manifesto entre o par de regras (47'i 3) e (48:3)* Obser-
ve a derivacao de /bi’bi/

/beb + e 4-wi i/

Portejntc,. com a teT'ceira hipotese pode—se, a contento, gerar
todas as formas fonéticas do pi—etérito perfeito, sen abalar a generalidar
de da regra de acento e sem restrir,gir o ambivVo aplicacional do processo
de supressdo da vogal tematica,

A solucdo proposta para o pretérito perfeito, sem davida,
suscita \Jjna questdo: "como pro’Var qiie /vri/ é um elemento "psicologicamen-
te real" na representacao fonémica sistematica de todas as pessoas do
pretéilto perfeito se s6 na terceira pessoa do singular ele se manifesta
foneticamente?”, Ha uma foiTia de faz6-lo, e, parata.ntOj recorrer—-se—a a
uma propriedade da gramatica dos falantes de uma variante subpadrao de
portugués, Na competdncir., linglistica desses falantes ao regras de aiv—
cordancia verbal que pcraiteiri ao verbo assijmir a pessoalidade de seu

joito, mencionadas no §le2«3 P «xceto na primeira pessoa do singular, nao
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sdo'produtivas® A oposicao mimero—pessoa existe e, é dada atrocvés dos
pronomes pessoais e de tratamento subjetivos que, invariavelmente, estar—
rado presentes na performance» Como a regra de coOpia ou de concordancia
das catecorias pessoeb—numero s6 € produtiva na primeira pessoa do sirigu—
lar, o pi'eterito perfeito estara representado, nessa cgraraatica, pelas

representacdes fonémicas sistematicas abaixos

.# eu N N 30g+ a+ vi fi
44= vose 44 44~ 3Dg + a+ wi 44r
4jb ele 44~ n 30g + a+ wi »

n Z0Ss f a + wi lilfz
44~ voses 4" 4ainr 30g + a+ wi ztt
eles ff— 44~ 3o0g + a +wi 44r
N regra de supressao de /wi/ encontra sua descricdo estrutu-
ral bO na primeira pessoa do singular, foiTna'morferaaticainente” marcada
numero—pessoa, A partir dessas formas subjacentes derivam as seguintes

formas fonéticas;

/ew/ Zjo’gej/

/vo* se/ /m30 »go/
vV I»elil /jo'go/

/»'nojn /™o’go/

/vo'sejs/  /30'go/

/«elis/ /~o»go7

Com esse argumento fica, poii;anto, caracterizado A\ /wi/ ¢é
un elemento "psicologicamente real" ndo s6 na representacdo da terceira
pessoa do singular como té&liibem na das ourtras formas do pretérito perfei—
to,

A esse argumento acresce—se o fato de que nos parad—igmas
/+ erudito/ o processo que atinge a terceira pessoa do singular atinge
também as outras pessoas, Se /wi/ fosse um elemento presente s6 na te)>*
ceira pessoa do singular isso nao aconteceria,

Com esses argumentos fica definitivamente apagada a possibar
lidade de que (como sxigerem tradicionalistas e estruturalistas) /h/ seja

um morfema ndmero—pessoa.

8§ 3,3,1 PIIIFERrrO PKRPEITO — VERBOS /+ erudito/
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O intuito desse paragrafo é verificar se com/wi/ é& também
possivel explicar as formas irregulares*

Na secédo IlIl do 83.3, os dados sugerem que:

a» /wi/ ndo esta sujeito a supressao, mas a metatese. Sub-
seqlUentemente a metatese seu /i/ é suprimido.

bo a vogal tematica estd ausente na primeira pessoa do sin-

gular, motivo que determina a incidéncia do acento sobre a vogal do ra—

dical. !

C. a vogal tematica,quando ténica, esta sujeita a tima rec

de abaixamento, aqui formalizada sob numero (49:3)
(49:3) ABAIXAL.SNTO DA VOGAL TEMTICA

/— baaxo
[l /+

*l-ﬂ perf. 7
| + eruditoy
0 processo de metatese de /v7i/ atinge os verbos /+ erudit”

cuja vogal do radical seja /a/. Pode, portanto, ser esquematizado onDr

(80:3) I4ETATESS DE /wi/
a 0 (vt) wi -14 2 ()

/_J:L ?L’]gito/
ApO6s o0 processo de metatese o /i/ que segue /w/, sera supri-
mido pelo processo (51:3)
(51:3) i————/ w
= no minimo iima silaba

Observe a derivacao de /<’sov/b™ e / sow'bs

BOW b’E
/+ sovibi/ /sovi'besy—i/ Forma fonetica
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Na secdo IV do 83.3 obeewou-se:

a. anteriormente a supressao do morfema aspectual
vogais a esquerda dele estdo sujeitas a um pi‘ocesso de harmonia vocalica
Condicioiiada pela sua vogal /+ alta/.

h, onde as vogeds sao harmonizadas, o morfema /wi/ é supri-
mido independentemente de estar ou nao diante de fronteira de mprfema,
o que ed)lica a auséncia de na terceira pessoa do sii\g\ilar e o acen-
to incidindo sobre a vogal do radical antes do que sobre a vogal temati-
ca.

C. na primeira pessoa do sirigxilar as vogais do radical es-
tdo também sujeitas a um processo de harmonizacdo com o sufixo . numero—
pessoa /i/t caracterizando a oposicdo entre essa forma e a da terceira
pessoa do singular, conforme: /"'fis/, /»fes/*, /-p\x&ji/t /pod3i/',/—'pus’ ,
/»pon*, ['vi”™, (Na variante slUbpadrdo de portugués esse pro-
cesso de hamonizacao caracteriza todos os verbos /+ erudito/, ’subi,

sobi™™’trusi, 'HMtrosi e'M’kubi,'"2™kobi ).

d. as formas fonéticas relativas & primeira pessoa do siii—
guiar sugerem que a vogal tematica esta ausente, motivo que determina a
incidéncia do acento sobre a vogal do radical.

0 processo de harmonia vocalica mencionado no item a. atinge
os verbos /+ erudito/ cujas vogais do radical sejam /"post,cxarre” e
faz com que as /+ baix”™ se tornem baixa/ e as baix”™ se tornem
/+ alta/. Pode, portanto, ser formalizada conmo (52s3)

(52:3) HARMONIA VOCALICA CONDICIONADA POR /+ per”

P pEl

Ei f— . ifiii//— _
[I ilifito/

0 processo (52:3) atinge todas as vogais a esquerda do ambi-
ente condicionante, ou seja, a esquerda de /wi/.

As formas sujeitas ao processo (52:3), como sugere o item b.,
terdao o morfema /wi/ suprimido independentemente do fato de ele estar ou
nao seguido de — , pelo processo (53?3)

(53:3) SUPRESSAO DE /wi/ NO CONT'EXTO DE VOOAL HARMONIZADA POR (52:3)

/vi/— ~ harmonizada por (52:3)—7

>  f pir’ .
/!  + Igrualto/

Observe a derivacdo do /" pud™ e /~pod3”

todas
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ppPt + vi + i/ /pot + | + wi/

pot WI i
(2)
—Rpt B po CICLO MORFOLOGICO /+ erudito/
Harrln., cond.
a.,pes. (3)
put i
4 (4)
pee.
)
P CICLO FOMOLOGICO
21 6
2 (6)
P*ua3 p»od3 i
/»poa3n Porma fonetica
0 glue caracteriza as oposicOes do tipo /’fis/ [ [’*fesTt

/”pud3™ / /~'pod3”, etc. é a presenca do estagio (3) na derivacdo da
primeira pessoa do singular, mas ndo na da terceira pessoa do singular.

Para derivar formas como /pu‘des””, /pu'démuy, /fi'ztst/?
/mfi’ zémus/, etc. além dos processos (52:3) e (53:3) atua ainda o proces-

so (49:3), tal como em /sow'best/”.

Os dados apresentados na secdo Il do 83.3 sugerem que:

a. "ter" nao esta sujeito a supressao de /wi/, mas a um
cesso de altereicdo do traco cons/, formalizado sob nwunero (54:3)
(54:3) W———— é\—\///r VbA j

/ t rafitol
b. a harmonia vocalica (52:3) inerente as formas /+ eruc
cujo traco aspectual seja /+ per”™ nao aplica, mas a harmonia condicionat—
da pelo morfema numero—pessoa /i/ scilica opondo apXevild.

Veja a derivacao de "tive" e "teve"
/ ten + M+ wi + i/ / ten ™ e wi/
aN
t™n ‘e wi i
Harm, cond.p/l a.pes

11 wi i
pupr. CICLO MORFOLOGICO /+ erudito/
tip »i  wi i tep e wi
5f_
V V te c Vi
e Vi

CICLO FONOLOGICO

Vi ‘-
pyXxvi] Forma fonética
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Esse processo de alteracdo edlica tombem ao preterito per—
iéito de "estar", conforme: £xe*\yi.vij® /Tsi™i‘ves”™”™, /isHevi/..,

Em resumo, os'.verbos /+ erudito/ estdo sujeitos a:

10 metatese de /wi/ com subsequente supi*essdo de /i/, se
a vogal do radical for /+ baixa, + post, — arred/,

20 harmonia vocalica condicionada por /+perf/, i.é,, /wi/,
com posterior supressao do morfema aspectual se a vogal do radical for

/cKpost, cxarre”,

3® as formas /+ erudito/ ndo sujeitas a metatese ou a ha>—
monia vocalica estdo sujeitas a um processo de alteracdo do traco /“coi”
de /w /, para o qual devem ser marcadas.

40 as vogais tematicas toénicas, invariavelmente, estardo st
jeitas a um processo de abaixamento proprio das formas verbais do per-
feito, na morfologia /+ erudity,

50 o tratamento aqui sugerido para os verbos /+ erudito/
permite manter a generalidade da estrutura sintatica subjacente as for-
mas verbais, exceto na primeira pessoa do singular dos paradigmas men-
cionados na secdo IlIl e IV onde a natureza do acento motiva a conside-
racao de que Vt é um constituinte ausente nessas formas,

6® portanto, é s6 a partir da consideragdo de que /wi/ é wn

constituinte "psicologicamente real” na representacao fonémica sistemati-
ca de todas as fonnas verbais ligadas pelo traco /+ perf/ que se pode
tentar uma analise como essa sugerida no 83.3.1,

A partir dos 8's 3,3 e 3,3*1 concluivt—se que:

A, a estrutura sintatica subjacente as formas do pretéri-
to perfeito é: RAD + Vt + /”+ per”

B, a auséncia de morfema referente ao constituinte MT, a em
fonna fonética, explicar—se com base no fato de que / — "™n 7
¢ NM significante no Iéxico da lingua.

C, os morfemas refei™ntes as categorias NP por serem altet—

rpe@th%ecu%ares, expressam, cumulativamente, as r nogoes
[ & indicy
D, o significado perf/ esta representado no léxico da

IThgua por /wi/. Nas formas [}- erudit”® onde estad ausente ¢é
suprimido pelo processo (4573)»

§ 3.4 PREI'SRITO MAIS QUE PERFEITO
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Amostra fonetica

Ao'gar”
/jo'garey
i“o'gary

/~O'garsrnuy

/mo’ver*n
/mo’vertjs/
/"o'verB/
/mo’veremus/

Ao'garej b/ /mo’verejy
/30‘gar~n /rno'verB”
(1) /t/i *verel
~ /1 »veres/
/t/—i*verBT7
/A /1 veremus/
/M"i'verejy
/Mi‘veran
(1
/ko(w) 'bein /so(w) 'b £rn
/ko('ir) *bares/ /so(w) *ber”s/
/ko(w) 'ber«/ /so(w)»bere/
/ko(w) ‘bererauy /so(w) 'beremus/
Zko(w) ‘b erej® /so(w) 'berejs/
/ko(w) 'beriy /so(w) «beran
/o(w) »VEr”
/o(vr) 'ver—es/
/o(w) Wev”
M w) *veremus/
Z'o(w)’'vsrejy
/o(w) ‘veri”
(1v)
/fi’zern /pu’dere/ /vi*ers/
/fi’ ZET'es/ /pu’deres/ /vi’ tree/
/i’ zerin /pu*der” /vi» ery
/fi’zeiBmus/ /pu’dsrBmus/ /vi’erfemus/
/fi’zerejy /pu’derejs/ /vi» erejs/
/fi* ztren /pu’dere” /vi’
/d™i’sercg/
/d 31’ seres/
/dNi* stT-—"
/d™i *s remus/
/d3i’sfrejy
/dji e

/dor’raire/
/"dor'mir'Bs/
/dor*mir'B7
/aor*miremus’
/dor'mirejs/
/dor'rairiy

/tro(v) 'sEr”

/t ro(w) »sfErey
/tro(K) eser”
/tro(w) ’seremu”
/tro(>T1)’ sfErejs’
/tro(w) *SEB ~

/pu’ ztroj /ki* zei«7
/pu* zerrsh /ki' zeres/
/pu* ztvy /ici*
/pu’ zeTBmus/ /ki ’ zeTBmus/
/pu’zerejy A i’ zerejs/
/pu’zvévij /ki *ztTévd

p—virej

/evires/

I»vir?

/evii“mus/

‘fevire js/

[eviren

A partir dessa amostx'a observou—se qusj

a.

os morfemas numero—pessoal3 relativos as formas do mais

que perfeito sdo os mesraos do preserrte do subjuntivo..

b.

a oposicao entre NM conj.,

2a. conj. 0 3a. conj. esta ple-

namente caracterizada na secao |, pois as vogais tematicas, entdo toéni-

cas,

realizam—se otimamen—te.
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o. o morfema aspectual /wi/ (conforme sugerem as
11l e IV) esta presente na representacao fonémica sisteméatica das formas,
constituintes do paradigma verbal do pretérito mais que perfeito, o que
é justificavel, pois seraicamente esse paradigma porta a nocao /+ perf™»

d. eliminando os tracos de assimilacao e vocalismo de pos—
tonica ter—se—a o morfema modo—terapoi'al otimo, i.é., /ra/. No léxico da
lingua portuguesa //ra/ cobre as noqféesz//;c ?;i:}j:ic,\/? propiciando pois, a
seguinte regra de reajustamento:

<™) /[ iiii=y

e. a estrutura sintatica subjacente as; represent acOes foné—
micas sistematicas inerentes as formas constituintes do paradigma do pre-
térito mais que perfeito é: RAB + Vt + ~ perf/ isfign/

Aplicadas as regras de reajustamento a estrutura de superfi-
cie sintatica dada ea e* sera convertida nas estruturas de superficie fo-
noldgicas ( representacdes fonémicas sistematicas ) listadas abaixo:

/Tog + a+ wi + ra/ /mov + e + wi + ra/

L4 «

/30s + a+ wi+ rat mos/ /mov + e + wi + ra + mos/

Has formas [- erudita/, /wi/ sera sistematicamente supri-
mido pelo processo (45* 3). Observe a derivacao de /"©'garB™ e /mo'ver”:

/30g+ a+ wi + ra/ /mov + e+ wi + ra/

43
30g ‘'a f ra  now ra CICLO I0RPOLOGICO
39g 'a ra  mpv ‘e
i CICLO foMOLOQICO
3<dg ’a re m
/30'gar” /mo'ven” Porma fonética

Na derivacdo da la. e 2a. pes.do pl. a regra de acento moi—
foldgico estarda intrinsecamente ordenada apds a regra que suprime /wi/,
pois s6 apds a supressao desse elemento ela encontr® sua descricdo es-
trutural. A representacdo’ fonémica sistematica /mov + e + wi + ra+ mo?
por exemplo, ndo encontra a descricao estrutural de ({43:3) porque ela
possui um elemento consonantal entre— mjue a descricdo estru-—
tural da regra em questdo nao menciona» E necessario pois, que (45*3) a—

tue suprimindo /wi/, para que (43*3) possa aplicar, i) mesmo é valido par*

secoes



140

ra a segunda pessoa do plui’al» Observe a derivacao de / 3o*gareraus/ e
/mo'veremus/:
/30g+ a+ 1+ ra+ mos/ /mov+ e *vi+ ra+ mos/
45 -5
ra mos rov e ~ ra mos CICLO MORFOLOGICO

43
3019 ra mos . T}\i *’(* . ra mos
6 CICLO FONOLOGICO
30g »a i mus rav ‘e ré oUs
/ 3o0*gaie mus/ /mo’vexB.muy Forma fonética

Nas formas verbais cujos radicais sejam marcados pelo traco
/+ erudito/, /wi/ estard sujeito a un dos trés processos /+ erudito/ pro-
prios das formas do pretérito perfeito mencionadas no 83.3.1» Sobre a
vogal tematica incidira o processo de abaixamento (49*3). Veja a deri—,
yacao de /so(w) '‘ber”

/sab + e + wi + ra/

ra

ra CICLO MORFOLOGICO /+ erudity

ra CICLO MORFOLOGICO
ra
CICLO MORFOLOGICO erudito/
BOWL £ ra
CICLO FONOLOGICO
sowb re
/so(w)*berf7 Forma fonética

Portanto, mediante consideracdo de /vfi/ como um morfema pre-
sente nas representacdes fonémicas sistematicas do pretérito mais que
perfeito, a ligacdo fonoldgica (nas formas /if—erudita/) entre ele e o

pretérito perfeito torna—ee explicita.

§ 3.5 PRETERITO IMPERFEITO DO SUBJUNTIVO

Amostra fonetica»
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)
Ao'gasi7? /rao*vesi7
/ 3g¥gasis? ~ o ‘vesisT
é’\co.'g as” /mo’veci7
@=gasimus/ /rao‘veGimu”
rip'gasejs/ /Tno'vesejs/
/"o'gaséy /mo'vesé27
()
/fcli‘vesi7
TA/NMvesiy
~ [ 1'VESi/
AN 1*vesimusT
Ali'veBejs7
y~Ni»vesen
()
/ko(w) ‘besiij® /so(w) 'lbeB”
/ko(w) »besis/ /so(w)’besis/
/ko(w)‘tesi7 /so(w) 'bes”
/ko(w)»besimus/ /so(w)'besimus/
7ko(w) ‘besejn /so(w)'besej”
/ko(w) »besi37 /so(w) 'btse”
/16 (w) »VESIi/
/6(w) 've Bis/
/8(vr) 'VEsA
/6 (w) *VEsimuy'
/o(w) »vesejs/
/6(w) ‘vese”
(1v)
/FI'ZESi/ /pu’dtsi/ /vi’es”
/fi’zesin /pu’desis/ /vi’esis/
/i1’ ZESH /pu’d£Esn /vi’es”?
/fi* zfcsimuy' /pu’dtsimus/  /vi’esimus/
[ fi’ zfcsejs/ /pu’ dEse /vi’ fcejs/
/fi’ztséV /pu’dtse” /vi’ese”
/d3i’ st
/d3I’stsin
/(131 stsi/

/d 3i’ stsirausy

/d3i’BEsej”
/d3i’ sese”

/dor’misi7
/dor'misis/
/dor'mis”™ »
;\dor’misimu%/
/dor'misejs
/dor'mise”

/tro(w) *SES”
/tro(w)’sesis/
/tro(w) 'sts”

/tro(w) *stsimiuy

/tro(w) ’sesejy
/tro(w) ’ S&SIX7

~Nut ZEsi/
/pu’ zesis/
/pu’zes”
/pu’ zesimus/
/pu» zesejs/
N u ?

/"»Visi7
/»visis/
/"Mvish
/"visimuy
/evisejn
/ ’viséjy

A partir dessa araostra observou—-se que:

/kKi’z&s:
lici’ zEsis/
lici’ zesi7
/Ki’ zisimuiy
Ai* ztsej s/
/Ki ’ zfcsej/

a. as vogais teméaticas /a/, /e/ e /i/ realizanf-se plenamei>—

te nas formas [- einidita/. Nas /+erudity estdo sujsitas ao processo de
abaixamento (49T73).
b, o0s morfemas numero—pessoais relativms as formas do ir—

perfeito do subjuntivo sdo os mesmos do presente d&E subjuntivo e

podem
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8er reajustados pela série de regras (IV — IX).

c, mfoi mencionado nlo §1l.1, la notacdo "binaria capta a
impropriedade da terminologia tradicional "pretérito imperfeito do sub-
juntivo”, pois na verdade, o que comumente se denomina imperfeito do sub-
juntivo é, antes sim, \ua espécie de mais que perfeito, E os fatos foné-
ticos relativos as formas /+ erudit”, apresentadas no inicio desse pa-
ragrafo, comprovam que perf/ ndo é apenas I traco semantico nesse pa-
radigma, como sugere a notacao binaria, mas um significado representado
por um significante especifico.

d. eliminaindo os tracos de vocalismo de postbnica ter—se-a
o morfema modo—temporal oOtimo, /se/, que cobrirda as nocOes
Iéxico da lingua portviguesa. A partir dessa colocacdo sugere—se a regra
de reajustamento (XXII)

(XXI11) liitgjy — >/=«/

6« portanto, a estrutura sintatica subjacente as formas
constittiintes desse paradigma inclui os seguintes morfemas;

RAD + Vt + /+ perf/ »

a qual, aplicadas as regras de reajustamento, sera convertida nas repre-

sentacdes fonémicas sistematicas abaixo:

/10g + a+ wi + se/ /mcw + e + wi + se/
H# .
<& °

/30g + a4-wi + se + mos/ /m™N + e + wi + se + mos/

. *
Nas formas erudita/, /wi/ ser&a sistematicamente suprimido

pelo processo (45:3). Observe a derivacdo de /mo‘ves”

/mov + e..+ wi + ce/

43
\X
mov WX se CICLO MORPOLOGICO
NG
ff.
CICLO FONOLOGICO
mov ‘e SX
/mo'vesi/ Porma fonetica

e« Nas formas /i erudit”®, /wi/ estara sujeito a um dos trés

processos mencionados no 83.3.1. Obsei®*i"e a derivagdo de / 8o(w)»bes”.
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se CICLO MORPOLOGICO /+ eru.dito7

se CICLO MORPOLOGICO
4!I
sanb *E£ se
CICLO MORPOLOGICO erudito/
BoMj ‘e se
CICLO FONOLOGICO
sowb *£ si
/so(w)'besi/ POMRA PONETICA
83.6 FUTURO DO SUBJUNTIVO
"
Ao*gar/ /mo'ver/ /dor*mil/
/ 30'garis/ /ino’veris7 //18r’miri’\
/ 30»gar/ /rao*ver/ dor*mi~n
/jo~garjnu” /moWemu” /dor'miraiu”
/jo»gard3i » /moWerd”i~r  /dor’mird”in
/30»garej7 /mo'verés7 /der’miiij/
an
/Ni»vel7
/t/U*veris/
/mNevery
/t/—i'vermu”
/t/'i'vard3is/
ly—i ®™NEre37
(1)
/ko(vi) ‘bEi~ / bo(w) ‘b6”" /tro(w)’ fiafc
/ico(w) «beris/ f 3o(w) ‘beri”n /tro(v)*$€ri g/
/ko(w) 'loitd /so(w)*bfcr/ /t ro(w) ’fiex/
/ko(w) »bermu~n /~Bo(w) 'bermu” /tro(w) sffit—nu
/ko(w) »berdii”® so(w) ‘berd”is/  /t ro(w) "flifaBi ~

/ko(w)‘berej/ / so(h)'btrej/ /tro(vi) »s.ers37
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/o(w) »ver/
/o(w) *Vé&riy
/o(w) *vtn
/o(w) ‘vermu”
/o(w) 'verd3diy
/lo(w) 'vere”

(1v)

/fi ezer/ /pu'dtr/ /VIi'EN Nu* zer/ /ki* zer/
/fi’ zeriy /pu’deris/ /vi‘eriy /pu’ zeris/ /Ki *zeri”
/f1 " ztv] /pu*der7 /vi'ey /pu* zer/ /Ki* ze:y

/i *ZtiTOuy /pu‘dtrmuy /v i‘*ermus/ /pu* ztrmus/ /ki *zennuy
/Fi 'ztrd™in /pu’dtrd?iy /vi'erdjis/ /pu* zErdjis/ /ki* zerd3iy
/fi» zereo/ /pu'dtri” /Vi* ére /pu* zeréj/ /Ki *zerejd

/d 31* ser/ /I'vil/
/d3i*seris7 /eviris7
/d3i*se”

/d 3i *sennu” /'virauy”
/d3i' serdjiy /*vird3iy
/d 3i* serSj7 /»vires7

A observacdo dos dados empiricos pennite declarar que:

a. a oposicao entre as trés vogais tematicas /a/, /e/ e /i/
é perfeitamente nitida na secdo 1° desse paragrafo, onde sdo listadas
as formas eradit”. As vogais tematicas das formas /+ erudita/ e”ao
sujeitas ao processo de abaixamento (49*3) peculiar as formas do perfei-
to marcadas pelo traco /+ erudito/»

b. o0s morfemas nuUraero—pessoais relativos a essas formas sao
os mesmos do presente do subjuntivo, podendo pois, ser interpretados pe-
la série de regras (IV — IX).

c. oomo fora mencionado no 8l1.1 o que comumente se denomina
futuro do subjuntivo é antes sim uma espécie de pretérito perfeito hipo—
tético, e, é com base nessa acepcdo que se torna explicita a ligacao fo-
noldégica (constatada através das forraas verbais /+ erudit”) que ha en-
tre essa forma e as demais formas portado}gas do traco aspectuai /+ perf/.
Portanto, /wi/ é um morfema presente nas representacfes fondmicas siste-
maticas inerentes as formas constituintes do futuro do subjuntivo,

d. o morfema referente as categorias modo—tempo, portador
das nocodes manifestar—se foneticamente ccmo [rj e [rij» No fir-
me proposito de se manter o maximo possivel de representacdes subjacentes

uncias sugere—se analisar as seguintes hipoteses:

1, "O morfema portador das nocoes ™ .j1 eita reprosen—
tado no Iéxico da lingua portuguesa*~po” /r/".
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2. "0 morfema portador das nocoes esta represen-
tado no léxico da lingua portiiguesa por /re/".

Pela primeira hipotese a gramatica dos falantes nativos de
portugués deveria incluir uma regra que operasse a epOntese de iima vogal
nos contextos r—s-ff- e r— » 0 maior inconveniente dessa hipote-
se reside no fato de que determinadas formas do paradigma, e.g., primei-
ra eterceira pessoa do singular ndo seriam corretamente acentuadas rera
por (6:3) e nem por (43:3), requerendo wn mecanismo proprio (oxitono) pa-
ra acentua-las, cujo valor ja foi anteriormente debatido e provado ina-
dequado.

Com /re/ a nivel subjacente, todas as formas serdo correta-
mente acentuadas pela regra morfoldgica de acento (43:3). Nas formas ar—
de /e/ inexiste é suprimido ou pela regra (46:3) ja incluida nessa gar—
matica, ou por um processo especifico da flexao verbal que sera estabe-
lecido ocomo (55:3)

(55:3) SUPRESSAO DE /e/

4L 1o mknimo e no maximo
vuna silaba.
(55:3) esta intrinsecamente ordenada apds (43:3).

Apesar de ambas (46:3) e (55:3) operarem mudancas estruturais
semelhiantes néo é possivel uni—las, pois a regra (46:3) é muito mais ge-
ral que (55*3). (55:3) é propria da morfologia verbal, i.é., é ujma regra
morfoldgica.

As supressOes ocasionadas pelos processos (46:3) e (55*3)séo
governadas pelas RPS's que definem as estruturas silabicas do portiigués.
sdo essas mesmas RPS*s que impedem que se suprimam as vogais entre r—-s
e r—n, pois sequéncias cormo rs” e ndo sao bem forméidas como travar—
mento de silaba.. (Como diria a linglUistica estrut—arais rs™ e m\i séo re-
jeitadas pelas regras de fonotatica da lingua portuguesa).

0 prooesso (55*3) é congruente com a uniéade acentuai paro-
xitona, i.€., gracas a sua atuaicdo um vocabulo propas'oxitono torna—se pe-
roxitono. |

A plausibilidade dessa segunda hipdtese propicia o estabele-

cimento da regra de reajutrtanento (XXIII)

(mii) /10T j7 —m— — Ir./
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Admitindo—se pois, que a estrutura sintatica subjacente as
forraas do futuro do subjuntivo sejasRAD + Vt
a quai sera convertida nas representacfes fonémicas sistema.ticas aplica-
das as regras de reajustamento» A auséncia do morfema /wi/ nas forraas
erudit” serd, sistematicamente explicada mediante o processo (45:3),
0 que pode ser comprovado pela derivacao de /inove”~ e /30'ga”

/mov + (f+ wi mre/ /30g4 ~+ wi + re/

4]
mov ‘e Wi re pg ‘a4 w. re CICLO MORFOLOGICO
I
45 45
mov# :©I
e o T — F e
mov e 30g ri CICLO FONOLOGICO
r .
mov Tp Jog -ea rp
/ino!ve” / 30’ gai/ Porma fonética

Nas formas erudita/, /wi/ estard, sujeito ou a sofrer um
pro'cesso de metatese, (50:3) ou a condicionar um processo de harmonia vo-
calica e ser posteriormente suprimido, (52:3) e (563i3), ou a submeter—se
a um processo de alteracédo dcv> traco con”, (54f3)»

Observe a derivacado de /o(w) *ver/1

/sxr + e + wi + re/

4—
re
re CICLO MORTOLOGICO /+ erudito/
re CICLO MORFOLOGICO
re
N . CICLO MORFOLOGICO f— erudito/
ow ‘£
CICLO FONOLOGICO
oW £
/6(w) *ver/ PoiTia fonética

A partit— doB 8's 3.3 a 3» ooncluiu—-se oue»



148

A. Os paradigmas verbaisj preterito perfeito do indicativo,
preterito mais que perfeito do indicativo, preterito impeiv
feito do subjuntivo e futuro do subjuntivo nao sao apenas
formas relacionadas pelo traco /+ perf/, como sugere a nota-
cdo binaria, mas tarabém formas fonologi camente relacionadas,
E, sO, mediante a consideracdo de /wi/ como um constituinte
"psicologicainente real* nas representacfes fonémicas siste-
maticas dessas fomas pode—se e:q)licitar a natureza desse re-
lacionamento fonoldgico.

B* Com a analise sugerida para o preterito perfeito, preté-
rito mais que perfeito, pretérito imperfeito do subjuntivo e
futuro do subjuntivo fica definitivamente apagada a possibi-
lidade de se considerar /™ um morfema modo—temporal ou nu-
mero—pessoal. Pode—se pois, estabelecer a regra de reajustai—
men—to (XXI1V)

(XX1V) [t per|7— ————— 5—/wi/

8§ 3.7 PUTURO DO PRESENTE E DO PRETERITO

Amostra fonetica

FUTURO DO PRESENTE

/ijogoJdrei/ /move’rej/ /dormi erej/
/Mogoi ras/ /iliove ' ras/ /dormi eras/
/~oged ry /moveera/ /dormi ' ra/

/ 30gex!r«amuy  /move eremu”  /dormi * remus/
/ljogoirej” /move 'rej s/ /dormi erejs/
/ 30gai /inove're” /dormi

FUTURO DO PRETERITO

/30gciriy /Tnove'rie/ /dormi *Tx—€]
[jiogoi rie s/ /inove’ri«s/ /domi »ries/
/30g a* /Uioveeri ™ /dormi eri—g7

/~ogced riBmus/ /move’riemu” /dormi »riBESUY
/30gciriejs/ ~"ove’'riej”™ /dormi 'riejy’
/ 30goiri«” /itioveerii” [ iormi .

A partir desses dados obseivou-se que:

a. todas as conjugacfes, sem excecao, sa® marcadas pelas
%
mesmas caracteristicas tenninais,

b. esses elementos terminais revelam muitas das proprieda-
des do auxiliar "haver".
c. sincronicamrente, ha uma forma de futuxo perifrastico cu-

ja constituicdo sera esquematizada através da fi/rura abaixo:
AUXILIAR "HAVER"/"IR" VERBG PRINCIPAL

FUTURO DO PRESEIFTE PRES. DO INDIC. INFINITIVO
PUTURO DO PRETERITO  PRIIT. IHPERP. DO INDIC. INPITOTIVO
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d. ndo s6 as terminacdes revelara propriedades do
"haver" cono também o radical asseraelha—se ao infinitivo de qualquer para-
digma verbal»

6» inclusive os paradigmas que incluem formas supletivas re-
velam Nm radical idéntico ao infinitivo no futuro do presente e no futuro
do pretérito. 0 verbo "ser", e.g., que no presente do indicativo é: sou,és,
€, sSomos, sois, sao; no prétérito imperfeito do indicativo: era, eras, era
éramos... j no pretérito perfeito: fui, foste, foi, fomos... j é, no futu-
ro do presente: sei’ei, seras, sera, seremos... e no futuro do pretérito: s
ria, serias, seria, seriamos...

f. sincronicamercte, as locugbes foircadas com o auxiliar'tei?
recebem o complémentizador -—do (paiticipio passado), conforme:

tenho estado aqui

tenho vivi”® aqui
As formadas com o auxiliar "estar" recebem o complémentizador —ndo (geirart—
dio), conforme:

estou trabalhando agora

estou estudando muito
E as formadas com auxiliar "haver" recebem o complémentizador —re (infini-
tivo), conforrae: <n

hei de fazer isto amanha

ha de chegaf por volta das dez horas

g. sO as formas do futuro do presente e do pretérito admi-
tem a mosoclise.

contar—lhe—ei uraa histoéria

falar—te—ei sobre Dom Pedro |

cont ar—lhe—emos lorotas

contar—lhe—ia uma historia

falar—te—ia sobre Dom Pedro |

contar—lhe—iamos lorotas

h. a natureza do acento nas formas do futuro do presente e
do pretéilto é aparentemente an6mala, visto que nenhua outro tempo (comofi—
cou patente nos paragrafos anteriores) possui fonnas verbais com o acento
incidindo sobre morfemas que ndo aqueles constituintes do tema, i.é., em
todos os outros tempos o0 acento ou incide sobre a vogal do radical, ou so-
bre a vogal tematica.

No exaree dessas oito implicagdes encontrarararse evidéncias

auxi
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sincrbnicas substanciais ea favor da hipotese dos futuros como tempos com-
postos, Por essa hipotese, na derivacdo de uma sentenca caTio"Haria partira

amanhd* estara implicada a seguinte esti*utura:

(1)
SITT bPBLEP«
TEMPORAL
/+ ﬁnimado jv—ded—rel g-@art— .
umani)‘ a.conjy a.cono_
- miaa(i};\ ino
- lPa.—Za. — pftram™
Maria
Essa estrutura revela \ina propriedade peculiar do futuro em
porttigués, ou seja, o tempo ldgico — ires_7 manifesto pelo nédulo tempor—

ral e, mediante restricdes selecionais, copiado pelo constituinte AUX do
néd\ilo Vb, resolve—se ema "presente linguistico” ou, para usar a terminolo-
gia binaria, em pasJ » Isso é verdade ndo sO para o futuro cujo auxi—
liar seja "haver", como também para o futuro cujo auxiliar seja "ir", cono
por exemplo "Maria vai partir amanha”. E, mesmo sem auxiliar, o futuro 16-
gico resolve—se em presente linglistico, conforme: "Maria parte amanha".

A nocdo de futuro é, sem duavida, um significado na lingua, mas ua signifi—

0
cado sem significante na morfologia verbal.

Sobre os constituintes do nédulo Vb ea (1) operara umatrans-
formacdo obrigatdria de"salto de afixo" que levara os constituintes prece-
didos de—— (fronteira de morfema) para depois dos radicais que 0s seguemc

Sera aqui formalizada como:

- a—
D.£. /A— 2a. conj»J de e "a~chj7

1 2 3 4 5
M.E. 2 13 5 4

Esse transforjnacdo permite montar un indicador sintagmatico

/" + Pa.conj./ /"+ 3aCcol”

%, 7nai
plura?il

Sobjre a seqUéncia dada pelo indicador sistagmatico (2), xn—
cidirdo regras de segmentacdo proprias da moi~fologia derivacionsd, conv®r—

tendo—a na estrutura (3)
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/lav + /—perf/ + +Inaic/ f /~—pfaraf” ™ de /part-/ + Vt~+ re/
Aplicadas as regras de reajustaneiito listadas abaixo, (3)se—

rad convertida em (4)

(1) ver————— nlel

(1) v _A/

X) /N pern—

XD [Ir ?2tlicl- A

(Q4)) /”— pfarafy— —
(4) Jav + e de part + i + re/

Mediante interpretacdo do componente fonoldgico (4) sera
convertida em (5)
(5) [.», 'a ddi par*t/—ir..j7

Para derivar /pox~y”~*ry sera necessario que uma regra atue
sobre (4) pospondo o auxiliar'ao verbo principal, conforme (6):
(6) D.E Jav + e de part + i + re/

M*E /part + 1 + re av + e de/

Uma regra operarda sobre (6) suprimindo "de", elemento ogp\>—
lativo, que liga o verbo auxiliar, elemento copulante, ao verbo principal,
elemento copulado, se ele estiver posposto ao elemento copulado. Esse re-

gra pode ser formalizada como:

ELEroJNTO GOPULATIVO— /  /ELET4ENTO COPULADO/ /ELEMENTO COPULANTE/———
i Mediante atuacdo desse regra (6) serd convertida em (7)«
(7) /part + i + re av + e/

0 componente fonoldgico da graT.atica operara sobre essa se-
quéncia transformando—a em (8). Veja a derivacao

#  part + i + 4 A

por”
(8) par'Air U~ '~
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Uraa regra sistematicaxaente transformara a fronteira ££ em
—quando nenhum outro elemento interferir entre o verbo principal e o axt—

xiliar*

++———/ /"principalj?——————— AUX

Esse processo e motivado por fenbmenos de juntura, muito co-
muns na performance das linguas humanas (naturais). Pela sua atuacdo (8)
sera convertida em (9)
(9) par‘-yi.r 'a

Uma vez que a individualidade fonoldgica dos dois vocabulos
foi desfeita em favor de um Unico € natural que tun dos acentos seja elimi-
nado, Nos CaSOs de composicdo, como sugere a regra de reajustamento de a—
cento (17:2), apresentada no 82,5, "o acento primario na extremidade a di-
reita 6 mantido, quaisquer outros sdo enfraquecidos". Portanto, pela inci-
déncia de (17s2), (9) sera convertida em (10)
(10) Nary*i»rafl

Nos casos onde entre o verbo principal e o auxiliar houver
um outro elemento, um pronome obliquo por éxemplo, a fronteira de palavra
~ff~ ndo sera convertida em fronteira de morfema—, permanecendo pois, i-

na,lterada a individualidade dos vocabulos fonologicos*

§3.7.1 COMPORTAMEIITO FONOLOGICO DE shsver" COMO AUXILIAR

Observour—se ao tratar do presente do inSiucativo do verbo'hst—

ver" que dado seu carater auxiliar estd sujeito a grawies reducdes,

Quando anteposto ao verbo principal manifest ar—s= foneticamen-
te como:

Z*ej d3i ka*ta” /qgXx13 d3i kan’tar/

/+ as It n 7 /8lviBs H L

Pa . I 7 /cJviB I oy

/Oivemus I " J /Owi-emus : Ity

/Oivejs n i ] /a'viejs U nJ

n - J joivicw i LI

E quando po SpOEMo comot

/i(9n'tar ej7 /ican'tar i

f - ‘as/ E -

F oo ‘57 E i N

f " ‘emus/ E - e MBmu”
E . cejs/ E . *jejs/
E - E - "ib”
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Portanto, como auxiliar anteposto, "haver", esta sujeito ou
ao processo (39*3) ou aos processos (36i3) e (37 *3)» propostos, no §3.1.3»
E, como auxiliar posposto esta sujeito a (39*3) e (3é;3) e a mais i« pro —
cesso peculiar que pode ser estabelecido como (56:3)

(56:3) / /“principal 7 ——£+ acentoj/ + + NP/~

A regra (56:3) operara sobre todas as foi-mes do auxiliar do
futuro do pretérito e ainda sobre a primeira e segunda pessoa do plural do
auxiliar do futuro do presente.

Observe a derivacado de /pcxrt/i.'ri'~» Como foi mencionado a>—
teriormerrte, o auxiliar do futuro do pretérito sempre estara no imperfeito

do indicativo»

gi/— part + ~ + re av + e + ya N
40
av
av
9
par]| re
21 8 7 f
V\;XYy .i ri iv 2
46
poxy’ rp 1
PQr'jnir

Se nada ha entre o verbo principal e o auxiliar a sequéncia
y /-~vnrHrir 'ff' *ve Nir sera convertida emj;* por'Air —'iisji/» Desfeita a
individucilidade dos dois vocabulos fonoldgicos aplicaed o esquema de rea—
jusrtamento de acento (17*2), apagando o acento a esqlaxrda e fornecendo o
eutput desejado: /port/l *rie/»

Essa hipotese permite:

\

ic explicai' a natureza anbmala do acelSo sem auxilio de qual-
quer mecanismo especifico»

20 explicar a razdo da raeso6cli0OO sé6 nasj formas do futuro,
i»e,, captar a natureza complexa desses tempos,

30 captar a peculiaridade, inerente ao portugués, de que o
futuro légico resolve—se morfematicamecite em presente,

Poder—se—~ia estabelocor uma hipdtese aliternativa para os ™N—

turos cono tempos simples, cujas constituicdes seriam totaimente indepen—
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dentes do verbo "haver”. As terminacfes re/ra seriam os morfemas portado-
res da nocdo de futuro do presente e ria/rie os morfemas portadores da no-
cdo de futuro do pretérito. Essas terminacdes unir—se—iB:n ao tema, tal co-
mo o foi com os outros morfemas modo—temporais. No entanto, essa hipotese
apresenta os seguintes inconvenientes:

15 as duas regras de acento até entao propostas nao seriam
capazes de acentuar essas formas verbais. Uma regra teria de ser proposta,
e, na flexdo verbal, essa regra seria totalmente idiossincratica.

25 as formas do futuro caracterizaria/n ua desvio na flexao
verbal. Seriam as Unicas a nao serem acentuadas na vogal do radical ou na
vogal tematica, ou seja, no tema. (Pela outra hipotese esse seria tm des-
vio superficial, visto que a vogal tematica era acentuada, i.é., a ausén-
cia de acento sobre a vogal tematica resulta da atuacdo do processo (17:2).

35 o fato de o futuro incluir o infinitivo dos paradigmas
verbais constituidos de fonnas svgjletivas teria de ser considerado uma nme-
ra casualidade.

4® o fato de s6 as formas do futuro admitirem a mesoclise
tarabém seria uma idiossincrasia inexplicavel, visto que ndo se poderia re-
correr mais ao seu carater complexo para explica-Ila.

Portanto, a hipdtese que encara os futuros (presente e preté-
rito) como tempos compostos, se ndo € mais simples do que aquela que os en-

cara como tempos simples, é, pelo menos, bem mais plausivel.

8§3.8 CONCLUSAO

A partir dos 8»s 3.1 a 3*7 conclui—se que:

A. Todo vocabulo verbal é, de fato, montado ocora base no ar—
bouco RAD + VvVt + ASP + MI + NP.

B. O constituinte Vt pode ser interpretado, dependendo da ,
classe conjugacional que representa, por iima das trés regras
de reajustamento dadas abaixo:

(i) I"m xj————— >/al
() ZVtEN ————— ~Nlel
amty /ver ——— i/

C. 0 constituinte ASP pode ser interpretado, de acordo com o
tra®o £ + perf_7 por uma das duas regras abaixo:
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(rv) per~—

V") perf7— > /wi/

D. 0 constituinte 5T mediante combinacdo dos tracos ~ pay',

/+ an”, subj7 e indic/ serda interpretado pela série
de regras abaixo:

(V1Y) /+ Snlic/ i
Vil») /m+ R —/a/
(VII1*) /=1 2tlic? ~val
(x> indic—"

(*°) ns”™~oJd—

< =

£« 0 constituinte NP, mediante combinacdo dos tracos

/”+ la.pes7? » /T 2a.pey e /+ plural/ sera interpretado pe-
las regras de reajustamento abaixo:

Pl 7T @

@
i ©
Vh = @)
(X1V) 1% faxch
Z-1 Ifslifj—
@)
Si—-7
ht (©)
(IW=) /m— pfursS — 3%
(OTl') [ pTGle_7—— »»/mos/
(XVI17) /stes™ (@)
e il /L indicA
’ (V)
/des/ (©)
(XV111») @)
Tarif; Tt i
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P. Mediante a aplicacdo dessas regras de reajustamento to-
das as categorias sintaticas inerentes ao vocabulo verbal se-
rdo corretamente convertidas nas representacfes fonémicas
sistematicas correspondentes, que para simplicidade da gra-
matica sao, aqui, sempre unicas. (Os alcsnorfes resultam da
atuacdo de processos morfoldgicos ou fonoldgicos).

0. A aparente discrepancia que ha entre o numero de consti-
tuintes da estrutura sintatica subjacente a todo vocabulover—
bal e da estrutura foneticamente manifesta é sempre explici-
tada mediante a interpretacdo de regras de reajustamento co-
mo VI', IX’, XV' eétc. que formalizam oposicdes privativas,
ou atuagdo de processos como (45*3), (5:3) que suprimem ae-
tegorias verbais antes que o vocadbxilo atinja sua forma foné-
tica final.

H. Na funcdo de gerar "estruturas manifestas" a partir das
"estruturas latentes" o falante—ouvinte de portugués utiliza
processos que nessa gramatica estao divididos de acordo com
seu ambito aplicacional, em processos morfoldgicos e fonolo-
gicos. Sendo que os processos morfologicos comportam ainda
uma outra divisao dependendo do tipo de restricdo que lhes é
feita. Se ao contexto de \ina r°gra € adstrito tracos sinta-
ticos independentemente motivados como Vb, /+ pa.”, /+ perf/»
etc. entdo, tal regra caracteriza lun processo morfoldgico re-
gular. Se, por outro lado, ao contexto de uma regra se ads—
tringe o traco /+ erudito/, nao requisitado por outros aspec-
tos da gramatica, entdo, tal regra caracteriza um caso tipi-
co de processo morfoldgico irregular. 2ssas consideracdes
permitem montar, o seguinte esquema:

fg.l PROCESSOS LI NGtifSTICOS
fiORPOISiCOs” PONOLOGICOS
IRRESULAR REGUD

1. Nas derivacdes o ciclo morfoldgico de regras irregulares
precede o ciclo morfoldégico, de regras aegulares e esse 0 Ci-
clo fonoldégico de regras.

J. Entre si, as regras mantém uma reliscdo de ordenacao, nes-
sa gramatica, fundamentada por principios intrinsecos subja-
centes as linguas naturais como um t od®.

K. Os processos requisitados pela fonsiogia do portu”és
sdo motivados por RFS’s que podem ser 5)roprias do portugués
ou constituir "targets" fonoldgicos unas”ersais.

L. A consideracdo dos itens A — K que» em sintese, abrangem
toda a analise sugerida nesse capitulo,, permite esbocar um
modelo linglistico tedrico que cubra tooia a performance do
vocabulo verbal, desde o output do conijxinente sintatico onde
eclicam as regras de reajustamento até a representacdo fone-
tica sistematica. Esse modelo é dado ettravés da fg.2, na pa—
.gina que segue:
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ESTRUTURA DE SUPERPI
(1) ciE SINTATICA VERBAI

AS CEM«S GARAN-

TEM QUE NENHUMA

RESTRICAO PONEMI—

CA SISTEMATICA
REPRESENT ACAO PONEMI FOlI VIOLADA.

3) CA SISTEMATICA

( )APLICA REGRAS DE REA
JUSTAMENTO I*=XVIIIT*

ESTA O
INPUT MARCADO
PARA PROCESSOS
MORFOLOGICOS IR-
REGULARES?

&>

APLICA PROCESSOS DO
SUBCOMPONENTE MORPO-
LOGICO IRREGULAR

BPLICA PROCESSOS DO
:i>pUBCOHPONENTE MORPO-
LOGICO REGULAR

(6) 3E N*O APLICOU ACEN-
DO MORPOLOGICO APLI-
CA ACENTO FONOLOGICO

ESTA A
'SEQUSNCIA DE
fACORDO COM  AS
RPS*S DA LINGUA
PORTUGUESA?

APLICA PROCESSO0S
(7) DO SUBCOMPONENTE
FONOLOGICO

th 4 2 m Z2 o T =Z= o 0O

© O r o 2 O T

=

REPRESENTACAO
PONEPICA
SISTEMATICA

Pg.2
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Esse esquema deve ser entendido como: a estrutura sinta-
tica subjacente aos vocabulos verbais, (1)» mediante a aplicar
cdo de regras de reajustamento, (2), torna®-se uraa representa-
cdo fonémica sistematica, (3)» Essa representacao fonémica
sistematica pode estar ou ndo marcada para processos morfo—
logicos irregulares, Se estiver, passara por um subcomponente
de processos morfoldgicos irregulares, (4), se ndo, podera ou
nao, dependendo de suas descricdes estruturais, passar por um
subcomponente de processos morfolégicos regulares, (5), sendo
que as formas que passam por (4) podem também passar por (5)»
Se as sequéncias sairem do subcomponente de processos morfolo-
gicos ndo acentuadas, entdo aplicara o acento fonoldégico, (6),
Se, & essa altura dos acontecimentos, a sequUéncia for rejei-
tada pelas RPS*s entdo passara por um subcomponente de regras
fonoloégicas, (7).

No momento em que a sequéncia estiver de pleno acordo com
todas as RFS's te3-se-a atingido o ponto final da derivacao,
ou seja, a representacao fonética sistematica.

Portanto, de acordo com essa primeira versao, 0 componen-
te fonoldgico da gramatica esta subdividido em trés outros
subcomponentesi subcomponente de regras morfologicas irregulét—
res, subcomponente de regras morfologicas regulares, subcom-
ponente fonoldgico,

M, Na andalise aqui realizada irregular é sinbnimo de /+ eru-
dito/. Os processos constituintes do subcomponente de regras
morfologicas irregulares manifestam os seguintes caracteres:

1, nao interferem na aprendizagem de uma lingua estran —
geira,

2, ndo afetam as psilavras emprestadas,

3, sempre possuem excecoes,

4, as formas sujeitas atais regras tendem a se regulari-
zar, E comum ouvir na linguagem das criancas e falara
tes adultos cuja variante estilistica seja a  subpa—
drdo formas como:

‘fazu N n razu
’midu "pidu
—Neo(W)VU "ANTperdu
‘kabu >N*sabu
~ka'bi ~Mka*bew
sQIbi ~csQSbew
tro? zi m roi zew
foi zi AN FOl zew
po'dji po’ dew
—"po’pej "po*po(w)
Performam os padrOes /+ erudito/ como se fossem /~ erudito/,
5, em verdade, o que as regras morfologicas ei*udita/
fazem, é converter segmentos subjacentes /i erudit”?
em erudit”, Un caso tipico que comprova a veraci-

dade dessa proposicdo é o verbo "por" cuja forma sub-
jacent®© /+ erudity é /pon/ e que, apés aplicadas as
regras morfoldgicas A~ erudita/, transformar*se, na la.
pessoa do singular do presente do indicativo e em to-
do o presente do subjuntivo, em /poj”. Sobre essa for-
ma assentar—se uma conjugacao totalmente f- eruditj”.
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na variante estilistica subpadrao, conforme atestam
os dados abaixo:

N po'jiav
po»rjiej
po’'jiasi

Ni. Em temos de aquisicdo de linguagem a proposicao do item
M. sTogere que onde os verbos irregulares existem sdo adquiri-
dos em formas de paradigmas cujas forraas subjacentes sdo aque-
las outputs do ciclo morfolégico. 0 qus o falante faz, nesse
caso, é sO aplicar as regras do ciclo fonoldgico. A aquisicao
dessas formas, via de regra, ndo e um ato inconsciente. E co-
munissimo ouvir frases insistentes do tipo:

nab é »fazu, e p fasTi

ndo é"~.'ponB, é /**pdo~I

nao é m~koJbi, e / "ko(w)bi/l

nao é-"fclzew, é /»fes/I

ndo e—"fo,’ zi, é pfx~I

nao é—-"po*jiej, é /»pus/Il

Resiunindo, é mais exato falar ea "aprendizagem" de verbos

irregulares, do que em "aquisicdo" de verbos irregulares. Sen-
do assim, as regras que constituem o subcomponente morfoldgi-
co irregular podem ser validas como mecg”ismos descritivos.
Ro entanto, nao sao"psicologicamente reeas”, i.e., nao fazem
parte da gramatica do falante—ouvinte de portugués. Se, com
o modelo tedrico proposto na fg.2, pretende—se retratar oque
é, de fato, "psicologicamente real"”, entdo, o subcomponente
de regras irregulares é um elemento impropriamente incluido no
esquema, devendo dele, portanto, ser excluido. 0 subcomponente
de regras morfoldgicas irg?gulares fornece uma organizagao
compacta dos dados, mas nao capta "o conhecimento tacito" que
os falantes nativos tém desses padrdes. Contrariamente ao que
se espera de tudo aquilo que se qualifica como processo, os
processos morfoldgicos irregulares nao fonaalizain wn conheci-
mento sistematico, mas un conhecimento ad feoc.

0. A inaceitacdo dos processos constituintes do subcomponen-
te de regras morfoldgicas regulares como **psicologicamente re-
ais", implicaria em ter de abandonar o lexico de morfemas em
favor de um léxico de palavras, o que € inconsistente com um
dos preceitos basicos da fonologia gerativta. 0 fato de as re-
gras morfoldgicas regulares ndo se tornarea transparentes na
nat ivi zacdo dos emprestimos, de nad interi*erirem na aprendi zar
gera de outras linguas esta ligado a sua matureza intrinseca.
Ba geral, sdao determinadas e requisitadas pela morfologia de—
rivacionai. Ora pois, no empréstimo e na aprendizagem de ou-
tra lIingua o falante—ouvinte emite ou detecta "palavras" on
ja morfologia derivacional ele ignora completamente. 0 que se
quer, aqui, patentear é que as regras morfoldgicas regulares
sao "psicologicamente reais" nos atos lingtiisticos com " com
peténcia " e nao apenas com "performance", como e O caso de
empréstimos e aprendizagem de outra lingua.

Outra propriedade das regras morfoldgicas regulares é sua
resisténcia a dialetacdo. E comum qus uraa lingua, m«diante
processos fonoldgicos, dialetedize—se, raas é altamente impro-
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Vavel que o ncEino se dé com processos morfologioos regulares,
Isso é valido para o portugués, pois as regras que constituem
0 subcomponente morfoldgico regular sdo comuns a todos os fa—
Intes independentemente do dialeto a que pertencam, 0 mesmo

jé nao e valido para os processos constituintes do subcompo —
nente fonologico, pois estdao dialetalmente distribuidos, Para
ilustrar a veracidade dessa colocacdo, considere—ce 0 proces-

so de vocalismo de pretdnica, (7:3) » Esse processo atinge a va-
riante dialetal aqui analisada, mas ndo a area dialetal nor-
destina onde o sistema de sete vogais € preservado mesmo nas
sildbas de menor proeminéncia, i,é,, onde a RPS:

N
SE X_ acg_ntoj'
i
ENTAO [- baixa 7
ndo existe para motivar um processo fonolégico como (7:3),
Compare os dados dos dois dialetos:

DIALETO NORDEOTINO ' DIALETO NORTE—PARANAENSE
/Mo»gavg7? /  Ao'gei? /30»gav”™ [/ /jo'gej/
/pE»gav”™ [/ [pe'gei7 /pe’gav”™ [/ [pe»gej7

p. Os processos fonoldgicos tornam—ee transparentes na nati—
vizacao dos empréstimos e interferem na aprendizagem de Oou-
tra lingua porque sua produtividade independe de considerar—
¢des morfoldgico—derivacionais, Tudo 0 que requerem para a

sua aplicabilidade é encontrar as descricdes estruturais, nes-
se caso, sempre fonoldgicas,

Q, Portanto, a refutacdo do subccraponente de regras morfo-
I6gicas irregulares como "psicologicamente reais" e, a aceitar
cdo do subcomponente de regras morfoldgicas regulares e do
subcomponente fonoldgico como "psicologicamente reais" permi-
tem montar ua segundo modelo teorico da performance do voca-
bulo verbsil. De acordo ocora essa nova preposicao 0 componente

fonoldgico esta subdividido em dois outros subcomponentes:

1, o subcomponente de regras morfoldgicas regulares (atu-
ante nos processos morfoldgico—derivacionais proprios
da lingua),

2, 0 subcomponente de regras fonoldgicas que visa colo-
car as sequéncias de acordo com as RPS's da lingua,
responsavel pela nativizacdo dos emprestimos, e, nao
raro, interférindo na aprendizagem de outras linguas*
(Esse segundo modelo tedrico esta formalizado através
da Pg,3, na pagina seguinte).

(Talvez valesse a pena alguém es-
tender a aplicabilidade desse modelo a
outras areas morfoldgicas que nao a
verbal, e provar ou refutar seu valor
para a teoria limglistica).
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NOTAS AO CAPITULO 111

Oscar Nobiling s\i“ere que a articulacdo nasal perdura além da vo-
gal nasalizada, determinando sua ditongacao.
Paviani, 1979

. Shapiro, 1972, in Language, vol.48, m® 2, p.359

Mateus, 1975» P.105

Mateus, 1975> p.126

Com a classificacao dos processos; (3:3), (4s3) e (5s3) como nor—
fologicos fica definitivamente explicado porque razdo soO apos a a—
pliCBcdo dessas regras, (6:3) podera aplicar, problema esse que
Mateus nd@o conseguilu resolver sem a ordenacdo extrinseca.
Trubetzkoy, 1972, in "Fonologia y Morfologia"

Haiman, 1972, in Language, vol.48, n« 2, p.365 a 377

Idem (8)
Mateus, 1975, P.107
Os verbos irregulares com radicais supletivos,e.g., ir, ser, etc.

ndo serdao aqui analisados.

A respeito da interpretacdo de /nj/ como [-C ver Eunice Pontes (Es-
trutura do Verbo no Portugués Coloquial)

Idem (12)

E através dos processos (28:3) e(29:3) que "laudare" se tomou
slouvar"

A forma atual "perco" era, no portugués arcaico representada por
"perco"”, forma, provavelmente resultante da hipotética~"perdeo. 0
motivo da substituicdo de "perco" para "perco" é um pequeno enigma
(cf. Williams, 1975, p.225)

Mattoso, 1975, PP»89,92 e 97

Pettier, 1973, p.108

Harris, 1969

Saltarelli, 1970

Mateus, 1975, P.164

Mateus, 1975, p.160

A relacédo enti’e as regras (6:3) e (43:3) nao fioa clara em Mateus
(veja a argumentacdo pouco convincente apresentada por ela nas pa-
ginas 158, 159, e 160). A consideracdo de (6:3) como um processo
fonoldgico e de (43:3) como morfoldgico fornece vima solucdo natu -
ral para o problema.
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INDICE DS REGRAS E CONDICOES DO CAPITULO 11

(1:2) CEM Se: silj

Entao: £ — CONS]j

2:2 BM
( ) c CP + ( consJ +
(3:2) CEM CN + nasal J
(3*%:2) CEM
(4:2) CEM Se: — baixo_7
Entao: /M iirredd
(5:2) REM I+ 885(&]7
©:*2) GEM Se: + /Ac+ consd / — S3ante”r
Entao: [—te &ﬁt
(7:2)
RPS / Z—+ cons_7
n /tflfridVv
8:2) PROTESE DO /e/
/+ cons
' . + ant
Y = #'O/ I esfrid.
(9*2) RPS/M Se: f+ silJ
Entdo: £ + sonoro 7
(10:2) RPS Se: /*+ Bil 7
— acent
.EI’.’ltf::tO: . 1)212<o._7
(11.2) VOCALISMO ATONO
_ acent—/ mbaixo 7
(12:2) RPS W
(13:2) REGRA DE NASALIZACSO
V ———rC + nasa!l™ /
(14:2) REORA DE SUPRESSAO DA NASAL

[ + nasalr — » fi T /7+ nasal



(15i12) METATESE DA OLIDE
+ soante 7 J' sil
t Jo], / t p !/ > ——3214
(16t2) REAJUSTAMEIJTO DE NASALIZACAO
nasal _7— r/laasalizacao
(17*2) REAJUSTAMSIrrO DS ACBKTO
Nos compostO3t o acento primario na extrémidade a direi-
ta é mantido; quaisquer outros sao enfraquecidos,
(18*2) REAJUSTAMEHTO DE ACENTO
Nas locucdes« o0 acento primario na extremidade a
da e mantido; quaisquer outros acentos sao enfraquecidos.
(19:2) SUPRESSAO DA VOGAL TEMATICA.
V - + V 7 1
(20:2) VOCALISMO DE POSTONICA
(21:2) PALATALIZACAO DAS DEM'AIS /t/ e /d/
an?” / N remet ret 7 / f— cons
ret
(22:2) RFS Se; vV o,
Entéo - alto 7
(23*2) VARIAIFTE CONTE3CTUAL DE /i/
NV 7
+ n”~al /
............... y.TT*>.~"
(24:2) REGRA DE NASALIZACAO ( restrita )
\% »wW / — n
(25*2) REGRA DE SUPRESSAO DO /n/
............. ,N-rrid
(26:2) DESPALATALIZACAO ( espanhol )
(27*2) DESLATERALIZACAO ( espanhol )
A ...
(28:2) SONORIZACAO  ( hipotética )
V, s —» z/v — V
(29:2) PALATALIZACAO ( hipotética )
Ki — »s
(30:2) (31;2) (32:2) ACENTO ( Francés) N
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\ »/"+ acentod /——-C ( temsa/) =fi"



(33:2)(34:2)(35:2)

(36:2)

(37:2)

(38»2)

(39*2)

(1:3)

(2:3)

(3:3)

(4:3)

(5*3)

(6:3)

(7*3)

(8:3)

(9%3)
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SUPRESSAO DE CONSOANTES

C —» ja / ——

NASALIZACAO ( reformulada )

n ————/

V

AGLUTINACAO ( hipote'tica )

£—- aglutinado 7 —»z / V —=-V

NEUTRALIZACAO

( nupe ) -

PALATALIZAGCAO DAS DEM'AIS

cont_y

—— " /f alt” /

( Francés )

r— con™ 7

/ ittt Jd

REGRAS MORFOLOGICAS E FONOLOGICAS DO CAPITULO 111

TRANSFORMAGAO DA VOGAL TEMATICA

balxal] — 0

Alliov

ESPECIFICACAO DO PRESENTE DO SUBJUKTIVO

[t i]Jed_/

ELIMINAGAO DE IDEIITIDADE

fl

V4

Id

REGRA DE SUPRESSAO DA VOGAL TEMATICA

(VA—

f

I+

[

L4/ 007+ - v

HARMONIA VOCALICA DE PRESENTE

/

REGRA FONOLOGICA DE ACENTO

=0 +

V ——— »[ + acento 7 / — C VC

VOCALISMO DE PISTONICA

/m+ baixal/

—_ /=

baixa/ /

VOCALISMO DE POSTOnICA

REGRA DE NASALIZAGCAO

acen;®

_—

J

Caxn/ [/

/ t

/*0 —

/f nasa”~ V...

—f

N\
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(10t3) HARITONIA VOCALICA DE PRETONICA ( opcional )
post V \
/Lfgcei”,vt\g/ — /— "o fl Silt7
(11:3) SUPRESSAO DO /d/
/d/ ——» P/ V _f- Viyp
(12:3) ALTERAGCAO DO TRAGO SILABICO
T g’(‘:gﬁtj SELEAN A
(13:3) REGRA DE CRASE

*11(6 pot'l" 7

(14:3) REGRA DE NASALIZAGAO GLOBAL

If acen;» ~ nasa”\V... (a)
(t)
—C (c)
(15:3) VARIAIITE CONTEXTUAL DE /i/
s
LIFSEI’\] /1 altr / —— n
h — g'centy
(16:3) SUPRESSAO DO /n/
n ——i f — A=H=
(17:3) INSERCAO DE GLIDE NASAL

—~fl ifo 1 [/ p f plst 7

GLIDIZACAO DA VOGAL TEMATICA
V —» Bil? / -h —
A erudito/

(19*:3) AGLUTINAGAO DE /tj/

4 g:l('%bs_; /— ebhst

4- cor 4- "\-fR/

— nasal/ *— COl ]
erudito/

(20: 3) SONORIZAGCAO DE /t/
t ——»d / v- g
/A— 6rudit G/
(21:3) PALATALIZACAO DAS DENTAIS /t/ e /d/
cons
(ro
~ nas”
(22:3) AGLUTINAGCAaDO /nj/

CPCB
/+ alt”
. Stj
% cont "1



(23*3)

(24: 3) (25: 3)
Y,

(26i3)

(27:3) G

(28:3)

(29:3)

(30: 3

(31:3)
4- cons7

(32=3)

(33:3)

(34:3)

(35.3)
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AGLUTINACAO DE /ij/

£4- cons
t m_. 4
+ cont/
‘h cont/
1 2

AGLUTINACAO DE /dj/

i- s

1 » it/ : -ml /+ alto/ja » con”
— nasa”® + cor

2 3
SUPRESSAO DO /d/
d —» ja / Vv

£ + eruditg/

£§§n8/7 1/+cc2)nt ~]h;
1P A L - sonoray
— nasali

SUPRESSAO DO /d/

8/ A- Vb~
erudito/

$-V / aw
/ 7+ e¥?1dit“

SONORIZMICAO DO /i /
k — g/ V ——- R )
i eRditd
PALATALIZACAO DA VELAR M

«i7— < w17/ — [z <1~

[ einidit?
SONORIZACAO DE /s/, output de (31:3]

output®e (31:3)7 —»z/ V —— N~
/+ erudito/

AGLUTINACAO DE /kj/

coiy
AT e\llttj)aito/

SONORIZACAO DOS SEGMEITTOS /+ erudit”

— sonoro 7 — »/f Bonor™ [/ V——— v7
N

— agluiinado/ N efsSdith

METATKSE DA Vt

u 8 ' | - 1 3 2 47 Vb
erudito/
12 3 4
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(SN) SUPRESSAO de /j/

j ——/ VvV 7

L + eruiitoV

(36:3) SUPRESSAO DE /v/
V. ———»)$ / j ———1 Vb
N eSdito7
(37:3) SUPRESSAO DO /o/
/lo/—-HA /| Vj ——————— J R
r e\htl)dito-l}
(38:3) ALTERACAQ DO TRAGO con”?
————5<5 /' V — vy
srudito/
(39:3) SUPRESSAO DA SILABA POSTONICA
/vel ————. I>f44=r [ 1
/+ erudito/
(40:3) REGRA DE SUPRESSAOMDO /v /
, , Fr—baixa 1
V ——" — post _
/m? 1 fe/ 7 ”
(41>»3) REGRA DE ELEVACAO DE Vt©
(43:3) R3GRA MORFOLOGICA DE ACSIITO
vV — acentj /{—— 1" 1
Vb
(44:3) REGRA DE INSERCAO DS /n/
[t ISr 7/ /| lilo, 7. v
n —® + cor ./ + nasal/
L + nasalJ .
2
Condicdo: 1 =4= 2
(45:3) RiIXJRA DE SUPRESSAO DE />ri/
«i m——/ — +7 Vb
(46:3) REGRA DE SUPRESSAO de /i/
N IMfo 7 ——» N 1S travament® de silab™ —
A A G B N i e e
(47*°3) ASSIMILACAO DO /a/
-,+-ba¥$a77 / —  /m: ifr
/1 / 28981
(48':3) ASSIMILAGAO DB /e/
—Xondicado: (O segmento ~ sil—,—baixo, — alto, —pc”

deve ser um segmento fon&mio® siErteraatico).



